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Utolsé nemzeti dinasztiank viszontagsigai méltdan képez-
hetik az érdeklédés targyat, gy a torténetiré, mint a hazai
torténelem minden bardtja elétt.

A mohdcsi vész utdn a Habsburg-hdznak (I. Ferdi-
nanddal) a magyar trénra jutdsa megvetette alapjat hazdnk
jelenlegi dualisticus dllamformdjénak. De a nagy vdltozds nem
tortént simdn, erés megrazkidtatis nélkil. Az orszdg féltett
onallésaga erds védelemre taldlt. Hatalmas part alakilt, a
mely nemzeti kirdlyt kivint, s ez eszme legkimagaslobb kép-
visel§jét, Zapolya Jédnost, az erdélyi vajdit, a kirdlyi trénra
emelte. Kvekig folyt az ellenkirdlyok harcza véltozé sze-
rencsével ; mignem mind a két fél kifaradva a kiizdelemben :
megkototték az w. n. vdradi békét (1538.), s Zdpolya Erdélybe
és a tiszantili részekbe vomilt vissza, a melyek birdsat a
békeszerzédés neki s utédainak biztositd.

Janos kiraly, midén korai sirjaba szallt (1540.), 6zvegyét,
a lengyel 1zabelldt és csecsemd fidt, Janos Zsigmondot hagyta
hitra. A nemzeti hagyomény kegyelete s az Ondllésdgért
buzgé hazafisag Gket tekinté most mdr a nemzeti kirdlysdg
termdszetes orokdseinek. Bs Izabella hit maradt az eszméhez :
fidt gy nevelte, hogy mélté utodja legyen atyjanak, s oroksé-
gét hiven megdrizni igyekezett. Amde az orszdg kormdnyzd-
sdnak nehéz terhe (két nagy hatalmassdg: a torok és német
alland6 versengése tdrgydt képezvén Erdély) s ama nagy
atalakidlisok, melyeken Magyarorszag és Erdély a XVI. szd-
zad kizepén keresztiilment :. feldlhaladtik egy gybnge asszony
erejét, s lzabella nehéz kiizdelmek utdn kényszertilve litta
magit Erdélyrsl lemondani s ései hazdjaba, Lengyelorszigba
térni vissza, fidval egyiitt.
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2 SZADECZKY LAJOS.

De a szdmkivetés nem tartott 6rikké, néhdny év multdn
hii magyarjai diadallal vitték vissza a kirdlynét és kirvalyfit
Jéanos kirdly orokébe.

*

Izabella, férje haldla utdn 1540--1551-ig, médsodizben
pedig 1556—1559-ig uralkodott Erdélyben, mint fidnak a
kiskortd Jénos Zsigmondnak gydmja. A két uralkodds kozti
id6t Lengyelorszdagban taltotte.

Valosagos szamkivetés volt ez az 6t esztendd. Nem sajat
joszantdbol hagyta oda Erdélyt s adta it Ferdindndnak;
csupédn a viszonyok kényszerit hatalmanak engedett., midén
lemondott a fejedelemségrél s visszaadta a kezénél 1éve
magyar szent korondt. A kirdly altal megigért és szerzddés-
sel kikotott gyonge kdrpdtlas csekély vigasztaldsil szolgdl-
hatott, midén mésodik hazdjatél, kinyes szemekkel és zokogd
szavakkal elbicsizott. Ki gondolta volna, hogy 5 év miilva
diadalmasan fog oda visszatérni.

Tzabella és fia sorsdrdl a szamkivetés emez 5 éve alatt
vajmi keveset tud torténetirdsunk. Hogy éltek és hol tartéz-
kodtak ez idd alatt? mennyire teljesitette Ferdinand velok
szemben a kdarpétlisi feltételeket? ming targyaldsokat foly-
tattak egymaskozt e végett ? mennyi részok volt az erdélyi és
tiszantili mozgalmakban ? hogyan siirgette ndlok Ferdindnd
az erdélyiek és a torck lecsendesitését? miként készitettdlk
el6 Erdélybe visszahivatdsukat? mind ezek eddigelé meg-
oldatlan kérdések. Ezekre akarok én viligot deriteni eddig
kiakndzatlan levéltari adatok alapjan.

Ferdindnd a magyar korondrél és Erdélyrél lemondas
fejében Jinos Zsigmondnak kdrpétlisil lekototte az oppelni
és ratibori herczegségeket Szilézidban, és pedig 1gy, hogy
azoknak 20,000 frtra szdmitott évi jovedelmét 25,000 frtra
egésziti ki évenként. Azonkiviil feleségil igérte és eljegyeste
neki legkisebbik lednydt Johanndt s végil Izabellinak hit-
bériil 100,000 arany frtnyi kdrpétlist igért.

Oppeln és Ratibor az akkori osztrak — most poross
Szilézidban az Odera partjan fekve varosok, a hozzijok tartozé
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herczegségi tertilettel. Az utébbi Oderbergtdl északra nehdny
mérfoldnyire az elsG jelentékenyebb vdros és vasiti dllomds
{most mintegy 18,000 lakossal); az elbbi fentebb észak felé,
a mostani osztrdk hatdrtél Boroszlénak fele utjdn, szintén a
felsg-szilézial vasitvonal mellett (most mintegy 13,000 la-
kossal). E két herczegséget tobbnyire uralkodé csaladbol
szarmazé  herczegek birtdk hitibéril vagy zalogbirtokal
1200--1532-ig Piasthdzi herczegek birjak, azutin Branden-
burgi Gyérgy nyeri 1. Ferdindndtdl, a ki azokat a cseh kirdly-
sdaghoz kapesolta, mint hiibéres herczegségeket. Mikor Ferdi-
ndnd Janos Zsigmondnak adja cserébe Erdélyért, Branden-
burgi Gryorgynek mds birtokokat ad helyette. 1742. éta tar-
toznak Poroszorszdghoz. A herczegség mnem volt valami
virdgzé 4llapotban, jovedelmezdsége ellen sok a panasz.
A foldbirtokon s kiilonféle adénemeken kiviil fgjovedelem
forrisit a XV szizad végén nagyszerit halastavai s dltals-
ban haldszata képezte, melynek jovedelmét Bathory Zsig-
monddal szemben 8000 frtra szdmitottdk. A herczegi lak, a
mely Oppelnben az Odera egyik szigetén 4llott, nem lehetett
valami fényes; Bédthory Zsigmond szerint Gryulafejérvartt az
udvari istalék is kiilonbek valinak. Az oppelni és ratibori
herczegség Jinos Zsigmond 6ta tobbszor szerepel hazink
torténelmében, mint valami pensio-herczegség; de nem a
legjobb hirnck orvendett; gy, hogy az erdélyiek Bathory
Zsigmond idejében Opuliuit Inopia-nak ginyoltak szegény-
sége miatt.

Ezt a herczegséget igérte tehdt Ferdindnd cserébe és
karpotlasil Erdélyért Janos Zsigmondnak., A szerzdés meg-
kotése utdn mind a két részrél megeskiidtek (Tzabella és a
kirilyi biztosok) a f6ltételek megtartisira — a kolozsvéri
piaczi nagytemplomban s tinnepélyesen eljegyezték Jdnos Zsig-
mondot Johanndval — Kolozsmonostoron az egyhdzban.
Ezek megtorténte utin 1551, augusztus 6-an Izabella és fia
elindiilt Kolozsvdrrdl s nehdny hive kiséretében kivonult Kas-
sira. Kovette Gket csalidjoknak régi hii embere, az clhunyt
Janos kivdly rokona, az agg harczos Petrovith Péter, a kinek
A mentor szerepe jutott az ozvegy kirdlyné és drva kivalyfi
sorsa intézésében.

1*
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Kassin az 1551-ik év végéig szandékozott iddzni a
tronjavesztett kirdalyné, mert a szerzddés teljesitéseig e vdrost
kototte le neki Ferdindnd, deczember 24-ét tiizvén ki a fizetés
hatdrnapjiil. De még a kovetkezd (1552.) év is ott taldlta
Gket, mert Ferdindnd nem teljesité a feltételeket. Fékép a
100,000 frt hithér lefizetése okozott nagy nehézséget a foly-
tonosan pénzzavarban 1évé és a zsoldoshadak fizetése iltal
nagyon igénybe vett kiralynak. Ugy, hogy Tzabella végtére is
kénytelen volt 1552-re annak évi 6°/p-os kamatdval meg-
elégedni. '

Még Kassin taldlta Gt a hir, hogy Frater Gyorgyot
Castaldo felbérelt zsoldosaival meggyilkoltatd (Alvinczen
1551. decz. 17-én). Az elkeseredett kirdlyné nem titkolhatta
karioromét e kegyetlen hir hallatira, mert leginkdbb Friter
Gyorgyot okozta Erdély elvesztéseért, s a reménység némi
halvany sugardat litta felvillanni, hogy elvesztett orszigukat
még visszaszerezhetik ; hiszen hiveik koziil némelyek e hirre
miar is azt tandesoltdik, hogy térjenek vissza Erdélybe.

1552. kozepén a feltételek nem teljesiilése daczira és
»sok magyar tandcsdnak és akaratdnak ellenére« kiboesitd a
‘kirdlyné Kassat kezéb6l s visszaadta azt Ferdindndnalk. )
1552. junius elején elinddlt Fels6-Magyarorszig fovirosihol
s 8sei hazdja felé vette 1tjat.

Hogy mily érzékenyen bicstizott el a kirdlyné s az itjd
kirdlyfi Kassarél, s mennyire bdnkddtak a hazafiak eltdvoza-
suk felett, élénken rajzolja Tinddi Sehestyén, mint szemtant,
a ki akkor Kassdn lakott.

»80bostyén deak Kassaba
LAta herczeget bankédva.« 9)

Tinddi lelkére, ki a Kassdarol kivonildsnak szemtandja
volt, oly mély benyomdst tén a bujdosdsra indilé kirdlyné és
kiralyfi litdsa, hogy ennek hangot adni még késéhhen (1553.)

1) Kassat a kirdlyné eltavozasa utan néhany napra 1552. jinius
14-én adtak 4t Ferdinand biztosainak. (Katona XX. k. 147.1. Wagner
Analecta Scepus. II. 56. 1.)

2) »Az Janos kiraly fidrol valo szép cronicac versfejeibil e rimes
vers j& ki.
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Ferdindnd kirdlynak ajanlott egyik énekében sem tudd el-
fojtani: 1)
» Asszon szép Kassabol sirvae el-kiindala,
Bankodik kiralfi, j6 lovan iil vala,
Kassat nézi vala, szép sz6kat sz0l vala :
Vajjon mikor 1észen Kassaba szallasa ¥
J6 Magyarorszagban és Erdélben lakdsa?. ..
Ohajtjak, siratjik, az kik latjak vala,
Az 0 blhdosasat keserdlik vala,
O eszét, elméjét is csudaljak vala ;
Lovon iilése, termete nagy és szép vala.« 2)

Téves az a hit (Horvith Mihdly és mdsok dllitdsa),
mintha Izabella, miel6tt Lengyelorszdigban letelepedett, meg-
litogatta volna 4] herczegségeit: Oppelnt és Ratibort; de
azt kietlennek és szegényesnek taldlvdn, semmi kedvet sem
drzett az ott maraddsra. Izabella és Janos Zsigmond, mint a
Ferdindnddal késébh folytatott tdargyaldsokbél kitiinik, egy
perezig sem volt a  szilézial herczegségekben ; a hozzdjok
tartozé némely birtokok (Tost vdra) kivdltdsa felsl csak
késibb alkudoznak s esak 1555. elején targyaljdk Ferdindnd
és a lengyel kirdly Jdnos Zsigmondnak a herczegségek bir-
tokdba valé beiktatdsdt; a mi tényleg soha meg nem tortént.

[zabella tehdt Kassdrdl egyenesen Lengyelorszigha tért
vissza. a hol még élt anyja Bona kirdlyné s a hol trénon iilg
fivére Zsigmond A;‘;ost kirdly partfogdsara bizton szamit-
hatott. Egy ideig Varséban lakott anyja mellett, minden 6ro-
mét szépen fejldé fidhan taldlvin s minden gondjit az &
neveltetésére forditva. Mellette volt egy ideig az oreg Petro-
vith, a ki nem mondott le a reményrél, hogy a kirdalynénak és
fianak. kiket a haldoklé Jdnos kirdly az ¢, mint rokondnak
védelmébe ajdnlott, visszaszerzi az elvesztett tront és orszdgot.
Ott volt a kirdlyné titkdra Csdky Mihdly s néhdny bizalma-
sabhb magyar hive.

Az 1552-ik év csondben folyt le. Ha volt is oka Izabel-
Linak panaszra, de Ferdindnd legaldbb a szdzezer forint elsd
évi kamatjdt (6000 frtot) s a herczegségek jovedelmének pot-

) L. Thaly K4alman szerk. megjegyzése Szazadok 1871. évf. 181. 1.
9) Tinddi: Erdéli historianak oted része: Kiralfi Kassabol ki-
hidosasarol (Régi magyar koltGk tara IIL. k. 58. 1.).
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1ékat (az 5000 frtot) megtizette. A komoly elégedetlenség. a
panasz és zigolédas 1553-ban kezd6dott, a midén sem a meg-
igért szdzezeret, sem annak kamatjit, sem a jovedelem-
p6tlékot nem kaptik tobbé. A herczegségek sem jovedelmez-
tek gy, mint a hogy vartdk, mert a hozzd tartozé birtok egy
része (Tost vagy Tosseg vira) el volt zdlogositva s kiviltdsd-
val még mindig késlekedett a kirdly. Nem ok nélkil panasz-
kodott Tzabella, hogy anyja, testvére s a lengyel vendek
kegyelmére van szortlva, nem volna mibél élnie, ha azok nem
konydriilnének rajta.

_ A feltételek nem teljesitése csak novelte Erdély elvesz-
tése felett érzett fajdalmat. Maga a serddl kirdlyfi is szemre-
hanydssal kezdé illetni anyjat, hogy atyja 6rékét oly konnye-
dén dtengedé. Emez érzelmeket az Erdély birdsa felett
tamadt bonyadalmak még inkabb élesztették. A szultdn, kinek
hadai 1552-ben diadalmasan nyomultak el6re (elfoglalvin
Temesvart, Lippat), hallani sem akart arrél, hogy Erdélyt a
shécesi kirdly« birja. Az erdélyi adét hidba ajinlotta fel Fer-
dindand, a szultin el nem fogadta s szigordian ragaszkodott
ama kiveteléséhez, hogy Erdély Izabellinak adassék vissza.
Maga az orszig is békétlenkedett s Ferdindndnak sehogy
sem sikertlt ottani uralmat megszildrditania. Castaldo 1553.
elején (mdrczius) jobbnak ldtta kivomilni az orszighdl s
magyar vajdiak (Dobé Istvian és Kendy Ferencz) probaltak
bevégezni az unio nehéz munkdjit. Az erdélyiek elégedetlen-
sége éles szavakban nyilvanilt az orsziggytiléseken s [zabel-
linak lassanként tekintélyes partja tdmadt. A franczia kirdly
is belé avatkozott az § politikai czéljainak kedvezd viszdlyba
s biztatta a kirdlynét, hogy térjen vissza az orszigba. Tovok
és franczia kovetek fordiltak meg a szimizott udvardban, a
kik elstt, ha Tzabella hatdrozott igéretet nem tett is a vissza-
térésre, de bizonydra élénken panaszkodott Ferdinind mos-
toha eljarisa miatt. Lassanként mindenfelé elterjedt a hir,
hogy a kirdlyné elégedetlen s a krakkai orsziggytlés is fel-
jajdidlt, hogy Jénos kirdly ozvegyével és fidval méltatlanil
bantak.

A mig Izabella Lengyelorszaghan kesergett és panasz-
kodott, az dreg Petrovith felkerekedett onnan és Magyar-
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orszagha. jott, hogy fegyveres actiét inditson érdekiokben.
Az erdélyi elégedetlenséget s a torok biztatasokat a kirdlyné
#s kirdlyti érdekében forradalom inditdsdra akarta felhasz-
nalm.  Bizonydra, nem lzabella tudta és akarata nélkil
hagyta el Lengyelorszigot s az § udvarit, s alighanem jol
volt értestlve Ferdindnd, hogy Izabella e villalatra neki igérte
a nyerendd 100,000 frtot s az évi jaradékok hatralékait.« 1)

Petrovith 1553, jilius 30-an 500 lovassal Debreczenbe
érkezett. A tiszavidéki nemesség rokonszenvvel nézte villa-
latdt ; de a budai basa oly csekély segédesapattal tdmogatta,
hogy a kirilyi sereggel hirtelen rajta iité Bathory Andrés s
‘a viaradi piispok konnyt szerrel visszaszoritd és széllyelverte
a osekély hadat. A ldzaddsnak egyszerre kellett volna kitor-
nie Erdélyben is. Patécesy és Kendy Antal Maros-Visdrhely
mellett taborba szolitdk a székelyeket; a moldovai vajda
Csikba tort be 4000 f6nyi sereggel; de Petrovith tiszantili
vereségének hivére a székely had csata nélkil oszlott szét a
lecsendesitésokre siet Dobé el6l, a ki a lizadds fejeit Bethlen
virdba szoritd & ostrom ald fogta.

Hogy Izabellinak része volt ¢ mozgalom inditdsiban,
habdr Ferdindnldal szemben tagadta, abban kétség sem
lehet. A mozgalom hirére kozelebb jott a magyar hatdrhoz,
Kis-Lengyelorszigba, a Varsé és Krakké kozotti tdvolsig
fele wtjara, Piotrrowba (Petricovia) tette At lakdsdt. Ott
fogadta az erddlyi lelkelk Bethlen vardbdl kiildott kovetét
Perneszit 2) s azzal @ titkos biztatdssal kiildotte vissza 1554.
elején erdélyi hiveihez, hogy nemsokdra a magyar hatdrra
Sanokba fog jonni (Hemonndval szemben, a Duklai szoros elé),
s oda fogja hivni tanicskozds végett baratait. Sanokot test-
vére a lengyel kiraly bizonydra nem ok nélkiil adta neki s
nem hidban jirt cz id6tijt torok csausz a kirdlynéndl, anyja-
nil és a lengyel kirdlynil; kiildetésének czélja, — a kirdlyné

1) ¥erdinand Lengyelonzagba kiildott koveteinek Bécs 1554. febr.
12-én (Bécsi 4llami és udv. leviltar 282. sz. codex egykori masolatokkal.)

%) »Qui fuerunt obsessi i) arce Bethlen, deditione facta, miserunt
ad Reginam quendam Emericun Pernezi socium suum.« Wernherus
Gyorgy Ferdinandnak, Eperjes, 1554. febr. 2. (béesi all. lev. 282, szamu
codex 18, lev.)



8 SZADECZKY LAJOS.

2 o

és kiralyfi visszavitelérdl folytatott tairgyalds, - nem marad.
titokban.

Ferdindnd idejekordn értesiilt emez el6késatiletekrilt
Jelentést kapott, hogy Sanokban a kirdlyné fogaddsdra ké-
sziilnek. Hallotta, hogy Munkdcsrél tobb hordé bort vittek
oda Homonndn keresztiil. A homonnai harminczados lefog-
laltatta a borokat, de Werner Gyorgy eperjesi fékapitdny
jobbnak latta dtbocsattatni, azt hagyvdn meg a tilbuzgé
harminczadosnak, hogy a jové-mendkre vigydztasson s kiildje
emberét Sanokba s kémleltesse ki az ottani el6készileteket. )

1) Wernherus Gyorgy Ferdindndnak. Eperjes, 1554. febr. 2. A fen-
nebbi hireket k6z6lvén egyszersmind két levelet kiild Ferdinindnak :
Izabellaét és Frater Gyorgyét, melyeket egy szokevény hozott Kon-
stantinapolyb6l Erdélybe. Bar mas id8ben irattak — teszi hozza —
elaruljak miképen gondolkodik a kiralyné. — (id. h. 18. lsv.)



1.

Ferdimdnd  kovetkiildése Lengyelorszdgba. — Gregoridnczi
Pl zagrabi piispok és Logus Mdtyds kovetsége és tdrgyaldsai
a lengyel kirdlyndl (Knyszinben, Litvdnidban), Bona kirdly-
néndl (Varsébam) és Tzabelldndl ( Piotrkowban). — Ferdindnd
letvdanalmar. — A lengyel kirvdly, Bona s Tzabello kirdlynék és
w kovetek dsszejovetele Kockon. -— A kovetek a lublini orsedg-
yytilésen. — Visszatérésok s végjelentésok Bécsben.

Ferdindnd a Petrovith-féle mozgalom és az erdélyi li-
zadds elnyomdsa utdn koveteket kiildott Lengyelorszigha a
kirdlyhoz, az 6reg kirdlynéhoz és Izabelldhoz. Bizott a lengyel-
kirdlyban, mint vejében (a ki csak nemrég vezette oltdrhoz
egyik lednyit, Katalin féherczegnét,) hogy visszatartja névé-
rét hasonlé kisérletektsl.

A kovetek Grregoridmczi Pdl zagrabi piispok és Logus
Mityds gydri kapitany, 1553, kardcsony napjara Varsdba ér-
keztek s az ott tartézkodd Bona kirdlyné dltal fogadtattak.
Jovetelok hirére, az oreg kirdlyné azt hitte, hogy lanykérébe
jottek s egyik lednyat (talin Anndt, késébb Bdthory Istvin
kivdly nejét ?) akarjik megkérni valamelyik t6herczeg szdméra.
Eme feltevésében nagyon szivesen, ragyogd arczczal, a leg-
hardtsigosabban fogadta 6ket. 1) De csakhamar elkomorodott,
mikor megtudta, hogy az erdélyi iigyek fel§l jottek tdrgyalni.
Kereken kijelentette, hogy lednya méltdn panaszkodhat, ha a
szazezer forint hithér az djabban kit{izott terminusra, a kozeli
vizkereszt (1554 jan. 6.) napjira meg nem érkezik.

) Azt hitte Bona kiralyné, hogy ... »de matrimonio unius ex
filiabus illius tractaretur ; et propterea hilari fronte, grato et placido
vultu excepti et tractati fueramus.« A kovetek jelentése Ferdinandnak
1554. jan. 27, in Lubowno (id. h. 8 —13. lev.)
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A kivetek Varsébol tovabb folytattik ntjokat s decs.
30-in érkeztek a lengyel kirdlyhoz Kmnyszinbe, Lithvinia
egyik varosaba, hol a kirdly f6benjiro biinben tartott {téls-
széket (generale judicium) knez Dymithar (herezeg) felett, a
ki a gazdag Neptim Konstantin lednyit szizezer frt drdvel
elrabolta.

A koveteket helysztike miatt a szomszéd Tykoczin viro-
sdaban szdllasoltdk el, két mértfsldnyire a kirdly szallisdtol.
Audientidt 1554. jan. 2-4n nyertek. Sok senator és nemes volt
jelen, Gsszesen mintegy 32-en, a kihallgatds alatt. Eléterjesz-
tésok egy egész Oraig tartott. Ferdinand izenete a koril for-
gott, hogy Izabella fondorlatairol a torvk szultdunal, Erdély
visszaszerzése végett, nem pusztdn hivek alapjdn, hanem el-
fogott levelek és kémlelések dltal is megbizonyosodott. Kéria
kiralyt, hogy az orszagabol szétt cme fondorlatoknak ves-
sen véget. ‘

A kovetek elgterjesztése kiilonbozd hatdssal volt a jelen-
Iévé tandcsosokra. Némelyek oda nyilatkoztak, hogy ha ezek
a hirek igazak, gy Tzabella nem maradhat tovibb Tengyel-
orszdagban ; de mdsok erdsen védelmezték a kirdlynét. Zsig-
mond Agost is hatdrozottan védelmére kelt nvérének. Miutdn
a kovetek a kihallgatds - végestével a  vicekanczelldrndl meg-
ebédeltek, tobb sendtor jott hozzdjok a kirdly parancsira,
hogy bévebb felvilagositdst kérjenek : miért vidoljik Izabellat
a szerz6dés meg nem tartdsdval, mikor épen a rémai kirdly
szegte azt meg ? Hiszen mdr két éve — izente a kirdly  —
hogy Tzabella kijott Erdélybsl, s még sem kaptameg a 25,000
aranyat foldbirtokban, (in bonis et possessionibus,) sem azt
az 5000 frtot, melyet Opulian és Ratibovon kiviil (jévedelem-
potlékal) kapnia kellett. Az elfogott levelek kozil egy sem az
Izabellaé, vagy az § parancsara irott; a mit Petrovith tett,
az nem a kirdlyné dolga. A mit dllitélag a basik jelentenek,
hogy Erdélybe visszamenetele felsl tirgyalna a szultdnnal: az
csak rafogds. Ha panaszkodott volna tdn bardtaindl s a szul-
tanndl, hogy a karpotlisi foltételek nem teljesittettek, még
az 6 (a lengyel kirdly) kéréseire, siirgetéseire sem: abban
teljesen igaza volna. Hiszen élni sem tudna mibél, ha ¢ és
anyja nem segélyezné s ha nem volna meg irdnta a lengyel
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rendekben a kegyelet, atyja, a dicsé Zsigmond kirdly s a
Jagello-hiz érdemeiért. Ha egyéb okot nem adott rd, mint
a mivel alaptalamil vddoltatik : bizony, mindenki méltatlannak
ﬁ)gj:i talilni, hogy olyan kirdlynak a lednya annyl csapdst
titrni kényszerittessék!?) :

A kirdly és tandcsosal erds mentegetésére a kovetek azt
felelték, hogy Magyarorszigon magdtol nem keletkezhetett
olyan mozgalom, csakis a kirdlyné kezdeményezésére, vagy
legalibb is beleegyezésével. Ha olyan lett volna szivben, mint
a hogy szdval és irdsban fogadta, azéta kivanalmai teljestiltek
volna. De mert ilyen mozgalom indidlt Magyarorszigon az 6
nevében a kirdly ellen: nem kiildhette a pénzt, hogy azt épen
6 ellene haszndlja fel. Ha ez nem torténik, a szdzezer forint

" wvizkeresutre kezében lett volna.

A kovetek arra kérték a lengyel kirdlyt, hivassa magd-
hoz a kirdlynékat (Bondt és Tzabellat), hogy nekik is dtadhas-
sik urok izeneteit. A kirdly azt felelte, hogy oly nagy tdvol-
sdgra nem hivhatja 8ket magdhoz, mert Bona kirdlyné Varsé-
han van 30 mértfoldnyire, Izabella pedig, Kis-Lengyelorszig-
ban (Piotrkowban) mintegy 50 mértfoldnyire, s ¢ maga dllam-
iigyekkel van elfoglalva ; de Reminiscere vasdrnapra (febr. 18.)
Laublinba megy orsziggytilésre, oda tin eljonnének a kirdly-
nék; ha azonban addig nem akarndnak virni, dm menjenek
6k magok hozzdjuk, kovetil a maga részérsl melléjok adja a
chelmi piispokot. 2)

A lengyel kirdlyné, Katalin, kozbenjirt a kovetek mel-
lett; a kikkel a kirdly elzékenyen bdnt, de a kozvetitésre
a kényes iigyben nem szivesen villalkozott. Nem habozott
kijelenteni, hogy jobban szerette volna, ha 6t egydltaldban
bele nem vonjdk az erdélyi iigyekbe, anndl is inkdbb, mert
nwadon Erdely felett alkudoztak, & elétte mindent eltitkoltak,
¢lGbb tudta meg azt, hogy névére Erdélybsl kijott és Kassira
érkezett, mintsem valamit az orszdg dtengedésérsl hallott
volna. lzabella azt 4llitja, hogy nem tudésithatta, mert any-

1) »8i nullaessetalia causa, hac saltem ratione regina Isabella tanti
vegis filia has ¢rumnas pati indigna ab omnibus judicaretur.« A kovetek
jelentése Kerdindndnak Tykochyn 1554. jan. 11.(bécsi 282.sz codex.)

?) A kovetek 1554, jan. 11. jelentése. (béesi 282. sz. codex )
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nyira koril volt véve német seregekkel, hogy egyetlen futdrt
sem kiildhetett hozzd Lengyelorszdgba. )

A kovetek e szemrehdnydssal szemben nem hagytdk
urokat védelem nélkil. Az Tzabellival kotott szerz6dés -— igy
monddnak — mdr Jdnos kirdlylyal megkezdetett s haldla utan
csak megijitottik s végrehajtottik — s hogy Izabella azért
hdlds volt, midén mdr Lengyelorszighan tartézkodott is, ko-
vetei s levelei tanusitjik. Az erdélyi tdrgyaldsok idején sza-
badon nyilvinithatta véleményét, s téle fiiggott, megirja-e o
lengyel kirdlynak, avagy nem ; sem Ferdindnd, sem kapitdnyai
nem gatoltdk abban. Izabella a cserében nyert javakkal és
herczegségekkel teljesen meg volt elégedve.

Tlyen vitatkozdsok utdn terjesztették el§ a kivetck urok
ama kivinsagat, hogy a lengyel kirdly kiildene kovetet a szul-
tdanhoz Ferdindnd érdekében, a magyarorszagi és erdélyi zava-
rok lecsillapitdsara. Rogton észrevették a kiraly kézmozdi-
latairdl és sapkdja lengetésérdl, hogy ez a kivansag legkevéshhé
sincs inyére. »Errdl csak Lengyelorszdgon beldil (mert Litvi-
nidban voltak) és pedig orszaggytilésen hatdrozhatnak — vi-
laszolta a kirdly — meg kell vdarni a lublini orszdggyilést.«

Idgkozben Ferdindnd djabb hireket kapott Tzabella és
Petrovith fondorlatairél a mikrél siet koveteit tuddsitani. 2)
Kellemetlentil lepte meg a hir, hogy a lengyel kirdly Izabel-
linak adta Sanokot, »a mely, fekvésénél fogva, nagyon alkal-
mas a magyarorszigi és erdélyl »rebillis«-ekkel valé prakti-
~ kdk folytatdsdara, kozel 1évén a magyar és erdélyi hatdarhoz.«
Nem ldthatja ezt megiitkozés nélkiil, mikor a lengyel kirdlynak
vele valé rokonsdgdndl fogva inkdbb megakaddlyoznia kellene,
mintsem elémozditania, az ellene irdnyiilé torekedéseket.

Ha azt mondand a lengyel kirdly, (adja utasitasil kive-
teinek,) hogy azért adta Izabellinak Sanokot, hogy legyen
mibdl tisztességesen élnie : igérjenek inkdbh a kikotott 25,000
frtnyi évijovedelmen feldl, még évi 3--10,000 frt poétlékot,
(loco et nomine illustrissimi filii sui), de ennek fejében aztan

1) Az »oratorok« Ferdinandnak, Lubowno 1554. jan. 27. (u o.
8—13. lev.)

9) Ferdindnd Lengyelorszidgba kiildott oratorainak, Bées, 1554.
Jjan. 21, (az emlitett béesi codex 5. sth. lev.)
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hagyjon fel minden tovabbi fondorkoddssal és jelentse ki
levélben és kovet dltal, mind a magyar és erdélyi rendek eldtt,
mind pedig a szultdnndl, hogy teljesen ki van elégitve Erdély-
ért és a magyarorszigi részekért, s tobbé Magyarorszdgha
vagy Erdélybe sem §, sem fia visszatérni nem odhajt. Kérje
azonfeliil a szultint, hogy évi adéfizetés mellett hagyja Fer-
dindndot amnak békés birtoklisdban. A lengyel kirdly is
kiildjon az Izabelldéval cgyiitt kovetet s ugyanazokat ki-
vanja § 1s.

Az igéretekhez nyomatékil fenyegetést is csatol Ferdi-
nidnd. »Ha a lengyel kirdly nem akaddlyoznd meg orszigdban
az ellene valé fondorkoddst, dm ldssa, ha ahhoz nyil, a mit
_isteni és emberi térvények megengednek !«

Kozbenjarasra kéri fel az osztrdk-parti lengyel sendto-
rokat 1s. Igy a vicekanczellirt és Radziwill herczeget, a vilnai
vajdat, a ki, midén Bécsben jart, a lengyel kirdly és Katalin
téherczegnd hdzassdga tigyében, megigérte, hogy ha Ferdindnd
fiai a lakodalomra elmennek, elnyomjik a fondorkoddst. Ime,
a hdzassig megtortént — gy mond Ferdindnd — az egyik
fiam ott volt, (a masik, Ferdindnd, itkiézben megbetegedett,)
s a cselszivények mégis tovabb fonddnak, f6kép most, eme
hatdrsz¢li birtokadomdnyozds dltal. Ideje volna, hogy igére-
toket beviltsak. 1)

A kiveteket emez utasitdsok mdr nem taldltdk Litvé-
nidban, mert jan. kozepén Masovia fGvarosaba Varsdba tértek
vissza Bona kirdlyné udvardba. A lengyel kirdly a maga ré-
sz6rdl két kovetet adott melléjok a kirdlynéval valé tdrgya-
lisra, u. m. a chelmi piispokot és egyik titkarit, Kryski
Albertet.

Az els6 audientian elGadtik, hogy Ferdindnd azért nem
elégitette ki eddig Izabellat, mert clfogott levelekhél bebizo-
nyultak az ¢ cselszévényei; a pénzt tehdt nem kiildhette, ha-
esak azt nem akarta volna, hogy sajit pénzén harczoljanak
ellene. De hajlandé kielégiteni -— tették hozzd — azzal a
foltétellel, ha a torokhoz és Petrovithhoz kovetet és levelet
kiildenek,és ki jelentik, hogy dltala teljesen ki vannak elégitve

1) Terdinand lengyelorszagi kdveteinek jan. 21. (m. f)
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s Magyarorszigba vagy Erdélybe nem 6¢hajtanak visszatérni
és megkérik a szultant, hogy adéfizetés mellett hagyja a ma-
gyar kirdlyt Erdély békés birtoklasiban. Végiil azt kivintak
a kovetek, hogy Izabella Varséba hivassék, hogy ezek feldl
vele tdrgyalhassanak. Serényen tdmogattik kivinsigukat a
lengyel kirdly oratorai is. '

Bona kirdlyné maga felelt (nem tgy, mint azelGtt, a kan-
czellar altal) és pedig latinal. Tzabella Varséba hivatdsdnak
kereken ellene nyilatkozott, mert oly nagy dologban, (mint a
mit Ferdindnd kivdn,) nemcsak két asszonynak, de mdsoknak
is tandcsa kivantatik. O és »szegény lednya” (mindig szegény
jelzével emlité.) nem vehetnek magokra oly fontos dolgot
melyben orszigok érdekei forognak koczkan. Aztin mit is
hasznélna az jabb szerz6dés ? Hisz annyiszor szerz3ditt mar
a rémai kirdly szegény Izabellival és soha meg nem tartotta.
Izabella dtadta neki nemecsak Erdélyt, de Kassdt is, melyet
konnyen megtarthatott volna (quam facile retinere poterat,)
red bizta magdt és fidt, és mi haszna? Az, hogy nemcsak a
100,000 arany kifizetetlen, de a 6000, meg az 5000 frt is; az
dgyik 4t nem adattak, Tost vdra a ratibori herczegséghen
még mindig kivdltatlan és sok mds teljesitetlen; gy, hogy 6§
és fia (a lengyel kirdly) kénytelen tartani a szerencsétlent s
kis fidt. 1) A vadakat Bona kirdlyné nem hiszi, mert nem is-
meretlenek elGtte Izabella szdndékai, a ki nem kivan egyebet,
mint, hogy a féltételek teljesittessenek. — A mit Petrovith
tett, azért szdmoljon §. Ures gyanusitds, hogy Izabella Er-
délybe visszatérni akarna, jol tudja (Bona), hogy azt meg nem
tarthatna.

Bona kirdlyné Ferdindnd irdnti jéinduilatinak bizonyi-
tasdra felhozta azt is, hogy midén a franczia kirdlytél kovet

1) »Nam non saltem 100,000 ducatorum solvenda restabant, sed
centum et sex millia, item alia quinque millia, item bombardae, item
.castrum quoddam seu arx Tozth (= Tost) in ducatu Ratiboriensi, quod
ne nanc quidem eliberatum est, et alia quaedam, quae ab ipsa filia mea
intelligetis, ita impleta non sunt, ut cogor ego cum ser. Poloniae rege
filio meo illam pauperam et filium illius alere.« Ferdinand kovetei a
z4grabi plispdk és gylri kapitany jelentése Lubownordl 1554. jan. 27.
(id. h. 8—13. lev.)
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érkezett, nem engedte, hogy az Varséba menjen ; kész lett volna
inkdbb eltivozni onnan, hogysem ott targyalja dolgdit, az 6
jelenlétében. Most is késznek nyilatkozott a kozbenjirisra
lednydinal. Ha & felsége — gy mond — teljesiti a szerzddést
minden kivinsigdt kieszkozli lednydndl, gy a kovetkiildést a
szultdnhoz, Petrovithhoz, s a magyarokhoz, mint a tobbieket.
S6t, ha nem akarng teljesiteni Tzabella, ¢ kényszeriteni fogn4
s akarata ellenére is meg kellene tennie!?) De a pénzfizetés
fel§l minden ujabb tdrgyaldst foloslegesnek tart; kifogdst
mindig lehet taldlni, hogy ezért, vagy azért nem kiildik. A gya-
nusitdsok alaptalanok, Izabella teljesitette a foltételeket : tel-
jesitse a rémai kirdly is!

" A kisvetcknek Bona kirdlynénal mér-mér vesztett iigyét
a lengyel kirdly kiildottei vették védelmokbe. Kijelentették,
hogy a kirdly talilkozni 6hajtana a kirdlynékkal Latowicz
masoviat viroshan, midén Knyszinh6l az orszaggyiilésre megy
Laublinba.

Bona kirdlyné azt felelte, hogy ¢ semmi esetre sem megy,
nem illik méltésigihoz, hogy ily hideghen ttra keljen és oly
csekély varoskdaba menjen ; ha nyar volna, sdtor alatt inkdabb
megtorténhetnék a taldlkozds. — B kivdinsag hallatdra még
inkdbh neheztelni litszott az olasz szdrmazdsd, biiszke oreg
kivilyné, s esuddlkozdsdt fejezte ki, hogy a lengyel kirdly tiis-
tént vissza nem kiildte a koveteket, azzal a felelettel, hogy
Magyarorszdy kirdlynéjdval (cum regina Hungariae) mdskép
nem lehet tavgyalni, mint ha a szerzédés teljesittetik !

A kivetek litvin, hogy Bona kirdlyné hajthatatlan, ki-
Jjelentették, hogy meghizatisuk szerint, a magyar kirdlynéhoz
is el akarnak menni; s kérték, kiildjon velok ¢ is kovetet
ledny:ihoz. — Kiildene — tgymond — de biztosan tudja, hogy
hiibavalé s megmutatta lednya levelét, melyben arra kéri 6t :
ne engedje a kiveteket hozzd menni, mert ¢ nem ereszkedik
velok targyalisba miskép, mint fivére a lengyel kiraly és
anyja jelenlétében, 2)

1) »Et si filia mea id facere nollet, ego illam cogam, imo ita con-
stringam, ut etiam invita id facere debeat.« (u, ott. m. f.)

2) »Nil omnino, nisi scitu et in praesentia regis fratris et reginae
matris nobisdwm tractaturam.« A kovetek jan. 27-én. (m. f.)
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A kovetek a kirdlynék ellenére is elhatdroztdk, hogy
felkeresik Izabellit. Elindiltak tehat Varsébol Piotrkowba,
a hol ez id§ szerint Izabella tartézkodott. Velok ment a len-
gyel kiraly két kovete s Bona kirdlyné egyik tandcsosa is.
Jan. 27-én érkeztek oda s mdsnap mindjirt audientidin fo-
gadta éket Izabella. Fia, a 13 éves gyermek Jdnos Zsigmond
is mellette volt a kihallgatdson.

A kovetek eldadtdk kiildetésok czéljat, s igyekestek ri-
beszélni, hogy az 6 nevében inditott magyarorszdgi hadi moz-
galmakat csillapitsa le!) és Petrovithot hivja vissza.

Izabella konyekre fakadt és sirva panaszkodott, hogy
Ferdindnd, — kit § atyjadl s fia els gydmjail fogadott s kiért
annyiszor (f6kép Buddndl) életét tette koczkira, a kinek
Kassdt is, melyet a szerz6dés teljesitéséig megtarthatott
volna, magyar hivei tandcsa és akarata ellenére visszaadta —
igy banik vele. Nemcsak hogy a feltételeket nem teljesité, de
még j6 hirnevét sem kimélte, azt allitvan réla, mintha 6 a
torokkel s a ldzaddékkal szovetkezett volna, megfeledkezvén
becsiiletérdl és kirdlyi vérbdl szdrmazdsirdél. Mondjon a rémai
kirdly — gy mond — a mit akar, tegyenek lizado alattvaléi
akdrmit, irjon a szultin bdrmit is: azt nem fogjik bebizonyi-
tani, hogy 6 Ferdindnd. ellen szbvetkezett volna. Jal tudja
6, milyenek a magyarok ! -— mondotta volna -~ esze dgdban
sincs, hogy kozéjok visszatérjen, még ha elvesztené is min-
denét, péuzét, a herczegségeket, vagy akdr szemeviligat! Jol
tudja azt is, ming a szultdn eljardsa ; 2) megszokott dolog az,
hogy mds neve alatt hédit orszigokat; nem kétli, hogy az ¢
s fia nevével is visszaél, de neki abban semmi része nines. —
Istent hivja tanubizonysdgul, mily drtatlanidl vidolja 6t a

1) Kérték. . .»ad emendationem et correctionem illorum bellicorum
tumultuum, qui anno proxime transacto per illam et nomine illius in
Hungaria contra suam S. Mtem et pacta orti et suscitati fuerunt.« A ko-
vetek jelentése Ferdinandnak. Piotrkow (»Peterskoviac) 1554. jan. 31.
(bécsi codex 14—17. lev.)

3) » Nowi ego, quid sint Ungari, et nunquam in aeternum habeho,
prout non habeo voluntatem ad illos revertendi, et si amitterem omnia,
nedum pecuniam et ducatus, sed etiam oculos ; deposui jamdiu hunc ani-
mum ; scio etiam, qui sunt artes principis Turcarum. . .«

A koOvetek jan. 31. jelentésében (m. f.)
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rémai kirdly. Ha § valamit inditani akarna, lett volna benne
médja s meglitnd 6 felsége, hogy olyat tudna tenni, a mi na-
gyobb hulldmokat verne fel, mint a Petrovith forradalma. )
-~ Petrovithot, mikor hallotta, hogy az § neve alatt mozgal-
mat indit Magyarorszdgon, megintette, és kérte, hogy ne ke-
verje 6t gyantiba; s6t azt ivta neki, hogy mdr ki van elégitve,
habar jol tudjik, hogy nem tigy van. Petrovith az ¢ akarata
ellenére tavozott Lengyelorszighol s az ¢ akarata ellenére
tette, a mit tett. De ha § felsége végét akarta vetni a moz-
galomnalk, teljesitenie kellett volna a foltételeket.

A kivetek, miutdn Izabella panaszit végig hallgattdlk,
kérték, hogy engedjen urok kivinsdginak s kiildjon kovete-
ket é8 levelet o torokhoz s o magyarokhoz.

A kirdlyné felelete az 16n, hogy addig nem teheti, mig a
feltételek teljesitve ninesenek. Ha kovetet és levelet kiildene,
azzal mintegy elismerné, hogy igaz az, a mivel vadoljik, s dgy
tinnék fel, mintha el akarna dllani a régi szerzdédéstdl s ij
alkura Iépne. Tévol legyen, ez téle, mert ha asszony is, ki-
ralyl vérbdl szdrmazik, méltésdgat szeme el6tt viseli s 6 tel-
jesiteni szokta, a mit igér.2) Az Isten nevére kéri, hagyja-
nak fel afféle 4 szerz6dés kiviandsdval; inkabb kiildje ¢ fel-
sége a pénzt, mert § elhatdvozta, hogy Lengyelorszaghan bir-
tokot vesz rajta, a melyet Quadragesima vasdrnapra (febr. 28)
mér ki kellene fizetnie. Aztin meg halandé az ember, § felsége
meghalhat, s a pénz oda vész. Ha Jdanos Zsigmond felnd s
megndsil, a herczegségek magidnak sem lesznek elegenddk s G

hol éljen akkor? A herczegségek — 6 felsége dltal is minden-
. OO
kép nyomorgatva  szegénységok miatt, dgy sem fizethetnek

semmit. A mivel fenyeget ¢ felsége, hogy azokat is elvesu,
megteheti, elég hatalmas arra. O csak megdél azntdn is, mint
eddig, & masok segélyébdl, de megldtja ¢ felsége, hogy czzel
nem lesz vége a dolognak.®) A szerzédés teljesitéséig G semmit

1) »Videret sua Mattas posse et scire me talia facere, quae essent
magis cognoscibilia et evidentia, quam quae Petrowyth facit.« (U. ott.)

?) »Absit tamen hoc a me, nam etsi foemina sum, orta tamen ex-
cellenti regio sangvine et memor honoris mei, constanter soleo adimplere,
quod promitto.« A kdvetek jan. 31. jelentésében, Piotrkowbol (U. o.)

#) »¥go vivam, prout et vixi alieno auxilio, utcunque videbit ta-
men sua Mtas, quia nec sic erit finis !» (U, 0.)

SZADECZKY ! 1ZARELLA. 2
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sem tehet, azutén szivesen mindent, kotelezettségén feldl is.
Ebben nem enged fivérének, a lengyel kirdlynak sem, hdrmint
siirgetné, ha csak ¢ ki nem fizeti készpénzzel a tartozist; ezt
fogja felelni neki, ha vele Gsszejon is, a mihez kiilonben egész-
ségi dllapota miatt semmi kedve nincs. ') lzabella az audien-
tia végén ismételve és hatdrozottan kijelentette, hogy mihelyt
a rémai kirdly kielégiti (de csakis akkor), mdy ugyanaz nap
késedelem nélkiil indal kovete a torokhoz ¢s magyarokhoz. )

A kovetek nem tudtak belenyugodni Izabella szildrd
elhatdrozasaba. Ismételve kihallgatist kértek s hozzdikiildték
a lengyel kirdly koveteit is. De a kirdlyné megmaradt felte-
vésében, hogy tudni sem akar 4 szerz6désrél; eskiidozott és
sirva fogadkozott, hogy drtatlandl gyanusitjik. Teljesitse va-
lahdra mar igéreteit a kivdly s ne esak leveleket drogasson,
mert az van muir neki eqy cyész skatuldoal.®) Két éve miilt,
harom-kirdly napjdn, hogy a pénzt meg kellett volna kapnia;
de ha csak leveleznek, konnyen eltelhetik még két esatendd.

Izabella eme ginyos kifakaddisaira a kivetek egyike,
(bizonyéra a zdigrabi piispok) olaszal felelt neki,mert azt a nyel-
vet el@szeretettel haszndlja. Vonakoddsa dltal - dgymond —
¢épen azt tanisitja, hogy a torokben bizik és segélyére szamit,
mert kiilonben kozonyos lenne elGtte, hogy a rémai kirdly ké-
résére s érdekében frjon a szultdnnak és kévetet kiildjon
hozzd. Mdr pedig ez dltal bizonyithatnd be ¢ felsége irdnti jo-
indilatdt, mert & mi a szivben van, az csak kiilsd jelekbdl
itélhet$ meg. ’

Ez az aundientia is csak gy végz6dott, mint az elsd. Tza-
bella ismételte, hogy a térskkel nines semmi dolga; de addig

1) »Interim nil omnino agere valeo, etiam si frater meus ser. rex
Pol. utcunque me urgeat, nisi ipse mihi paratam pecuniam persolvat.
Neque aliud illi respondebo, nec faciam, etiamsi me conveniet, qui ta-
men conventus mihi alioqui valetudinariae non placet.« (U. ott.)

?) »Dicit haec quoque regina sicut et mater: dummodo (inguit)
ser. Rom. rex satisfaciat pactis, mox sine mora ibit nuntius meus eodem
die.« (U. 0.)

#) »Jurat centies et millies cum fletu se immune harum practica-
rum et videbit et manu palpabit(inquit) sua Mattas, falso me insimulari. ..
Non mihi iam det litteras propter deum, quia iam plenam habeo schatu-
lam illarum.« (A kdvetek jan. 31. jelentésében.)
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nem ir és kovetet nem kiild, mig a szerzddésben foglaltak tel-
jesitésével ¢t ki nem elégitik!

A kudarcz, melyet a kévetek, Tzabellival szemben, val-
lottak, gondolkoziba ejtette Sket : maradjanak-c méy Lengyel-
orszdgban, vagy visszatérjenek Béesbe? De mert a lengyel
kirdly megigérte, hogy ha sziikségét fogjik litni, dsszejon a
kirdlynékkal : arra hatdroztdk el magokat, hogy maradnak s
ez utolsé kisérletet megteszik a kiegyezésre. Megizenték azért
a kirdlynak varsoi és piotrkowi tdtjok eredményét, s kérték
az osszejovetel étesitésére. A kivdly elGszir Lublint ajinlotta
a taldlkozds lelyéiil, a hova Titvanidbol orszaggytilésre volt
menenddé. Bona kirdlyné (midén végre nagy nehezen rdszdnta
magit) szintén Lublin mellett szavazott, azt mondvéan, hogy
fiinak kivetnie kell atyjanak, a boles fejedelemnek nyomdo-
kait, a ki semmit sem tett a senatorok és az orszig vendei
tandesa nélkil. ) A kivetek tehat megbaritkoztak a gondo-
lattal, hogy Lublinba is clmennek, habdr az Piotrkowhoz 40
mértfoldnyive fekszik Orvoszovszag felé. Tzabella, mint Littuk,
nem Ghajtotta az dsszejovetelt, de fivére kivinsdgara § is hele-
egyezett.

Az bsszejovetel tehdt elvben elhatdroztatott. A lengyel
kirdly tudatta velok, hogy a rémai kirdly irdnt valé fitii indd-
lathél kész Osszejonni a kirdlynékkal, ha t. 1. azok is akarjak,
— mert erdvel nem kényszeritheti dket. De a kirdlynékra
valé tekintettel, most mdr a tdvoli Lublin helyett, valamelyik,
Varsohoz kozelebbi virosban dhajtotta a velok vald talal-
kozdst, midén ¢ Lithvanidahol (febr. 9-én indiilva) az orszig-
gytilésre megy. Elészor a Varséhoz kozeli Latowicz varos-
kdra gondolt; de ettdl épen az treg kirdlyné ijedt meg, mert
ez a hely Masovidban, az ¢ tartomanyaban fekiidvén, az ella-
tds gondja 6t terhelte volna. A kirdly észrevévén, hogy anyja
miért vonakodik az ottani dsszejoveteltsl, masod izben a Lit-
vénia hatdrdn fekvé Wengrow virost2) tiizte ki a taldlkozds

) Lublinban »et non alibi senior regina congressum hunc optabat,
dicens filium suum debere sequi vestigia patris, sapientissimi principis
qui tamen pil sine senatu baronum ac consilio praelatorum egisset.«

(Jan. 31. kovetjelentés.)
1) Wegrow = magyar virost jelente nyelviinkon, Wegier = magyar.

Q%
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helyétil, a melyhez nagyon kozel (»annyira, mint a bécsi burg-
t61 a Duna hidja«) fekszik Lyw masoviai varoska, hol Bona
kirdlynénak igen szép vira volt; a kirdlynék oda szilltak
volna. A kirdly febr. 12-—13-dra jelezte oda drkezését, meg-
hagyvin a koveteknek, hogy akkorira jéjjenck 6k is oda.?)

A kovetek ugyancsak faztak a Litvanidiba valé utazis-
tol, mert & multkori utazdis annyi kellemetlenséggel és firad-
sdggal jart, hogy kérték az Istent, tobbé dket Litvanidba ne
vezesse. De azért esak folkerckedtek Piotrkowhdl s egy heti
faradsdgos utazds utin, roppant nagy héban és fagyhan, meg-
érkeztek Wengrowba. De mily kellemetlen meglepetés  virta
Gket! A kirdly helyett levelét taldltdk ott, a melyben tudatja,
hogy Tzabella a zord 1d6 és fia vosszilléte miatt a kitfizott
iddre oda nem johetvén, mds helyet és 1dst kénytelen kitiizni
az Osszejovetelre. Bz a hely Kocko viarosa volt (most Kock).
az elgbbitél j6 messze délre (a Wieprz folyd mellett), a hol
mdrezius elsejére kellett ott lennick, s bevdrniok a lengyel
kirdlyt és a kirdlynékat. 2)

A koveteket nagyon kellemetlentil érinté ez a hir. ElsG
pillanatra azt hitték, hogy farsangi tréfit tzmek velok, az ide-
oda jaratdssal s csak iddt akarnak nyerni, mfg a tavasz ki-
nyilik, hogy urok se hékét ne kithessen addig a tivikkel, se
héborira készen ne legyen. Fogyatdkos foldrajzi ismeretik
még inkdbh megijeszté dket, mert azt hitték, hogy Kocko
ismét egy heti it, Wengrowtdél, s Lublinon til fekszik, gy,
hogy hisvét elgtt nem remélték, hogy Bécshe érjenck. (Pedig
Kocko Lublinndl kizelebb, téliik szdmitva, az it 2[y-dn fek-
szik). Azzal a s6hajtdssal indidlnak dtnak, hogy inkabb jirndnak
kovetségben barmerre, mint ezeknél a felséges asszonyokndl. 3)

A kovetség, tagadhatatlan, hogy terhes firadalmakkal
jart. Az akkori kézlekedési eszkozok nehézkességéhez jarult az

,

alkalmatlan téli idg, a kemény hideg, a nagy héfivisok.

1) Zsigmond Agost, a béesi koveteknek. Kniszin 1554, jan. 28.
(Bécsi codex 22. lev.)

®) A lengyel kiraly, a béesi koveteknek. Wrasz 1554. febr. 10.
(Bécsi codex 23. lev.)

) A zagrabi plispok és Logus Matyas kovetjelentése Ferdinandhoz.
Wegrow 1554, febr. 18, (Béesi codex 21--22. Tev.)
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Az egyik kivet, Logus Matyds, betegessé is lett az tti
faradalmaktol, miket az 6 torddott, dreg teste nehezebben
tlirt, mint kivettdrsa. Felpanaszolja urdnak az ételek és ita-
lok vosszasigat, a primitiv flitési rendszer mellett a kdlyhdk
gizénck egészségére drtalmas hatdsdt, s haza kivankozik Szilé-
rdba,(Konigsherghe) meginvin bizonydra asok hiza-vondt.?)

A kivetek méaskiilonben nem hidba iddztek Lengyel-
orsziaghan. Tzabella szaval s a lengyel kozvélemény, dgy ldt-
szik, oly mély benyomdst tettek rijok, hogy akaratuk ellenére
is neki kezdtek igazat adni. Togus Matyis Wengrowbdl irt
jelentése hatdrozottan partjat fogja az dzvegynek és drvanak,
s ajanlja, hogy kielégittessenck ; mdr csak azért is, (dgy mond)
mert hisz rokonai Ferdindndnak (a kinek lednya a lengyel
kirdly neje volt) s elejét kellene venni annak, hogy meghason-
lis szirmazzék a lengyel udvarban, a hirom kirdlyné kozott.
Ha kielégitik Tzabellit, nem lesz (6bbé oka panaszra, s nem
lesz iiriigye az Erdélybe visszavigydddasra. 2) Petrovith kony-
nyebben visszahivhatd, az erdélyiek és magyarorszigiak el-
esendesednének s a torok konmyebben volna fegyversziinetre
birhato, s végiil a lengyel kirdly szivesebben akaddlyoznd meg,
ha orszigdabol valaki mozgalmat akarna inditani. A legszebb
egyetértds johetne 1étre, (dgy mond) felséged lednya s az oreg
kivdlyné, meg az ¢ lednyai kozott ; a mit litvdn Izabella fia, az
atyja dltal kezdeményezett, anyja és gydmjai dltal befejezett
szerzGdést anmal inkdbb igyekeznék ¢ is megtartani. Izabella
sem gyanisithatnd tobbé — mint most tdn asszonyi gyonge-
séghdl teszi —— felségedet, hogy egydltaliban -nem akarja a
foltételeket teljesiteni.

Az engedékenységre hangolt kivetek hatdrozott javas-
Tatot is tesznek a pévz kifizetését illetdleg. Elhitték, a mit
Izabella allftott, hogy a pénzre siirgls szitksége van, mert
olyan birtokot vehet érte Lengyelorszdgban, a mely neki
100/ -0t jivedelmezne évenként. SGt azt is tudni vélték, hogy

1) Logus Matyas Ferdinindnak »in Wegrowas 1554, febr. 13.
(Bécsi codex 23 —25. lev.)

2) »Hoc enim facto ipsa nullam plane conquerendi, multo minusde
redeundo in Transylvaniam, ut hactenus suspicio fuit, ansam habitura
esset.« Logus Mdtyds, Ferdindndnak, Wegrow 1554. febr. 13. (m. f.)
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Kmita Péter maradékainak a birtokdt akarja megvenni
Krakko mellett. Azt ajanljak azért uroknak, hogy a 6000
aranyat és az 5000 frtot a miilt évre s ugyanazt a jelen évre
Szent-Gyorgy napjira adja meg s a 100,000 frtot, ha most
semmikép sem lehet, legalibb a jovi évi Vizkeresztre. Tost
viara (a mely a ratibori herczegséghez tartozott, de zdlogha
volt adva) konnyen kivdlthat6 és dtadhaté lenne, gy a kivant
dgyik feldl 1s méltanyosan ki lehetne egyezni. Ennyi enged-
ménynyel elérhetének remélik, hogy Izabella a torokhoz és a
magyar partosokhoz levelet és kivetet kiildene lecsendesité-
sok végett. 1)

Ferdindnd nem ment ennyire az engedékenységhen.
Bizott a lengyel kirdly kozvetitésében, hogy messzebh mend
engedmény nélkil is rabirja Izabellit kivinalmai teljesitésére.
Tetszett tehat neki az Gsszejovetel terve, és megparancsolja
(1554. febr.12-én), hogy kivetei menjenek el a lublini orszdg-
gytlésre, a hol els§ értestilése szerint a taldlkozdsnak tortén-
nie kellett. Meghagyja erre vonatkozé utasitdsdban, hogy ott
iinnepélyesen jelentsék ki, hogy nem konnyelml gyanisi-
tdashol, de biztos értestiléshdl, eif()gutt levelekb6l és kovetek-
t6l tudjak, hogy Izabella Petrovithtal és masokkal egyetértve,
a torokkel szovetkezett, hogy 6t Erdélybdl és a tismintﬁ]i
részekbdl kiszoritsdk, 6s a szdzezer forintot mindenestiil
Petrovithnak igérte, a misik két tsszeggel (6000+5000 frt)
egyiitt hadi koltségekre. Mind ezek daczira hajlandé Ferdi-
ndnd a 6000 és 5000 forintot megtizetni és a kivaltott Tost
virat az dgydkkal egyiitt dtadni, hogyha lzabella az 6 kivin-
sdgait. teljesiti. A szdzezer forintot egy év eltt »bizonyos
okok miatt« (mert nincs!) le nem teheti. De mert Izabella azt
allitja, hogy olyan birtokot vehetne érte, a mely 10,000 frtot
jovedelmez, megengedi kiveteinek, hogy fokozatosan 7—8 -9,
s6t ha maskép nem lehet 10 szdizalékot is igérjenek kamatil
a szazezer frt utan, arra az esztendére, a mig kifizetné, Jot-
allasul fogadja el a Lengyelorsziggal élénk kereskedést foly-
taté boroszloi polgarok kezességét, a kiket jogdbun dllana

) Logus Matyas jelentése febr. 13-arol.
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egy év miilva, ha meg nem kapnd pénzét, letartéztatni és
bezdratni.

Ferdindndnak anndlinkdbb érdekében dllott siirgetni a
kiegyezést Izabelldval, mert mdrczius 1-jére orsziggytilést
hirdetett Pozsonyba s nagyon éhajtotta, hogy addig Izabella
a kivant kovetet elinditsa s dltala kinyilvanitsa a magyar ren-
dek eldtt is, hogy Petrovith vallalata az ¢ akaratdn kivil tor-
tént. Az illet§ kivetnek aztdn Pozsonybél Erdély felé kellett
volna vennie itjat, hasonlé kijelentés tétele végett s onnan a
portira, elémozditani a békekotés és az erdélyi igy megoldd-
sdt, a miben a kirdly kivetei régéta hidba faradoztak.?)

A taldlkozds a lengyel kirdly, anyja és ndvére kozitt
— a mitdl a rémai kirdly kivinalmai teljestlését remdlte —
végre létrejott, 1554. mdrezius 1-én Kockon, Krakkétol
40 mértoldnyire, a hol a bécsi kivetek mar vartak redjok.

Négy napig tartott a tdrgyalds. A kivetek eleinte nem
akartdk, hogy Bona kirdlyné is jelen legyen az alkudozdsok-
ndl, de Izabella nélkiile semmit sem akart kezdeni. A kovetek
elfadtik urok ismeretes kivdnalmait.?) Tzabella ismételte
el6bbi panaszait. Végre, »bar nehéz szivvel,« annyi enged-
ményt tett, hogy a 100,000 forint fizetése piinkosd napjdig
clhalasztassék, de a 6000 arany forint kamat a mult évre
(1553.) azonnal fizettessék, az 5000 forint jovedelem-p6tlék
fia szamdra Szent-Gyorgy napra, végil Tost vira 8) az dgyik-
kal tiistént 4dtadassék.%) Ezek teljesitése utdn »bdr neki

1) Ferdinand lengyelorszagi kdveteinek (valaszkép jan. 11. és :7-ki
jelentésokre) Bécs, 1554. febr 12. (bécsi codex 19—20. lev.)

2) A rémai kirdly kérésére a lengyel kiraly és Bona kiralyné koz-
benjarni akart Izabellanal és Osszejottek Kockoban, »ut efficerent. ..
quo Reginalis illius Mattas (t. i. Izabella) solutionem 100,000 aureorum
in annum differri aequo animo pateretur, ac litteras et nuncium ad Tur-
carum caesarem et ad Transylvanos atque dominum Petroviz mitteret.«
A koveteknek adott valaszbdl Kocko 1554. marcz. (béesi codex 27. lev.)

3) Tz okiratokban, hol Tossegg, Tosszek, hol Tozt név alatt emle~
getik, most Tost-nak irjak, kis varos porosz Sziléziaban Oppeln és Rati-
bor kozt.

) Izabella, bar nehéz szivvel beleegyezett »solutionem ipsam
(100,000) ad proximum festum Penthecostes . . . absque ullo foenoris lucro
expectaturum se esse. Ea tamen lege et conditione, ut sex millia aure-
orum ratione foenoris anni proxime praeteriti sibi debita, praesentia



24 SZADECZKY LAJOS.

semmi koze tobbé a torokhoz és a magyar mozgalmakhoz, s
ezekbe a dolgokba, miutin mdr azokkal szakitott, heleavat-
kozni nem akar,!) — de ¢ felsége a rémai kirdly kivinsdgdra
mégis fog irni levelet és kiildeni kivetet.«

Izabelldnak a fennebbieken kivil volt még egy lényeges
kivansdga: az, hogy a fidnak igért sziléziai herczegségek ki
legyenek véve a cseh kirdlynak valé adéfizetés s az ¢ birds-
koddsa aldl, mert nem tartand magdahoz és fidhoz mélténak,
kik kirdlyi hdzbél szirmaznak, hogy misok felett semmi sza-
badsdgnak ne ovvendjenck és fin, mint kizinséges soltész,
gy djen. *) |

Ilyen eredménynyel végzdditt a kockoi talilkozds.

Zsigmond Agost sajnalatdat fejezte ki Ferdindndndl,
hogy csak ennyi engedményre birhattik rd4 Tzabelldt, és men-
tegette magdt, hogy ¢ nem tehet réla, mert ha az § orszigs-
ban tartézkodik is, mindazdltal nem &ll hatalmdban, hogy
valamire kényszerithetné, csupdn a rabeszélés fegyverével élhet
vele szemben. )

A Dbéesi kovetek a kockoi tdrgyalisok végestével el-
kisérték a kirdlyt Lublinba, az orsziaggyilésre. Velok mentek
eddigi utitdrsaik: a kirdly és kirdlyné oratorai is, lzabella
kérésére, a kinek megbizdsabol ismételve kérték, hogy az
illetd herczegségek adémentességét eszkozoljék ki urokndl,
s6t megkoczkiztattik azt a kévést is, »hogy az opuliai her-
czegnek (t. i Janos Zsigmondnak) eljegyzett foherczegni

numerentur, quinque vero millia flor. illmo filio Mtis illius in supple-
mentum viginti quinque millium annui redditus promissa ad 8. Georgii
festum solvantur, — arxque Tosszek statim cum bombardis represente-
tur.« Vilasz a kiveteknel: Kockon, 1554, marcz. elején (u. o.)

) »neque hisce rebus, quibus cessit, amplius immiscere se velit.«
(Ugyanott).

?) »ut nulla gaudeat prae aliis libertate, et csse quasi unum scul-
getum, — quo verbo Regina hac in re usa est.« A kovetek jelentése Fer-
dinandhoz 1554. d. n. (bécsi codex 28 —34. lev.)

3) »Etsi autem s. dna Hungariae regina in regno nostro sit, non
ita tamen in potestate nostra est, ut per nos aliquid, ut invita faciat,
cogi possit ; persvasionibus agendum nobis fuit; quibus quantum effece-
rimus, Mattas Vra coram ex oratoribus suis cognoscet.« A lengyel kiraly
Ferdinandnak (béesi codex 25. lev.)
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(Ferdindnd kirdly lednya), lzabella kezéhez adassék mevelés
végett.« 1) Erre nézve a kovetek egyikének, a zdgrabi piispok-
nek az a megjegyzése, hogy ¢ ezt csak gy ajinland, hogy ha
viszont Jdnos Zsigmond « rdmai kirdly vagy o csdszdr udva-
rdaban neveltetndk. 2)

A koveteknek Lublinban az orsziggyilés folyamdn
alkalmok volt a lengyel rendek (a senatorok és a nemesség)
véleményével megismerkedni. A lengyel urak gy értelmezték
a magyar és erdélyl mozgalmakat, hogy Izabella keze nem
jatszik bennok s ¢ a torokkel nem szovetkezett, csupdn
Petrovith haszndlta fel iriigy@l az § és fia nevét, a mit azon-
ban Izabella -— nem 1évén kielégitve Ferdindnd részérdl —
neny litszott ellenezni. Petrovith pedig azért inditotta azt a
mozgalmat (stigta meg titokban a kéveteknek a vicekanczel-
lir), mert a rémai kirdly a lengyel kirdlyt lakodalmakor arra
kérte levélben, hogy Petrovithot fogassa el Lengyelorszdgban és
adja ki neki. Ez a levél Petrovith kezébe kertilt (most is ndla
van) s ezért eskiidott boszit Ferdindnd ellen. Azt hiszik
azért, — a mint Izabella maga mondta a koveteknek — hogy
Petrovith tobbé nem adja magdt sem Ferdindnd, sem a len-
gyel kirdly, sem pedig az ¢ (Izabella) hatalmdba, hanem
drokre torck marad. 8)

A lengyel dllamfértiak kiilonben (mint a nagykanczelldr,
a viczekanezelldr, a russiai vajda és mdsok)nem biztak abban,

'1)7 sut serma filia Vrae §. Mtis, duei illi Oppoliensi spensa designata |
ad manus et educationem reginae Isabellae daretur.« A zdgrdbi piispok €s
Logus Mdtyds jelentése Ferdinindhoz Izabelldhoz vald kiildetésérdl
(d. n. valésziniileg Pozsonyban az orszaggytlés idején, a hol a kiraly
april 18-4ig maradt, iratott) — (Bécsi all. 1tari codex 28 — 34. lev.)

) »De puelulla tradenda reginae Isabellae alteri nostrum Zagra-
biensi, non aliter visum erit, quam si ediverso Regina daret filium suum
educendum in curia Vrae §, Mtis vel Mtis Caesareae.« — (U. 0.)

8) »Causa antem, quare Petrowyth hoc agat, est solummodo ea
— prout nobis d. Vicecancellarius secreto retulit — quia Vra §, Mtas
tempore nuptiarum regis Pol. dederat quasdam litteras, ad illius Mtem
super detentione Petrowytii et ad manus Vra 8, Mtis assignatione. Quae
litterae utcunque illo ipso tempore devenissent ad manus Petrowith, et
nunc quoque forent apud illum, unde creditur, prout etiam Ser. Reg.
Isabella nobis dicebat, quod nunquam amplius Petrowyth committet se
potestati Vrae 8, Mtis aut sermi regis Poloniae vel reginae Isabellae, sed
semper manebit Turcus. (U. o., m. f.)
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hogy a torok, Izabella kivete 4ltal fegyversziinetre volna bir-
hat6. Hiszen a szultin azt frta a lengyel kirdlynak, hogy
mindenben segitségére akar lenni testvérének és unokaiescsé-
nek, a kiket Erdélybél kitiztek, és addig semmiképen sem kot
fegyversziinetet, mig Erdély vissza nem adatik nekik az wtolsé
darab kéig. ) Maga Tzabella sem bizott az § kivetkiildésének
sikerében. Emberei bevallottdk, hogy ¢ csak 6ril annak, ha a
rémai kirdly azt hiszi, hogy ¢ a szultdnt békére birhatja, st
kéri az istent, hogy tartsa meg ebben a hithen legaldb) addig,
mig 6t kielégiti, mert azutdn gy is tudja, hogy soha meg
nem fizeti, a mivel neki tartozik.

A bécsi kovetek lengyelorszigi észleleteinek és jelenté-
soknek egyik legérdekesebb pontja az, mely az ifjd Jdnos
Zsigmondra vonatkozik. Az osztrdkbarét lengyel urak, a kik
a viszonyokat és személyeket, Tzabellat és Jdnos Zsigmondot
j61 ismerték, arra figyelmeztették a kovetek dltal Ferdinandot,
hogy ha Magyarorszdgon nyugodtan akar uralkodni, ne
annyira a kirdlyné, mint a kirdlyfi kielégitéséril gondoskodyék,
mert médr is meglatszik, hogy Jdnos Zsigmond nem az a
gyermek, a ki, ha ifjivd fejlédik, nytgodtan fogna maradni.
Mdyr most is, mint gyermek, nem eqy jelét adja nagyratorek-
vésének (videtur majores spiritus gervere). Gyakran mondo-
gatja, hogy sajndlja elvesztett orszdigit, szemiehdnydst tesz
gyakorta anyjdnak, hogy kényszerits ok nélkil kijott Erddy-
bil, és biztatja, hogy menjenek vissza. KiesinylGleg beszél
arrél, a mit anyja az ¢ nevében tesz. Szamitasba kell tehdt
venni 6t is (tandcsoljak a lengyelek); de csak is jéindilattal
lehetne lekotelezni, mert fenyegetést§l nemhogy megrettenne,
s6t inkdbb tettre serkentetnék. 2)

) A szultan »scripserat regi Poloniae, velle se in omnibus juvare
nepotem et sororem illius, ejectos ex Transylvania, et nullo modo con-
cessurum seu initurum inducias cum V¥a S, Mte, nisi prius restituta illis
Transylvania usque ad unicum lapidem.« A kovetek végjelentésében
(1554. apr.)

2) A jéindtlatt féurak fokép arra figyelmeztettek, hogy ha Fgd s
utédai nyugodtan akarnak élni Magyarorszagon, »non tam curet de
contentanda ipsa Regina, quam puero, filio nempe illius. ... Ipse quoque
puer, per se, etiam nunc videtur majores spiritus gerere, quam ui
putetur quieturus dum adoleverit, — sepe enim prodit se, quod peniteat
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Jdnos Zsigmond nagyratorekvs vigyai két orszig koz-
véleményéhen nyerték erds timaszukat. A lengyel urak és
nemesek orszdgszerte tdrgyaltdk és emlegették, hogy a
magyar korona a kirdlyfit illeti s ha a rémai kirdly ki nem
elégiti 6t - tették hozzd -— teljes joggal kovetelheti vissza
atyai Orokségét.1) A béesi kovetek hidba prébaltdk meg
szembeszdllani eme fenhangon nyilvanilé kozvélekedéssel ;
a lengyelek velok szemben is vitattdk Magyarorszdy szabad
kirdlyvdlasetdsi jogdt. Nem kevésbbé taplaltdk Jédnos Zsig-
mond ambitiéjit az Izabella udvardban él6 és a Magyar-
orszdghol oda zardndoklé magyarok, a kik panaszt panaszra
halmoztak, hogy mennyire elnyomatnak az idegenek (németek)

Cdltal) régi szabadsdguk s tjabb alkotmédnyos biztositékaik
cllenére.

Az osztrikbardt féurak megmondottik azt is, mivel
gondoljak a kirdlyfit kielégiteni: 1. a.herczegség felszabadi-
tasa (adomentessége, torvénykezési fiiggetlensége sth.) dltal ;
2. hogy senki se véte%sék ki elgjogok, privilegiumok dltal az §
herczegi hatésdga alél; 3. hogy jegyese, Johanna féherczegnd
adassék Tzabella ll(]\’ztlzllld., hogy egyiitt nevekedjenek mind-
ketten 2); 4. tdvolitsik el « FEirdlyné udvardbol az ott élé
magyarokat s eléyitsél ki az otthoniakat, hogy ne legyen okuk
panaszra; végil 5. ki kellene engesztelni Petrovithot is, a
russiai vajda magdhoz hivhatnd, hogy kegyelmet eszkozol
szamdra a romai kirdlynal.

A kirdlyné udvardban ¢l6 magyarok kozil legtobh
befolydsa volt Csdky Mihdlynak, lzabella titkdrdnak, a kire

illum amissi regni, sepe incusat in faciem matrem, quod cesserit sinc
wrgente causa Transylvania et anchelat reverti domum. Qui omnia haec
contemnat, quae nunc mater illius nomine gerit. Sed ipsemet, per se esset
benevolentia vinciendus, qui certe minis non terrebitur, sed potius ad
querenda auxilia provocabitur.« A kovetek jelentése hazaérkezésdk
utan. (u. ott).

1) »In principali negotio pueri opere” pretium est, ut Vva 5, Mtas
clementer intelligat, per Poloniam apud magnates et nobilitatem com-
munem esset hanc vanam opinionem, quod puero illi jure debeatur
regnum Ungariae, — et nisi Vra §. Mtas jllum contentet, merito posse
repetere jus suum.« (U. 0.)

%) 8i puelulla sponsa designata jam nunc daretur reginae Isabellae
educanda, ut simul educarentur ambo (u. 0.)
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a kirdlyné mindenben hallgatott, s a kihez nagyon ragaszko-
dott. A magyar befolyds megsziintetéséhez az elss lépés az
leendett, hogy Csdky Mihalyt eltdvolitsdk a kirdlyné udvara-
bél; a mit meg is kisérlettek, de hidba, mert Izabella nem
bocsatotta el udvardbél leghivebb magyarjit, a ki a legvdlsa-
gosabb viszonyok kozott is dllhatatosan kitartott mellette. )
A bécsi kovetek sokat érintkeztek 6 vele is s feljegyesték ama
nyilatkozatat, hogy szivesen szolgdlna § a rémai kirdlynak is,
de nem hazdja kdrdra, melyet mdr-mdr elveszettnek 1t 2)

A lublini orszdggyilésre valé menetel, mint latjuk, sok
tekintetben tanilsdgos volt a bécsi kovetekre nézve. Nemcesak
a lengyel kizvéleménynyel ismerkedtek ott meg bdvebben, de
kiilfoldi kovetségekrdl is értesiiltek. Azt mdr tudtdk elébb,
hogy torok és franczia kivetek jirtak Lengyel- és Magyar-
orszagban, Izabellihoz és Petrovithhoz;8) fel is emlitették
szemrehdnyodlag a lengyel kirdlynak, a ki ant felelte rd, hogy
Lengyelorszag szabad dllam,a ki ide akar jonni, tetszése szerint

1) Osdky Mihaly el6bb gyulafejérvari kanonok s Izabella meghitt
tandcsosa volt még Erdélyben. Frater Gyorgynek, kivel az 1548-iki
orszaggyiilésen vallasiigyi kérdések tirgyalasinil ellenkezésbe jott, sok
tekintetben ellenlabasa, Ggy, hogy a »bardt« Erdély dtengedése alkalma-
val Csaky kiadatasat is kovetelte a kiralynét6l; de JTzabella ebben nem
engedett s magaval vitte Lengyelorszagba. Egyiitt tért vissza onnan a
kirdlynéval. Janos Zsigmond uralkodasa idején befolydsa még niéveke-
dett : jart Bécsben kdvetségben a Miksdval valé kiegyezés térgyalésa,
végett (156 .), elkisérte urat a belgradi tdborba Szoliman szultan latoga-
tdsara (1566.), a honnan visszatérvén, kanczellarjava tevé Janos Zsig-
mond, Ot tette végrendelete egyik végrehajtojava s neki hagyomanyozta
(harmadmagaval, Békéssel és Hagymasi Kristoffal egyiittesen) Huszt
varat 30,000 frtban. A vallasajitisi mozgalmak 8t is magokkal ragadtiak
s élete végén Socinus hivének valla magat. Az 1571-iki interregnum
idején nagy befolyasa volt az orszigos iigyek vezetésére. A fejedelem-
ségre inkdbb Békést, mint Bathoryt 6hajtotta, de latvan az orszag koz-
hangalatdt, nem exponilta magat Békés mellett. 1572-ben halt meg,
mint 8sz aggastyan (80 év koril).

2) »Ipse vero Csaky constanter perseveret illie, etiam cum summa
inopia, — dicens se libenter quidem serviturum Vrae §, Mti, sed non
cum periculo patriae, quam videret pene amissam.« A kovetek végss jelen-
tése Lengyelorszagba kiildetésokrél. (D. n. 1554, apr.)

8) »Zarambam« és >Owassowski« sad concitandam Reginam et
Petrowyth.« (U, o.)
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johet memcsak egy varba, de bdarhovd. Az orszdggylilésre
viszont oldh kovetek érkeztek a moldovai vajdatol és jelentést
tettek a kirdlynak, hogy a szultdn keményen réparancsolt a
vajddra, hogy a szomszédos torok basdikkal és beglerbégekkel,
dgyszintén a tatirvokkal egyestilve, vezesse wvissza a kivdlyfit
Erdelybe, Eiilonben tizzel-vassal elpusztitja orszdgdt. A vajda
a keresztyénséghez hiinek valli magat, de a szultdnnal nem
mer kikotni. A mult évben is a szultdn parancsira kellett
hetornie Erdélybe (esakhogy engedelinességet mutasson), de
néhiny hiziké felégetdése utdn -— gy mond — minden nagyobh
kdrtétel nélkil visszavondlt. 1)

" A moldovai kivvetek el6terjesatéseirdl értestilvén a héesi
kivetek, kérték a lengyel kirdlyt: hasson oda, hogy a mol-
dovai vajda Erdély ellen ne tdmadjon. »Nem parancsolhat
gy neki, mint mds alattvalgjanak '« —— volt o kirdly vélasza.
A helyett a russiai vajda, a kinek a lednydt feleségtil kérte a
moldovai vajda, azt ajinlotta, hogy kiildjon titokban maga a
rémai kirdly kivetet Moldovdba, de el6bb kiildje hozzd, hogy
G feloltiztesse »more patrio.« A lengyel kirdlyi lovassig
parancsnoka pedig (Bretwycz) azzal biztatta a koveteket,
hogy a tatdrnak majd adnak ¢k dolgot, s e kettd (a tatdr és
moldovai) nélkil a térok sem mer Erdély ellen indilni. Széval
a j6 tandesot széltiben osztogattdk a lublini orszdggytilésre
Osszejott urak a béesi kiveteknek. Az o6reg Tarnowski, a kit

. podagrija miatt magok a kovetek litogattak meg, azt tand-
csolta, hogy a lengyel kirdly is kiildjon kovetet Tzabelldéval
cgyiitt o szultinhoz, kiillonben nem lesz semmi eredménye,
s legjobb lenne, ha a hékekotésndl a torsk el6tt Evdélyt egy-
dltaliban nem emlitenék, mert kiilonben minden torekvésok
meghitsl. » :

Miel6tt a kivetek Linblinbél eltivoztak volna, nem mu-
lasztottak el kérni a kirdlyt, hogy ne adja Tzabellinak a
magyar hatdrszéli varost, Sanokot, ennek fejében a szerzgdé-
sen feltl is kdarpotlist igértek urok nevében. A lengyel kiraly

1) »Etiam anno proxime elapso, dum ad mandatum Turcg in spe-
ciem obedientic ostendisset quidem incursionem in Transylvaniam et
domunculas aliquot combussisset, tamen sine majore detrimento ad
propria fuisset regressus.< (A kovetek végjelentésében)
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kitéréleg azt vdlaszolta, hogy legyen nyugodt e felsl Ferdi-
nand kirdly; onnan Izabella, ha akarna sem tehetne semmit,
mert ott a virnagy a kirdly embere, Izabelldé csak a jove-
delem, melyet még Magyarorszdghdl kijovetelekor neki
adott.

Igy végzéditt az elsé lengyelorszagi kivetkiildés. Kevés
eredménynyel, sok jé tandesesal tavoztak a kivetek Lublinbol
és siettek vissza 1554, tavaszin Ferdindndhoz, ki akkor a
magyar orsziggytlésen volt Pozsonyban.!) Husvét napjin
(mérez. 25.) Szakolczdn volt a zdgrabi piispsk s onnan tudé-
sitja urdt, hogy »valamit csak elértek a lengyelorszigi kovet-
séggel, de nem azt, a mit 6k a lengyel kirdlylyal egylitt
akartak.«2) Pozsonyba érve, (a hol a kirdly dpr. 18-dig maradt),
éldszdval és frdsban is megtették jelentésioket.

1Y L. Fraknéi: Magyar orszaggyitlési emlékek I11. k. 464. 1,

2) A zagrabi plispdk Ferdindndnak »Zakoltze« s. die Resurrec-
tionis 1554. Lehet, hogy Liogus Matyas, hazaja, Szilézia felé vetlte Gtjat,
mert a pispdk egyediil ir. A végjelentés azonban mindkettjok nevé- .
ben sz6l.
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Lengyel kovetek Bécsben, Izabella és Jdnos Zsigmond érde-
kében. — Vég Jinos kovetsége Erdélybél a szultdnhoz. —
Ferdindnd kovetiil kildi Vilndba a lengyel kirdlyhoz és
Varséba Bona kirdlynéhoz Haidenreich Erazmust. — Iza-
bella eqy honapi hatdridot tiz ki Ferdindndnak, tartozdsai
megfizetésére. — Ferdindnd halogatja a fizetést. — Izabella
szavetkezni késziil a tovokkel Erdély visszafoglaldsdra.

A lengyel kirdly és az ozvegy kirdlynék a kockoi dssze-
jovetelen elhatdroztdk, hogy Izabella érdekében koveteket
kiildenek Bécsbe, Ferdindndhoz. A kovetkiildéssel nem késle-
kedtek. A kiraly tiistént kijelolte kovetétl Myszkowski Mik-
16st, radomi vdrnagyot, oswiecimi, zathori és miedzireci ka-
pitdnyt és Kromer Mdrton, wislicai custost, krakkai kanono-
kot és kir. titkdrt (a késSbbi hirneves torténetirét és érseket.)
A kiralynék Kockobdl egyenesen Varsdba mentek s tiistént
gondoskodtak (mdrez kizepén) a kiovetség kells felszerelésé-
rél. Az oreg kirdlyné, a kirdly koveteinek adta 4t az ¢ meg-
bizatdsait és Ferdindndnak sz6l6 levelét. 1) Tzabella kiilon ko-
vetet kiildott, ndvarmesterét, Czikowski Miklést, kir. étek-
fog6t, a krakkai varnagyot. Ferdindndhoz intézett levelében
»engedelmes szolgdlojanak és lednyanak« irja magdt ; 2) Janos
Zsigmond is kony6rog, mint »engedelmes szolgdja és fia,«

1) »Soror Bona regina« aldirissal Ferdinandnak, Varsé 1554.
marez. 20. ».. . dedimus nos quoque id illis negocii, ut nomine nostro
cum Mte Vra de iisdem rebus agerent« (t. i. a kirdly kovetei) — Bécesi
codex 34, lev.

2) »Obsequentissima serva et filia Ysabella.« Ferdinandnak Varsé
1554, marez, 16. (U. o. 34, lev.)
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hogy legyen irdnta és édes sziilgje irdnt atyai inddlattal és
pértfogdssal. 1)

A kovetek 1554. mdrca vége felé indultak dtnak s
Bécsbe érkezvén, éldszéval és irdsban is Ferdindnd elé ter-
jeszték a Kockoban megdllapitott pontokat. A nevezetes ok-
méany részletesen kortlirja Izabella és Janos Zsigmond kivd-
nalmait, mind a pénzbeli adéssdgot, mind i szilézial herezegsé-
geket illetGleg. Tartalma a kovetkesd :

A 106,000 aranyforint fizettessék meg a kovetkezd md-
don. A szézezer forint piinkosd napjdig, a hatezer, Szt.-Gyorgy
napjdig. s pedig a kirdly a sziléziai hatdrszéli Tarnowicig
(Tersopitiam ?) a maga koltségén széllittassa, és ott adassa
it a kirdlyné meghatalmazottjainak. A hdromkirdly napjatél
(jan. 6.) plinkosdig es6 kamatot Ferdindndnak- »ajindékozza«
Izabella. ‘

Az 5000 frt évi jovedelem-p6tlék fejében kapjon birto-
kot, (a melynek jovedelme kitesz annyit) és pedig azt is
piinkosdig. A mult évrdl visszatartott 5000 frtot is fizessék
ki Szt.-Gydrgy napra a kirdlyfinak.

Tost vara adassék dt a kirdlynénak és fidnak s mult évi
jovedelme fizettessék mindjart ki.

, A megolt Friter Gyirgy kincseinel eqy része adasscl
dt mekik. :

Az a 40,000 forint, melyet Ferdindnd Frater Gyorgytdl
kolesonkép felvett, fizettessék meg »a kolesonads akarata-ér-
telmében« 2) a kirdlyfinak, mert ez az ¢ pénze volt, a mint az
Frater Gyorgy relatigjabdl is bizonyos.

Az dgyik, hadi szerek, por, golyé sth. gy Erdélyhdl,
mint Kassarol vitessék piinkosdre Opulidba, (a mint azok a
kirdlyné lajstromdban el§ vannak szdmldlva).

Adjon Ferdindnd biztosits levelet, hogy tobbé nem gya-
naisitja s vidolya a kirdlynét (!)

Hogy a kirdlyfi szabad és fiiggetlen fejedelem legyen :
birtoka ne maradjon hiihére a cseh kiralynak.

Az elsé hely a sziléziai herczegek kozott 6t illesse.

1) »Obsequentissimus servus et filius Joannes Sigismundus.« Fer-
* dinandnak 1554. marcz. 16. (U. o. 35. lev.)
2) »Secundum voluntatem ipsius Fratris Georgii.«
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Senki ne felebbezhessen a kirdlyné és fia itélete ellen.
Senki se idéztethessék ki torvényre alattvaléi kozil.

A herczegség lakosai Ferdindndnak semmiféle contri-
butiét, régi vagy djabb adét fizetni ne tartozzanak.

Egyhdzi és viligi iigyekben a hibérjog egyedil a kirdly-
nét és fidt illesse.

A kirdlyné fia, mint javainak orokés ura, szabad tet-
szése szerint adhassa, cserélhesse, idegenithesse el birtokait.

Alattvaléi ne legyenek kotelesek hadi szolgdlatot telje-
siteni senkinek mdsnak, mint 6 neki.

A herczegség hatdrai valasztassanak el a szomszédokétel
a Ferdindand koltségén (a mint a régebhi szerzédésben is fog-
laltatik). ;

Ha érezre akadndnak a herczegség tertletén, joga le-
gyen pénzt veretni. 2

Véglil mindemez eldjogok biztositisdra dllittassék ki
iinnepélyes privilegium -s mindezekbe Csehorszdg rendei is
beleegyezzenek. 1)

Egy széval, Tzabella, maga szdmdra az erdélyi szerz6dé
teljesitését, fia részére pedig az Erdélyért cserébe adott her-
czegségek teljes fiiggetlenitését kivdnta, hogy ott mint sou-
verain fejedelem uralkodhassék.

A mily gondosan részletezve kortilirja Tzabella az 6 ki-
vdnalmait, ép oly kimért és szdraz Ferdindnd felelete, a mit
el6szor vicekanczelldrja dltal élészoval, és azutdn irdsban ada-
tott 4t a lengyel kirdly és a kirdlynék kovetének. A mivel
szerzGdésszertileg  tartozott, annak megfizetését halogatni
akarta; a mivel nem tartozott, azt egysltaliban nem is
igérte. ) ;

Ferdindnd felelete roviden annyibél dllott, hogy a
100,000 aranyat, igy a 6000-et és az 5000 frtot piinkdsd he-
Iyett (a mint Tzabella kivinta) csak a jové (1555) évi viz-
kereszt napjdra (jan. 6.) akarnd megfizetni. A mi kéra volna

) » Articuli in Kocko conscripti,« a mint azokat Czikowski Mik-
10s, Izabella kovete, a kiralyné nevében és meghagy4sabol Ferdindnd elé
terjeszté Béesben, 1554, apr. (?) (Béesi codex 36—37. lev.)

$ZADECZKY | IZABFLLA.
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miatta a kirdlynénak, azért hajlandé karpétolni. A tobbi
kivinalmakra is fog felelni, a mint a jog és méltanyossig
megkivdnja. 1)

Ily sovany eredménynyel bocsitja ttnak Ferdindand
(1554. mdjus 5-6n) a lengyel kirdly koveteit, kérvén Zsigmond
Agostot, vesse latha tekintélyét, hogy Izabella a vizkereszti
hatdridst elfogadja s 8 ne engedje, hogy valaki alattvaléi koziil
a szdzezer arany most meg nem fizetése miatt elfogassék, vagy
zaklattassék, és ne tiirje, hogy a lengyelek ellene, vagy orszagal
ellen valamit inditsanak ; gondosan vigydztasson f6kép arra,
nehogy unokadcscse, az opuliai és ratibori herczeg (t.1. Jdnos
Zsigmond) Lengyelorszdghdl kivitessék.« 2) — Bona kirdly-
nét is kéri, hogy anyai tekintélyével hasson Tzabellira és, hogy
semmiféle segitséggel ne legyen irdnta az ¢ (Ferdindnd) or-
szdgai és uralma ellenében. 3) Jinos Zsigmond »{ejedelemrol,
fidrdol és kedves rokondrél« sem feledkezik meg: biztositja
atyai szeretetérsl és mindenrdl, a mivel egy jo atya szeretett
fidnak javira lehet — és reményét fejezi ki, hogy beldtja, mi-
szerint ¢ nem kivin egyebet, mint a mit a beesiilet ¢s méltd-
nyossdg kovetel. ¢)

A lengyel kiraly kovetei eme vdlaszszal és levelekkel
visszatértek Lengyelorszdgba; de Izabella kovete Bécsben
maradt és 1épéseket tett, hogy a kirdlyt kedvezdbb vélaszra
birja. — Nem remélte -— gy mond vreplicdjiban — hogy

1) Ferdinand valasza a lengyel kiraly és Bona kiralyné és Izabella
kiveteinek, 1554, majus elején. (Bécsi codex 87—39. lev.)

2) ». . . et sedulo curaturam, ne illmus Sertis Vrae nepos, dux Opo-
liensis et Ratiboriensis e regno abduci queat.« Ferdinind a lengyel
kirdlynak. Bécs 1554. maj. 5. (Bécsi codex 43—44. lev.)

8) »,.. Confidimus Sertém Vram ejidem (sc. Isabellae) contra nos,
regnaque et dominia nostra nihil auxilii collaturam esse.« Ferdin&nd,
Bona kirdlynénak Bécs 1554. maj. 5. (U. u. 43. lev.)

4) Ferdindnd, Janos Zsigmondnak Bécs 1554. m4j. 6. »Princeps,
fili et comsangvinee charissime!... Volumusque eandem Dilnem tuam
vicissim etiam nobis omnem paternum amorem expectare, qui a syncero
patre in amantissimum filium conferri potest... Nihil praeter honesta-
tem et aequitatem postulemus.« (u. 0. 47. lev.)
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kirdlyndje kivinalmaira csak ilyen feleletet kapjon s megijitja
kéréseit, nehogy azzal a felelettel kelljen visszatérnie. )

Ferdindnd vdlasza lényegében ugyanaz 16n, mint elébb,
hogy a 100,000 frtot csak vizkereszt napjara igérheti; de (s
ez Gjabb engedmény!) a hatdridé meghosszabbitdisdbsl ereds
kart hajlandé azzal karpétolni, hogy a 6°/,-0s kamat helyett,
78 56t 10°/p-0s kamatot is kész fizetni. De ennek fejéhen
aztin Tzabella frjon mindjdrt a toroknek, az erdélyi és tiszdn-
tiili elégedetleneknek, hogy Erdélyrdl végkép lemondott. Mi-
helyt megirja a kivint levelet, tiistént megkapja a 6000 ara-
nyat és az h000 frtot, 1igy szintén Tost (»Tossegk«) vdrit.
A tobbi kivdnalmak fel6l most sem igérhet semmit, mert
azokrol Csehorszdg és Szilézia rendei nélkil nem hatdrozhat. 2)

A krakkai varnagy, Izabella hit udvarmestere, czzel sem
elégedett meg. Ldtvin, hogy 6 maga engedékenységre nem
birhatja Ferdindndot, magasabb protectio utdn nézett s ke-
riilé dton probalt Ferdindnd szivéhesz térkézni. Kozbenjdardsra
kérte fel Ferdindandnal sajat fidt, Miksat, a cseh kirdlyt, (mint
a kinek hithére ald tartoztak a szébanforgé sziléziai herczeg-
ségek) és ennek nejét a spanyol Mdarigt. Bs ez hasznalt : Fer-
dindnd az eddigieknél joval nagyobb engedményeket tett. Alig
pdr nap milva az el6hbi vdlasz utdn (mdj. 8-dn) qjabb felele-
tet adott Izabella kovetének s megigérte, hogy egy hénap
mulva, 1554, jun. hd S-dra a 6000 aranyat és az 5000 frtot
elktildi Boroszld vdrosdba, a hova a kirdlyné kiildje el meg-
hatalmazottjit nyugtatviny mellett, az dtvételre. Tovdbba
rendeletet ad ki, hogy akkorra Tost virat is adjdk 4t, a mult
évi jovedelemmel egyiitt. Fidnak, Ferdindnd f6herczegnek is
meghagyta, hogy akkorra az dgyikat Opulidba szallittassa.
Jéanos Zsigmondnak pedig, mint Oppeln és Ratibor hercze-
gének, a herczegségeibe valé beigtatds hatdridejét a jove
vizkeresztig meghosszabbitja. 3) — De ennyi engedmény fejé-
ben, & is megvirja, hogy Izabella most mdr rogton kiildjon

1) Tzabella kovete, Czikowski Miklos replicija Ferdindndnak. Bécs
1554. d. n, (U. 0. 39—40. lev.)

?) Ferdinand nevében valasz Izabella kovetének, 1554. m4aj. 5. és
8. kozt. (u. 0. 40—41. lev.)

8) »Terminum ad accipiendam investituram feudi.«

o
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kovetet a szultdnhoz, erdélyiekhez, tiszantiliakhoz és Petro-
vithhoz, hogy 6ket a hadi mozgalmaktdl elvonja. — A szdzezer
aranyra varjon a jové vizkeresztig. Frater Gyorgy kincsei
feldl, a téle felvett 40,000 frt kolesénrdl és a tobbi kivdanal-
makrél is hatdrozni fog nem sokdra.?)

Izabella kovete tehdt még sem ment egészen iires kéz-
zel haza. A nyert igéreteken kivil, magdval vitte Miksa cseh
kirdlynak és nejének levelét, melyben kézbenjardasuk eredmé-
nyérdl tudésitjik a kirdlynét, kérvén, hogy most mdr ¢ is en-
gedjen a kirdly kivanalmainak ; 6k ezutdn is készek érettik
kozbenjdrni. 2) Ferdindnd sem szoritkozik csupdn a hivatalos
vilaszaddsra ; Izabellinak kiildott bardtsdgos levelében dgy
hivatkozik a tett engedményekre, mint a mely bizonysdga
lehet atyai jéindilatinak, melylyel irdnta és »kdzds fiok« )
irdnt viseltetik ; s reményét fejezi ki, hogy szintén hajlani fog
az ¢ kivinalmdra. 4)

ES

Izabella, ha tdn tobbet remélt is bécsi kovetkiildésétel,
orommel gondolt arra, hogy kivinalmai jokora részét egy
hénap mulva meg fogja kapni s ez elsd 16pés leendett a vég-
leges kiegyezés felé. — De a portarél érkezett tjabb hirek
megzavartak mindent, s tjra felizgattik Ferdindndot Iza-
bella ellen.

. Alig tdvoztak el ugyanis a lengyel kovetek a béesi
udvarbdl: egy erdélyi kovet, a brassai Véy Jdnos érkezett oda,
hogy jelentést tegyen portai kivetségérdl, a hova 6t az erdélyi
vajdik (Kendy és Dobé) kiildotték a ldzadds lecsendesitése
utdn. (1553. deczemberében. )

Vég Janos jelentésébél kitiint, hogy Izabella és Petro-
vith, a milt évi mozgalom meghidsildsa utdn, 1552 deczember

) Ferdindnd nevében utolss valasz Izabella kovetének, a lengyel
kirdly kovetei eltdvozasa utidn. Béces 1554. maj. 8. (B. c. 41—42. lev.)
Ferdindnd a lengyel kiraly kovetének is megkiildi méasolatban az tjabb
feleletet, m4j. 8. (U. o. 44. lev.)

?) Mdria cseh kirdlyné Izabellinak. Bécs 1554. mij. 7. és Miksa
Izabellanak maj. 8. (U. 0. 45—47. lev.)

#) »...erga nostrum communem filiume. .,

4) Ferdinand Izabellanak. Bées 1554, mdj. 8. (U. o. 46. lev.)
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haviban szintén kiildottek koveteket a portdra, egy lengyelt
és egy magyart, Ossecki Markot és Buky P4lt. Ezek a kove-
tek épen a szultdnndl voltak, midén az erdélyi kovet (Vég
Jénos) oda érkezett.

A két ellenpdrti kovetség taldlkozdsa érdekes episodo-
kat rogtonziott o hatalmas szultin udvardban. A nagyvezér
szembesitette 6ket egymdssal. Azok a jelenetek, melyeket a
torokok a két ellenséges kovetséggel eljitszattak s Izabella
koveteinek diadala, a nyilt rendelet Jénos Zsigmond Erdélybe
visszavitelére : meggydzték Ferdindndot, hogy Izabella csak-
ugyan fondorkodik ellene a toroknél. S most a leghitelesebb
forrdshél értestilt mindezek feldl.

Vég Jinos Konstantindpolyban, - a szultdan nem lévén
otthon - el8szir Rustem !) basdhoz (a szultdn vejéhez) ment,
a kinek clsé kérdése volt, hogy az adét behozta-e a hatalmas
csdszdr szdmdra ?

Bizony nem hozhatta — felelte Vég uram - mert a
mult nydron Petrovith lézaddst inditvan Erdély ellen, a ren-
deknek katondkat kellett felszerelni, s Moldva és Oldhorszag
fel6l, igy Déva s Virad feldl a torok ellenis a hatdrokat kel-
lett védeniok.

A szultdn nagyon haragszik dm rdtok - jegyzé meg
erre Rustem - hogy az adét be nem kiildtétek. Hat Kywdn
csauszt midrt tartottak vissza az erdélyiek az egész nydron 4t ?

— Ennek oka is a Petrovith mozgalma volt.

-~ Mit is akar tulajdonkép az a Petrovith? kérdezé
Rustem basa. ‘

— Brdélyt akarja megszerezni (affectare et querere)
Jinos kirdly fia nevében; de az erdélyi urak nem akarjik
tlirni Petrovith uralmat, mert sem vitézségre, sem szdrmazd-
sdra nézve nem kiilénb, mint &k. 2)

— Tehdt az erdélyi rendek nem szeretik Petrovithot ?
Ha ti nem szeretitek, mi sem szerethetjiikk — felelé Rustem. De
hit ki most Erdélyben az tr ?

1) Vég mindig Rustan-nak irja.
?) »Cum nec virtute, neque etiam familiae nobilitate illi inferioves
essent.« Vég Jdnos jelentése Bécsben 1554, maj. 21. (B. ¢, 52—58. lev.)
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— Miutdn a hatalmas csaszar Erdélyre rairt, hogy a né-
met katondkat elbocsdssik és vilaszszanak magok kozdl vaj-
dat, megvalasztottik Kendy Ferenczet.

— De a hatalmas szultdn azt is irta, hogy a vilasztandd
vajda, Jdnos kirdly fidt vigye vissza s az ¢ nevében korma-
nyozzon, a mit Kendy nem tett. Hdat Dobot ki vilasztotta
vajdava ? .

Erre a kérdésre a torokverd Dobé Istvanrdl, Vég uram
zavarba jott s azt felelte, hogy errdl nem tud semmit.

— Ha te azt mondod, (folytatta Rustem a vallatdst) hogy
Kendyt a szultdn parancsdbdl vilasztottdk, ha ziszlot kiil-
dene neki, hogy menjen Bées ostromira seregével: vajjon
menne-é? 1)

Erre mdr igazdén nem tudott a koévet mit mondani; a
rendek felelnének meg erre, — adta vilaszil.

Beesteledvén, Rustem szdllisdra bocsitd Véget, meg-
hagyvan, hogy kora hajnalban, miel§tt Szindn basihoz menne,
j6jjon ujra hozza.

Ugy is 16n. Mdsnap Vég bemutatta a szultinnak és a
basdknak sz6l6 leveleket s azutdn Kywdn csauszszal egyiitt
Szindn basdhoz ment.

Szindn hasa keményen fogadta dket. El6bh a esauszra
rivalt rd, hogy hol volt olyan sokd s miért nem hozta he az
adét? a Petrovith-mozgalommal valé mentegetGzés utdn a
kovetre formedt rd, haragos arczezal :

| — J6, hogy ide jottél, majd megtanitunk téged kémkedni.

A multkor is jart itt Erdélybsl kivet czim alatt egy drilé
kém, a ki megugrott a hatalmas szultin magas portdjirdl;
te is azért kiildettél, hogy kikémleld, mit csindlunk. 2)

1) 8i tu, inquit Rustan, dicis, Fr. Kendy ex commissione pot.
Caesaris in vajvodam electum esse, cum Caesar inv. illi mandaret, ac
vexillum mitteret, ut cum exercitu secum ad oppugnandam Viennam
proficisceretur, iret-ne ¢ (Vég Janos jelentésében. Bécsben 1554. maj. 21.)

%) »Dicit (t. i. Vég) Zynan passam ipsi nuntio irato vultu dixisse.
Jode, jode, bene quod venisti, te docebimus explorare, nuper erat etiam a
dnis Transilvanis missus nomine quidem nuncius, re autem proditor et ex-
plorator regni pot. caesaris, qui ab excelsa porta caesarisaufugit, tu quo-
guetraditor missus es, ut quid ageretur, explorares, illisque referres.« (U. 0.)
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”

Vég Jéanos mentegette magit, hogy ¢ nem 4rilé, nem
kémkedni jott, 6 becsiiletes és tisztességes ember s meghiza-
tiasa az, hogy menjen a szultdinhoz, biarhol taldlja fel. 1)

J 6l van, menj tehit, (felelte Szindn basa,) késziilj fel
gyorsan és siess a szultdn utdn, épen ndla taldlod a te ellen-
feleidet.

Konstantindpolybol felkerekedvén, elindiiltak a szultdn
folkeresésére, -— ki a persdkkal valé hadakozds miatt, Kis-
Azsidhan volt a hadakkal. Hat hét mulva értek Gralilaedba,
(torokdl Halep vdrosdba,) hol a szultdnt taldltdk. A nagy-
vezér, Ahmed (Vég szerint Amhat) basa, rogton litni akarta
Gket, s 4t sem Oltozhettek ; gy a mint voltak, csatakos tti
ruhdban kellett hozzd menniok Kywan csauszszal.

A nagyvezérnek az volt elsg szava Véghez: hogy mert
add nélkil oda menni? ’

-— Nem lehetett tsszeszedni, de behozzak mihamar ; vagy
kiildjon a szultdn valakit s annak, Ferdindnd kirdly paran-
esdbol, rogton kezébe adjik, de azon feltétel alatt, hogy Petro-
vithot az erdélyiek felett uralkodni ne engedje. 2)

— Nem kell itt hazudozni, igazat beszéljetek ! vigott
szavaba a vezér pasa.

— Higyje el Nagysdgod — menteget6zék Kywin csausz
- - nem hazudunk, de igazat mondunk, hiszen ha hazudnék:
nyakam gyonge fonal volna Nagysdgod éles szablydja alatt. 8)

A szoviltast a nagyvezér lengyel szirmazasi titkdranak
Efraim bégnek belépése szakitd meg, a kinek a basa dtadta a
hozott levelet. Bz épen olyan kiméletlentl tdmadt a boldog-
talan erdélyi kovetre:

- Jd,hogy jittél, te drald, kwvdntalak latwi,ogy megtanit-

1) »Nec proditor sum, neque exploratum veni, sum vir probus et
honestus. .. mihi est commissum pergam ad caesarem ubicunque inve-
nire potero.« (U. 0.)

2) ... »Ex jussu et voluntate sermi regis Ferdinandi, ea tamen
conditione, si pot. caesar Petrowytium Transylvanis dominari non per-
miserit.« (U. 0.)

%) » Amhat : non opus esthic mendacio, verum oportet dicere. Dixit
Kywan : credat M. V. nihil nos mentiri, sed verum dicere, nam si quid
mentirer, jugulum meum contra gladium acntum Mae Vrae egset tan-
quam subtile filum.« (U. o0.)
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sunk, mikép jarj te kovetségbe hamisitott levelekkel ; jol tud-
juk, hogy a levél, melyet az erdélyiek nevében dAtnyujtottdl,
Szebenben koholtatott, amaz dlnok Haller Péter dltal, a mit
pecsétje is nyilvan eldril. 1)

Nemesak a vezérbasa és titkdra, de a tobbi Izabella-
parti torokok is nagy gyalizissal illették Véget, még Mah-
med, a bécsi renegdt dragomén is.

Misnap, midén ismét Ahmedhez mentek ~ még mele-
gebb napjok volt. Ekkor szembesitették Gket Izabella kove-
teivel. Mikor a basdhoz beléptek, a két kovetet: a lengyel
Osseckit és a magyar Baky Palt, tobh torokkel egyiitt taldl-
tak ott. Ossecki kezdte a tdmaddst :

»>Itt litom — tigy mond - azt az embert, a kit Nagysd-
goddal egy hénap éta virunk. Ki légyen, nemes-e, vagy pa-
raszt  2) ki kiildte ide ? nem tudjuk. Ha az erdélyiek kiildot-
ték, bizonydra 4rilé és kém s csak az ado bekiildését jott
hiizni és halasztani, hogy addig Ferdindind erdt gyiijtson a
tamaddsra.«

Erre a torokok mind Vég ellen zidultak s szidalmaztik ;
Ossecki pedig kérte a nagyvezért, hogy a szultin rendeletét
Erdély fel6l meg ne viltoztassdk.

Vég alig tudott sz6hoz jutni maga mentegetésére. En
nem kém, de becsiiletes ember vagyok — igymond - nehdny-
szor mar a fényes portin is megtordultam, de szdjamban
hazugsiggal még senki sem talalt. )

A nagyvezér maga is megszinta Véget s Osseckit (4lli-
télag) rendre utasitotta: hogyan mer elétte a hatalmas szul-
tdn portajan valakit méltatlan szavakkal illetni. A {ényes
portdra — gy mond -— barki kiildetnék is, az itt 1ir és nemes
ember. Azért neked is meghagyom, hogy 6t tiszteletben tartsad ;
s6t latogassdtok meg egymadst szilldstokon, étkezzetek egyiitt,
mert ¢én titeket ki akarlak hekiteni. Ot ismerjiik, hogy

) »Bene tu proditor, te ipsum optabam, videbis tu traditor, quod
docebimus, quomodo falsis fictisque literis nuntium agas, quasi nesciremus,
literas quas praesentasti proditor nomine Transylvanorum, in Cibinio per
illum nequam Petrum Haller fictas, atque excogitatas esse, id quod etiam
ipsa sigilla manifeste arguunt.« (U. o.)

?) Czélzas Vég polgari szarmazasara.
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kicsoda, mert mdr jart a portdn; te, hogy ki vagy, azt még
nem tudjuk!?)

Az erdélyi kovet lélekzethez jutva, kérte a vezér basit,
hogy a szultin haragjit csillapitsa, a miért Janos kirdly fidt
mindeddig vissza nem vitték Erdélybe.

A nagyvezér felelete nem volt nagyon biztaté: A gyéz-
hetetlen csdszdrnak és fényes portdjinak akarata az, hogy
Erdély Jianos kirdly fidnak dtadassék ; ennek jelél zdszlot és
kardot kitld a szultdn Istodn kirdlynak. (A térék igy ne-
vezte Janos Zsigmondot). Oruz (Urudzs) csauszt és Ferhad
héget mir ki is jeloltem és kiildom, hogy vigyék a ziszlét
és kardot s Erdélylyel egyiitt adjik 4t Istvin kirdly kezébe.
Ha az erdélyiek nem engedelmeskednének és 6t be nem fogad-
“ndk, a szultdn egész hadserege ellendk fog kiildetni és az or-
szdg tlizzel-vassal el fog pusztittatni. 2)

A szultdn akkor nem volt a virosban: tivol vidéken
vaddszott. Harom nap mulva tért vissza, a mikor aztin Vég
Jdnos eléje vezettetett. Az egész audientin annyibol dllott,
hogy Vég uram megesékolta a kezét, a nagyvezér dtadta a
levelet, s a 'szultdn azt kérdezte a divaniilé basaktél, hogy kinek
a kovete? A basik megmonddk, hogy az erdélyieké s azzal
kivezették a terembdl, hogy kint virja meg a szultdn valaszat.

Ahmed ezt & vilaszt hozta ki neki:

A hatalmas és gyézhetetlen csdszdrnak és fényes por-
tajanak akarata az, hogy az erdélyi urak és a hirom nemzet,
Istvan kirdlyt Erdélybe visszavigyék és 6t uraljik. Ha nem

) ... sac unus ad alterius hospitium eat, simulque comedatis,
nam vos ego bene concordare faciam. Istum hominem, quis sit, novimus,
cum aliquoties in excelsa porta pot. caesaris fuerit, te, quis sis, nesci-
mus.< (U. 0.) _

%) sInv. Caesaris et suae exc. portae voluntas et determinatio est,
ut Transylvania filio Joannis regis detur, in hujus signum et testimonium
vexillum et gladius a pot. caesare mittitur Stephano regi, filio Joannis
regis. Igitur jam voluntate caesaris ego Orwz chawz et Ferham beg elegi,
ac mittam, qui vexillum et gladium una cum regno Transylvania in ma-
nus Stephani regis dare debeant, si itaque huic voluntati Caes. Mtis
Transilvani obedientes non erunt, eumque recipere ac audire mnoluerint,
omnes exercitus caesaris contra eos concitabuntur, et vos et patria vestra
ferro igneque consumetur.«
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engedelmeskednek, elvesztik az ovszigot. Megeskiidt a szultdn
csdszdri hitére, hogy ha vissza mem viseik « gyermeket, ket
kardra hinyatja, virosaikat, falvaikat tiizzel emdszteti mey.
Megparancsolta a moldovai és olih vajddknak, a szandsdk-
hégeknek, Kdiszon budai basdnak, a szegedi szandzsiknak és
az Osszes végbeli torokoknek, tovibbd a tatir kdnnak, hogy
ha az erdélyiek a kirdlyfit visszavinni nem akarndk : Erdélybe
iissenek s azt ttizzel-vassal elpusztitsak. 1)

Ergs elhatdrozdsa és akarata az is a hatalmas csdszdr-
nak, hogy Ferdindnd kirdly az erdélyi részekbél kezét teljesen
kivegye, mert a szultdn semmi dron nem tiiri, hogy a »hécsi
kirdly« Erdély ura legyen, és ne is remélje, hogy vele addig
hékét kothet.

A nagyvezér hozzd tette azt is, hogy Erdély a szultdnt
a kard jogdnilleti, mert Buddt fegyverrel elfoglalta s Erdély
mindig Buddhoz tartozott, onnan birtak (?). Tovibba a szul-
tdn azért sem hagyhatja el a kirdlyfit s nem tirheti, hogy
ralaki elnyomja, mert § a gydmja ; midén Budit elfoglalta, az
6 kezébe adatott a gyermek és § eskiivel fogadta, hogy el
nem hagyja s annyit ad neki birodalméabdél, a mibdl tisztessé-
gesen megélhet. Nem volna azért mélté oly hatalmas csdszér-
hoz, hogy védenczét elnyomni engedje. 2)

) sVoluntas inv. et pot. caesaris et exc. suae portae haec est: Ut
dni et 8 nationes Tranniae Stephanum regem, filium Joannis regis in
Tranniam reducant, recipiant, ejusque dominio obediant, regnumque ipsi
omnino tradant. Nam si tali voluntati pot. C. inobedientes fuerint, amit-
tent regnum. Juravit enim C. inv, ad fidlem suam caes., quod nisi intro-
duxerint puerum, faciet eos ferro, oppida, villas et civitates eorum igne
consumere, ac 80lo moenia aequare. Hoc perscripsit vaivodis Moldaviensi,
Transalpino, sanchiako Nikapoliensi, Kazon pasae, pasae Bosnensi, san-
ckiako Szegediensi, pasae Budensi et omnibus Turcis in confiniis existen-
tibus ; insuper Akanchiis et Tartarorum principibus, ut si Transylvani
regis filium reducere nollent, juxta pot. C. voluntatem in Tranniam irru-
ant, ferro et igne sevissime devastent.« (U. 0.)

) »Haec etiam determinatio et firma voluntas pot. C. est, ut rex
Ferdinandus suam manum ex ditione Transylvanica penitus excipiat ac
etiam deinceps aliquid ne erga Tranniam attentet, nam certus sit, quod
pot. C.nullo modo vult et patitur,ut ipse Tranniae dnus sit ; nec speret se
pacem cum pot. C. inire posse, quousque omnino manus suas ex Trannia
non exceperit. Dicit enim Amhat pasa, quod pot. Cem Trannia jure belli
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E véilaszszal tért szillasdrva az erdélyi kovet. Ahmed
este ujra hivatd s ezeket mondd a szultdn nevében:

. - Janos! ha az erdélyicknek annyi eszék volna, mint
cqy hét éves gyermeknek, magoknak kellene konyorigni azért, o
mit a szultdin onként ajanl, hogy sajdt vérékbol adjon nekik
Eirdlyt. Tudjitok meg, hogy ha ti mindnydjan kardra hdnyat-
tok s orszdgotok elpusztittatik, a foldnek mégis Istvan kirdly
lesz az ura. A szultdn és mi mindnydjan csoddlkozunk, hogy
Ferdindnd kirdly miért ellenzi az 8 visszavitelét és uralmdt,
mikor ledinydt feleségil igérte neki. Még neki kellene gondos-
kodni, hogy ne kéboroljon idegen orszighban.!) Arra nézve
pedig — folytatta — hogy gyermekségét, tapasztalatlansigat
és a fejedelemségre elégtelen voltat adjatok okil, az a vila-

~ szunk, hogy van Erdélyben a hdrom nemzet kizott elég derék
és bholes férfi, a kik tandcsosai lehetnek a gyermeknek s a
kik helyette kormdnyozhatnak, ¢ legyen csak uratok, hogy
fejedelem nélkiil ne tengGdjetek és kapkodjatok ide s tova. 2)
concerneret et haberet : cum enim Budam ferro ceperit, Transylvaniaque
semper ad Budam possessa sit et pertinuerit, merito ergo sibi ea provincia
etiam nunc debetur jure belli.

Praeterea pot. (. non potest puerum derelinquere, nec ut aliguis
eum opprimeret pati, cum suus sit orphanus, ac cum Budam cepisset in
manus suas, infantulus in ulnas Cis sit datus, ibique infantulo juramento
se astrinxerint, eum nunquam derelicturum ac tantum sibi ex regno suo
daturum, unde bene vivere posset. Igitur non esset tum potenti caesare
dignum, si a quoquam opprimi sineret.« (U. 0.) :

1) »Joannes ! pot. caesar sic dicit : si Transylvanis vel tantum
mentis ac consilii esset, quantum puer septem annorum haberet, tunc
magnis muneribus ad suam C. Mtem accederetis, maximisque supplicatio-
nibus haec, quae vobis ultro offert, peteretis, ut sc.ex vestro sangvine vo-
bisregem daret, nam certi sitis, si vos omnes gladius devorabit, regnumque
devastabitur, terrae tamen ipsius Stephanus rex erit dominus. Et pot. ac
inv, C. miratur, nosque omnes cum eo, cur Mtas regia rex sc. Ferdinan-
dus dominationi ac reductioni Stephani regis obsistat, ac contrarius sit,
cum intelligamus filiam puero in futuram uxorem promisisse.« (U. o.)

2) »Ubi autem — dixit pasa — pueritiam ac ignorantiam insuffi-
cientiamque pueri causamini, et objicitis, non satis esse videtur, nam
non.dubito ego in Trannia bonos viros ac prudentes esse, inter tres illas
nationes, ex quibus ordinentur ac constituantur puero boni consultores,
(ui et eum regant, ac regnum ipsum gubernent, ut puer sit tantum do-
minus, ne sine principe hue atque illue vacillemini ac divagamini.« (U. 0,)
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Még az ad¢ felgl kérdezéskodott Vég, hogy hit arrél
mit hatdrozott a szultdn ?

Ahmed azt felelte, hogy ezutdn semmi adét nem kivin
Erdélytsl, ha Istvin kirdlyt elfogadjak. Vilaszszanak egy
kinestdrnokot, a ki a jovedelmet kezelje, az adét Istvin
kirdlynak ajindékozza. Kardnsebest és Lugost is neki adomd-
nyozta, az adomanylevél Petrovithnak elkiildetett.

Bricsuszavai ezek voltak a vezérbasdinak: Ha az erdé-
lyiek nem akarndnak Istvin kirdlyért kiildeni, elkiildi érte a
szultdén Mahmud dragomdnt és Baky Pélt, hogy a torok se-
reggel Erdélybe visszavigyék. Ha ez a sereg nem tudnd be-
vinni, azt akarja a szultdn, hogy Lippdn vagy Temesvirt lak-
Jék addig, mig § maga visszafoglalja Erdélyt. Megnyugtatdsil
még hozzd tette azt is, hogy Petrovith nem fog parancsolni az
erdélyieknek, hanem szolgdja lesz Istvin kirdlynak, a kitél
elvdlasztani nem lehet, »mert a mint mondjik, vérségi kapocs
is van kozottiik.« 1)

Petrovithnak parancsolatja van, — dgy mond — a szul-
tantol, hogy senkit tisztében ne hdborgasson, mindenki ré-
gebbi jogdban hagyassék, mert a szultin minden erdélyinek
meghocsitotta az ¢ vétkeit. 2)

Lgy végzdott Vég Jianos kivetsége. A szultdn leveleket
kiildott dltala az erdélyi vajddknak és a nemeseknek, a melyek-
ben megbocsdt az ad6 be nem kiildéséért, elfogadvan mentsé-
goket, hogy, mivel a szolnoki bég és a temesvdari basa a Pet-
rovith-lizaddst tdmogatta, az adét be nem szedhették. De
meghagyja, hogy Jdnos Zsigmondot fejedelmiil s behozataldiy
Petrovithot kormdnyzdil ismerjék el. Kemény szavakkal hang-
sulyozza, hogy Erdélyrsl Ferdindnd javira lemondani semmi
foltétel alatt nem hajlandé. »Magyarorszig s Erdély min-
ket a kard jogdn illet, — tigy mond —. mert azokat Lajos
kiralytol meghéditottuk és Jinos kirdlynak adtuk; s eskii-
seom a mindenhats Istenre, hogy Ferdindnd ha csak egy
maroknyi foldet kivinna is Erdélybél s azért o vildg dsszes
kimcseit vagy egész birodalmdt kimdlnd, mégsem adnék meki

) »tum etiam quod sangvine ei junctus dicatur. «
%) Vég Janos jelentése Bécsben 1554, maj. 21. (B. ¢. 52—58. lev.)



1ZABELLA ES JANOS ZSIGMOND LENGYELORSZAGBAN. 45

csak egy talpalatnyi foldet sem Magyaroyszdgbdl és Erdélybdl ;
ellenben Jdnos kirdly fidanak és Petrovith gréfnak mindenben
segitségére leszek.« 1) »

Tlyen értelemben kiildott rendeletet a szebenieknek és
brassaiaknak is: hogy Istvan kirdly irdnt htséggel viseltes-
senek, s 6t barmely vdrokba beereszszék. 2) ,

A székelyekhez pedig Eotvos Péter magyar renegdtot
kiildotte a kiralyfi érdekében.

A szultdn szavainak fettei adtak még nagyobb nyoma-
tékot. Petrovithot megajandékozta Lugossal és Kardnsebessel
s a két vir 3000 arany frtot tevs jovedelmével, (hogy kéznél
legyen, Erdély kizelében); a ki tényleg oda is tette 4t lakd-
sit. Mahmud dragomédnt Lengyclorszdgba kiildstte a lengyel
kirdlyhoz, Izabellihoz és a kirdlyfihoz, felszélitandé ez utébbit,
hogy j6jon vissza Erdélybe; Oruck (Urudzs?) csausz dltal
pedig zdszl6t kiildott szdmdra. (Bzek, ugy latszik, a visszatérd
lengyel-magyar kovetséggel kiildettek.) Végiil megparancsolta
az oldh és moldovai vajddknak, a tordk basdknak és bégeknek,
hogy »Tstvin kirdlyt« Erdélybe visszavigyék.

%

Ferdindnd mindezekrsl a legkozvetetlenebb forrdsbol,
magitol Vég Jdnostdl értesidlt Béesben, 1554, m4jus 20—21-én.
E hirek anndl mélyebb hatdst tettek red, mert egyidejtileg
arrdl is értesiilt, hogy a moldovaiak, havaseliek és tatdrok
mar készen allanak az Erdélybe iitésre.

Ferdindnd tehdt tiistént kdvetet kiildott a lengyel
kirdlyhoz (mdj. 26-4n) Vég jelentésével s a szultdn leveleinek

1) A szultdn az erdélyi vajddknak és nemeseknek Vég Janos altal
Alepp0b0l 1554. marcz. 4. v. 5. Latinra forditotta a kiralyi tolmacs és
Mahmut csausz. .. (prima mensis Rebinlachyr a. 961.)

»Per deum omnipotentem vobis promitto, si Ferdinandus rex sal-
tem pro tanta terra, quantum unus in manum accipere potest, totum
thesaurum orbis vel tota regna sua daret, adhuc pro uno obolo de terra
Hungaria et Transylvania sibi non concedam, neque in potestate sua
dimittam, filium regis Joannis et magn. comitem Petrovith in omnibus
necessariis auxilium praestare volo.« (B. ¢. 58—60. lev.)

2) A szultdn a szebeniekhez és brassaiakhoz. Aleppo 1554, mAr-
czius 4. v. 5. (U. 0. 60. 1.)
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latin forditdsdval, hogy gy6z6djék meg sajat szemeivel [zabella
fondorlatairdl s itélje meg azokbél, mily hidbavalé volt az ¢
mentegetdzése. »Ezek utdn (izente kivete dltal) a jin. 8-dra
kittiz6tt fizetésbdl s Tost vara dtaddsdbdl semmi sem lehet,
sét a miért a térokot minden ok nélkil (?) ellene izgatja, fel-
mentve érezhetné magat mindenféle tartozds alél a kiralyné-
val szemben. Kéri, hogy vonja el Tzabelldt a torikkel valo
fondorkodastél. Ha eldll veszélyes terveitsl, § is teljesiteni
fogja, a mit Izabella kovetének igért; ha azonban le nem
csillapitja a nevében inditott mozgalmat, kénytelen lesz § is
fellépni ellene.« A kovetnek a lengyel kirdlyt6l Bona kirdly-
néhoz kellett mennie, hogy ¢ is értesiiljon mindenrél s vesse
latba anyai tekintélyét, hogy Izabella veszélyes terveitdl el-
vonassék és teljesitse Ferdindnd régebbi kivdnalmait. )

E kovetséggel Heidenreich Erazmust bizta meg Ferdi-
nind, a kit ezutdn is tobb izben kiildstt Lengyelorszigha.
1554. mdjus 27-én induilt el § Bécshdl s jinius 19-én ért
Vilndba, a hol a lengyel kirdly ez idé tdjban tartézkodott.
Még ugyanazon nap este audientidn fogadtatott. A szokdsos
iidvozlet és oratio kiséretében dtadta a szultdn levelét (ere-
detiben — bizonydra magyar nyelven — és latin forditdasban),
ligyszintén Vég portai kovetségérol sz6l6 jelentését (kivonat-
ban). Meghizatasat, melyet él6széval eléadott, mdsnap frdsban
is bekivanta a kirdly.

Heidenreichnak sokdig kellett viarnia a kiraly feleletére,
mert mieldtt ez vdlaszolt volna, Ferdindnd izeneteit Varséba
kiildotte, (a hol akkor Tzabella tartézkodott) s magdhoz hi-
vatta a kirdlyné titkardat és udvarmesterét Czikowski Miklost,
a ki a multkor Bécsben jirt kovetségben.

Izabellat nem lepték meg Ferdindnd ijabb vddjai, mert
egyenes forrdasbhél is értestilt mdr azokrél. Jiunius 8-dra
ugyanis, mely az adéssidg egy részének torlesztésére kittize-
tett, elkiildotte emberét Boroszléba; de ez iires kézzel érke-
zett onnan vissza, értesitvén drndjét az tdjabb vidakrél, a
melyek miatt pénzt nem kapott. Haidenreich még dtbhan volt,

1) Ferdinand utasitisa Haidenreich Erasmus szdmara, Bécs 1554,
maj. 26. (b. c. 48—51, lev.) Megbiz6 levele kelt m4j. 27-én, (u. 0.)
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midén Tzabella panaszszal fordil ez tdjabb megaldztatds és
»gyantsitdsok« miatt Miksa cseh kirdlyhoz, a ki a multkor
kizbenjart érette. »O mdr emberek kizzé menni is restel !
- igy panaszkodik. — Ldtja, hogy maga és drvdja iigyét
eqyediil a jé istenye kell biznia I« 1)

Izabella udvarmestere és titkara junius 23-dn érkeztek
Vilndba. A kirdly, dltal fogadtatvin, eldadtdk Izabella pana-
szit, hogy az igéretek tjra nem teljesittettek, hidba jiratta
emberét Boroszléba., Ldtja immdr — izente — hogy a rémai
kirdly végkép elhagyta s utoljdra is kénytelen lesz a tovokre
biznia magdt.

Ez izenetek és panaszok hatdsa alatt adott vdlaszt
Zsigmond A gost kirdly a bécsi kivetnek, junius 24-én (a mely
azonban csak két nap milva — 26-dn -— adatott At neki
irdsban). A kirdly, névérének fogta partjit és vdlaszdban
hangsulyozza, hogy meggondoland6 : -nem volna-e tandcsosabb
a magyar kirdlynét a szerzédés teljesitésével kielégiteni, mint-
sem a halogatdssal elkeseriteni és arra kényszeriten, a mitol
eddig visszariadt? ! Kiilonben igérte, hogy kivetet fog kiil-
deni Ferdindnd érdekében lzabellihoz. 2)

Haidenreich még tovdabb is Vilndban maradt, hogy
Radziwilt herczeggel, a vilnai palatinussal és a vicekanczelldr-
ral értekezzék, a kiknek szintén levelet vitt Ferdindndtdl.
A vicekanczelldr fontos leleplezéseket tett el6tte. Bevallotta,
hogy Jdnos Zsigmond Erdélybe visszavitelérél mir egy év
6ta- tandceskoznak ; de 6k ellene voltak. Nem annyira a kirdly-
nétél lehet tartani (igy mond), a ki Magyarorszdg kozelébél
18 eltdvozott, s anyjandl lakik Varséban, mint inkdbb o

1) Izabella Miksa cseh kirdlynak. Varsé 1554. jun. 16-an (b. c.
62—63. lev.) Czikowski Miklés Miksanak jun. 15. (u. ott) Miksa valasza
Izabellanak Ebersdorfbol 1554, jal. 10. (b. c. 65—67. lev.)

) A lengyel kirdly nevében adott valasz Haidenreichnak. Vilna,
1554. jun. 24. ... »Relinquit autem Ser. haec. Mtas regia expendendum .
sermo et exc. dno Rom. regi, an non consultius esset pactis et conditioni-
bus conventis cum s. dna Hungariae Regina satisfacere, quam eas
extrahendo, animum Mris illius reginalis satis alioqui afflictum, magis
etiam exacerbare, atque illi ea consilia capiendi, a quibus se abhorruisse
adhuc dicit, neeessitatem imponere.« (b. c. 78—179. lev.) A lengyel kiraly
Ferdinandnak jun. 24. (u. 0.)
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kiwrdlyfitol, a kinek mdr pelyhedzik a bajisza s nagyon vigyik
visseza régi hazdjdiba. Osseckirdl, a portdn jart kovetrél, azt a
Afelvildgositdst adta a vicekanczelldr, hogy régebben Izabella
udvarnoka volt, de djabban Petrovith szolgdlatdba szegdditt,
s azt hiszi, hogy egyediil Petrovithtél kiildetett a szult4nhoz
kovetségbe, Izabella akarata nélkil, -a ki ha egyet értene is
Petrovithtal, csak azért tenné, hogy elégtételt vegyen magd-
nak a szerz6dés nem teljesitése miatt s csak addig tenné, a
mig ki nem elégittetik. Petrovith viszont azért haszndlja fel a
kirdlyné és kirdlyfi nevét, mert mdskép nem tudna pérthive-
ket szerezni. A vicekanczellir megmutatta a moldovai vajda
levelét is, melyet ez a russiai palatinushoz affeldl irt, hogy 6t
a szultdn kényszeriti Erdély ellen fellépni, de igyekezni fog,
hogy az sok vérontds nélkil torténjék. .

Radziwill herczeggel junius 28-dn jott Gssze a béesi
kovet. Téle is fontos dolgokrdl értestilt. O mondotta meg,
hogy mit beszélt Izabella titkdra a lengyel kirdlynak trndje
nevében, hogy mennyire panaszkodott tjabb kudarcza miatt:
hogy 6 (Izabella) mér otszér irt a felsl sajitkezdi levelet, a
miért Haidenreich ott jar. Radziwitt maga is ajanlotta a
Boroszléban megtagadott pénz elkiildését, mert (iigy mond)
eqy bolond oly kévet dobhat a kitba, a melyet tiz okos is nehe-
zen hazhat ki.1) Ha a kirdlyné tdmogatnd is Petrovithot
~ (vélekedék Radziwil), csak azért tenné, hogy 6 red hagyja
kincseit az agg harczos, 2) a ki viszont azért édesgeti 6t az
orokség igéretével a maga partjira, hogy szabadon gardzddl-
kodhassék az 6 védészdrnya alatt. O sem hiszi, hogy Ossecki a
kirdlyné kiildotteként jirt volna a portdn. Radziwitl végiil azt
a tandcsot adta, hogy Ferdindnd engedné at nekik mihamar
Oppelnt és Ratibort, hogy oda mennének lakni, tdvol az 6reg
kiralynétol (a kit a lengyelek nem szerettek); de mdsként alig
menne Izabella, csak ha a rémai kirdly lednydt (a kett§ koaiil
Heléndt emlegetik) hozz4 adnd nevelés végett, a mi nem volna
példétlan, mert pl. Ferdindnd neje is ugy volt Miksa csdszér-

1) >unum quidem stultum lapidem in aqua projicere posse, quem
decem deinde sapientes difficulter extraherent.« Haidenreich jelentése
Ferdinandnak, Bées, 1554. jul, 19-én (b. c. 69—77. lev.)

2) . . . ut thesauro illius eo mortuo potiantur (u. 0.)
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ndl neveldben a hazassig elétt. Ez annal inkdabb fontos lenne,
—- Jegyezte meg a viluai vajda - - mert ez dltal a kirdlyfi gondo-
lata elvonatnék Erdélytsl, s mikorra telnéne, igy elfelejthetné,
hogy eqyediil jegyese foglalnd el minden gondolatdt. A mit, ha
latndnak az erdélyiek, magitél megszinnék minden mozgalom
s a torokot is konnyebb volna onnan kiszoritani »unitis viri-
bus.« )~ Radziwill o feldl is biztositotta a kovetet, hogy
tordk kovet nem volt a lengyel udvarban a kirdly hazassdga
6ta és nem is virnak most sem.

Haidenreich junius 28-in tivozott Vilnabol és julius
4-én érkezett Varsoba. Misnap (5-én) fogadta 6t Bona, az
oreg kirdalyné, MindenekelGtt azt kérdezte: magin- vagy koz-
iigyekben jott-e? Feleletére, eltivolitotta az ott jelen 16v
urakat és azutdn hallgatta meg eldterjesztését.

A kirdlyné tiistént kész volt teleletével. A romai kirdly
(dgy mond) nem digy bint Lzabelldeal , mint Firdlynécal, vagy
mant lednydoal ; de munthe kézonséges nemes asszony lett
volna. Félni lehet, hogy Erdély sem Ferdindndd, sem Tzabelldé
nem lesz, hanem egy harmadiké, a torok zsarnoké. 2) Fel-
panaszolta, hogy lzabella az 6 nagy szitkségében mar kétszer
iaratta emberét Boroszloba s ott sewmmit sem kapott. Azt
gondolja tin § felsége, hogy 15,000 frttal hiaborit lehet indi-
tani ? Beleegyezett volua a magyar kivdlyné abba is, hogy a
100,000 arany frt a lengyel kivdlyndl tétessék le, a czélbdl,
hogy azon Lengyelorszighan vagy Szilézidban foldbirtokot
vegyen. O s hangsiilyozta, hogy o Lirdlyfi andr-mdr kész
ifjaud fejléddtt s Gndllgon kezd gondolkozni és eddolja any-
JUt, hogy miért hozta ki 6t abbol a virdyzd szép orszdgbdl, ide,
« hol sziikséggel kell kizdeniok !3) - Végil felajinlotta, hogy
kész Gsszejonni Ferdindnddal Olmiiczben, hogy lednya iigyé-

') Haidenreich jelentésében . .. Janos Zsigmond »...remotus ab
I'ransylvania, regni oblivisceretur atque ad sponsam animum adji-
ceret« (u. ott). '

) »Sertem suam (sc. Izabellam) a Mte Vra non uti reginam aut
filiam, sed ut nobilem mulierem tractatam fuisse.« Fél, hogy »nec
ipsa Mtas V. nec ipsa serma regina Hung. Transylvania potiantur, sed
ad manus tertii istis difficultatibus Tyranni sc. perveniat.« (Haidenreick
jil. 19. jelentésében.)

%) »Dixit difficile sibi esse negocium, et pueruin crescere, ac varii

SZADECZKY : 1ZABELLA, 4
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ben kiegyezzenek ; oly szivesen elmegy Olmiiczhe - tette
hozzdé — mintha csak kertjébe sétilna le!?)

Miutdn Bona kirdlyné lednydval tandcskozott, jul. 9-én
frashan is dtnyijtd feleletét, mely szerint lzabellinak semmi
része sines a torok fondorvlatokban, Ossecki nem az ¢ kivete
volt. S6t ¢ panaszkodik keservesen és kimyek kozott a vémai
kirdly ellen, hogy miatta a legnagyobb drvasigha és vég-
inségre jutott, tgy, hogy mnem volna hol fejét lehajtsa,
ha anyja és fivére nem gydmolitandk. Nem lehet ndlindl sze-
rencsétlenebb s hogy ennek ki az oka, itélje meg a jé isten!
Gondolja meg 6 felséye, hova szolta vezetni a szegénysdy és a
kétségbeesés az embereket. 2)

Az ivdsbeli felelethez ezt az erds ziradékot csatolta az
anyakirdlyné: » Ha a »dmai kivdly azt akarja, hogy o magyar
kivdlyné tobbé me vdgyakozzék a magyar kivdlysdgra és odo
tobbé visszatérwi me torekedjck : tegyen eleget eqy honap lefor-
giisa alatt mind a régebbi, mind az ajabbi foltételeknek és szey-
zéddseknek. Ez az egy hénapi hatividd julius 9-ét6l szamit-
tassék.« 3)
ingenii etiam erga matrem esse, eumque gravari, ut qui in viridi regno
vizerit, et educatus fuerit, jam inopia contentus esse debeat.« (u. 0.)

1) »Offerebat se paratam esse cum Mre Vra Olmutziae convenive,
ac inter Miem Viam et sermam filiam negotium componere, atque
dicebat, quod tam lubenter Olmutz ad Miem V. venire vellet, quam hic
in hortum suum descendere. . . . Jam ad constitutam praestationis diem
ipsam sermam reginam Isabellam ex sua inopia duos suos misisse homi-
nes Vratislaviam, ubi nihil datum fuisset.« (u. 0.) ‘

?) Bona kiralyné felelete Haidenreichnak. Varsd, 1554. jul. 8.
»Queri vicissim graviter et lachrimabiliter sermam filiam suam de sermo
rege Rom., quod ad summam orphanitatem et extremam fere pauperta-
tem detrusa sit tam longa promissione et pollicitatione ejus regiae M-
expectatione, ita quod nec quo vertat aut caput suum una cum illme
filiolo suo dedinet, habeat omuino, et nisi per sermam matrem et fratrem
suos obsmos sustentaretur, et provideretur. Newmo illa profecto miserior
esse posset, cuwius rei quis causa sit, judicium dei esto . ... Perpendat
Mtas ejus regia pro sua prudentic, quorsum pavpertas et desperatio
homines detrudere solet.«

%) »Conditionem hanc infraseriptam proponendam adhiue voluit
serma Regina Hungariae sermo regi Romanorum :

Si M'as regia Rom. vult, ut serma Regina Hung. amplius regnum
Hungariae non affectet, nec illuc redire- contendat : faciat satis M'as R,
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A bicst audientidn (jul. 9.) él6széval is ismételte Bona
kirdlyné, hogy Izabella teljesen drtatlannak vallja magdt a
neki tulajdonitott praktikdkban; Osseckit Petrovith kiildstte
a portdra. Az oreg kirdlyné is baljéslatokat tett, hogy gon-
doljon ¢ felsége Frangepdnra (1), a ki azt szokta volt mondani,
hogy ha az istencket meg nem indithatja, mds mddhoz folya-
modik !1) ~ Vdégil megijitotta ajinlatit az olmiiczi taldl-
kozist illetSleg, hozzi tévén, hogy Izabellit is sikertilt
ritheszélnie, hogy ezen tirgyalds kezdetén elmegy Oppelnbe.

Mieldtt Haidenreich Varsébol eltivozott volna, beszélt
lzabella ndvarmesterével Cuzikowskival, a ki 6t (jul. 9.) meg-
litogatta. T'Gle hallotta, hogy esak két nappal Varséba érke-
zése elott torok kovet jart Lzabellindl, o kinck a szultdn fel-
ajinlotta Krdélyt, de a kirdlyné (tette hozzd az udvarmester)
nem fogadta el sit még koszonetet sem mondott érte, hanem
megmaradt a rémai kivdly irdnti hiséghen és engedelmes-
séghen. 2)

A béesi kivet maga Tzabellival nem érintkezett. He-
lyettesitette Gt a lengyel kivdlynak Izabellihoz kiildott kovete,
Sirakowski Janos. Azonban ez a kivetség sem vitte elébbre a
megolddst.  Tzabella hasonld clkeseredéssel és Onérzetesen
villaszolt kirdlyi Gesesének, mint anyjdinak és dltala Ferdi-
ndndnak. O nem adott okot gy mond - a rémai kirdlynak
a vidaskoddsra 5 drtatlan mindazokban, a mikkel gyanusitta-
tik.3) Méltan fijhat neki, hogy testvérét is ellene akarja han-
Rom. intra unius mensis decursum omnibus pactis et conditionibus tam
prioribus quam recentibus per mgrum curiae ipsius sermae Reginae de
libertatibus ipsi sermo Regi Rom. propositis. Cujus mensis tempus incipi
debet nona julii 1554.« (b, ¢. 81--82. lev. Bona kiralyné maga is irt par
sort Ferdinandnak jil. 8-4n.)

) Tme a »flectere si nequeo superos, Acheronta movebo« — magyar-
lengyel kiaddsban. Haidenreich julius 19. jelentése igy adja Bona
kiralyné szdjaba : »Dicebat, ut Mtas Vra meminisse vellet Frangepani,
qui dicere solitus erat, ut quoniam deos movere non posset, recurrere
vellet ad alia remedia.«

%) »... quae quidem Sertas sua audisset, non accepisset tamen, neque
gratias ullas egisset, in observantia et fide erga Mtem V., permanens«
Haidenreich jelentésében.

#) Izabella felelete Syrakowski Janosnak, a lengyel kiraly koveté-
nek. Varsd, 1554, jal, 10-én: »eam videlicet istius modi tractatibus aut

- 4%



59 SZADBECZKY LAJOS.

golni. Haldval tartoznék a rémai kirdly s nem 6rokos gyanisi-
tdassal. Neki volna oka inkabh a panaszra, hogy midén udvarmes-
terét bardtsigos ajinlatokkal kiildi vissza Béeshdl, ugyanakkor
kovetet indit a lengyel kirdlyhoz vidaskoddssal. - - Kéri a len.
gyel kirdlyt, legyen igazsdgos Dbird és intse a vomai kirvilyt,
hogy ne halogassa tovibb a szerzddés teljesitését s ne kinozza
Gt ilyen gyanisitiasokkal, mert olyanra taldljo elszdanni
magdat, a mire eddig neimn gondolt. ') Biv szorilt helyzethen
van, mégis hajlandé egyideig varni illetékel megtizetésére ; de
ha az a szokott mddon ismét csak halogattatnck, tiltakozik,
hogy nem & lesz az oka, ha olyat tesz, a mire a végszitksdg
kényszeriti, mert litja, istenre kell bizwia dgyct, hogy a ley-
fbb bird leqgyen véddje az § ozeeqyséyének, drtatlansdgdnak
és fia drvasdgdanak !?)

Haidenreich Erazmus kovetsége tehit egy 1épéssel sem
vitte elébbre o kiegyezés iigydét. Lengyelorszighdl 1554, julius
19-én ért vissza Béesbe és tett jelentést kivetsége eredmd-
nyérgl. Tapasztalataibdl azt a tandsigot vonta le, s azt tand-
csolta Ferdindndnak, hogy wagy a fizetésre vagy az olmiiczi
dsszejovetelre (Bona kiralynéval) el ‘kell szdannia magit ; ha
nem akarja, hogy lzabelln Erdélybe visszatérjen és « torik
aydnlatait elfogadya. ®)

practicis nullam unquam causam aut materiam dedisse, puramque et
manifestam innocentiam suam semper mansuram esse adversum ea; de
quibus insimulatur. «

1) Kéri Izabella a lengyel kiralyt »ut aequum se-judicem in eo sibi
praebeat, ac ser. Rom. regem hortetur diligentius, ne istiusmodi suspicio-
nibus atque dilationibus praestandi ea, quae debentur eius Mtem torqueat
diutius, neve ad illa tentanda, vel amplectenda deducat cam (sc. Isabel-
lam), de quibus nunquam cogitavit, ad quae jam non invitatur solum,
verum etiam cogitur.< (u. 0.)

9) ... »Testatum esse vult, si quid faciet, quod invitam facere
cum gemitu et lachrimis necessitas coget, fiduciamque omnem suam in
deo collocat, quod is erit adjuior orbitatis et lachrimarum Mis suae
innocentiaeque puerilis filii ejus orphani.< (U. o. b. ¢. 92 —95. lev.)

3) »Habebit igitur 8. M. V. negotium Transylvaniae ex parte
Sertis ejus aut circa solationem, aut in conventu Olomucziensi acquies-
cere, ne Sertas ejus in Tranniam redire et oblata a Turca accipere velit,«
Haidenreich jul. 19. jelentésének zarszavai. (m. f.)
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Ferdindnd nem kovette sem a lengyel kirdly, sem Bona
kirdlyné, ép oly kevéssé a joindilati lengyel senatorok, sem
pedig sajit kivetének tandesait. Csoddlatos egykedviiséggel
fogadta a fenyegetd hireket, Izabella elkeseredését s ultimatum-
ként hangzé és {élreérthetlen fenyegetdscket tartalmazé vila-
szait. Mindig tudott tjabb dés qjabl diriigyet taldlni, hogy
szerziodésileg  elviallalt  kitelezettségel  teljesitését  elodiazza.
Liittuk, mily kapora jottek a multkor a portai hirvek, Ossecki
kivetsége sth., hogy a Boroszloba valé pénzkiildést ne telje-
sitse. Hidha jott vissza kévete Haidenreich Lengyelorszighol
azokkal o biztositdsokkal, hogy Ossecki nem  volt Izabella
kivete (a miben ugyan Ferdindnd méltan kételkedhetett),
hogy a torok biztatdisal daczira ¢k Erdélybe visszatérni nem
késziilnek :  Ferdindnd megmaradt o mellett a hdza-vona
politika mellett, melylyel Tzabellit - — akarva nem akarva —
végre is a torok-szovetséghe ](<'1'g(~t,tc:

Ferdindnd wmost iy keresett és talidlt diviigyet 1jabhb
haladék nyerésére. Bona kiralynénak azt vilaszolja Haiden-
veich dltal kiildott levelére és kivinalmaira, hogy a lengyel
kirdly megigérvén, hogy a kirdlynékhoz kivetet kiild s a vi-
laszrél 6t tuddsitani fogja, de mert még aug. 1-éig sem kapott
téle értesitést, érdemleges vilaszt addig nem adhat s a felté-
teleket oly riovid idg alatt, mint kivanjdk (t. i. aug. 9-6éig) nem
teljesitheti. — Azonban Ferdindnd nemcsak fizetni nem akart,
de o Bona kirdlyné dltal inditvinyozott olmiiczi taldlkozist is

- bar udvarias formdban — visszautasitotta, a mi dltal
érzekenyen megsértette a hiiszke Greg kirdlynét. Mentségiil
azt hozta tel, hogy Csehorszigha kell mennie, a hol aug. 28-in
orszaggyiilés leend, a hol széba akarja hozni lzabella azon
kiviinalmait 1s, melyeket a eseh rendek nélkil megadni nem
lehet (a herezegségek adémentességét sth.). Kildtisba helyezte,
hogy az orszageyiilés utin kivetet fog kiildeni, hogy az olmii-
czi Osszejovetel fel6l hatdrozzanak. Kéri, hogy »ezt a kevés
idéhalasztist« (ismét vagy 2—3 hénap!) tirelemmel fo-
gadjik. 1)

) Ferdinand Bona kirdlynénak. Bécs, 1554. aug. 1-én (béesi allam-
levéltar 282. sz, codex 82. lev.).
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Tzabellit azon kozben torok, olih kiovetek és Petrovith
kiildottei ostromoltdk, hogy fogadja el a felajinlott segitséget
és siessen be Magyarorszigha, a hol sereggel és minden sziik-
séglettel felkészilve virjak KEredély visszafoglaldsira. Csak
akarnia kell s elvesztett orszdguk ismét az Gvék leend.

Az bzvegy kirdlyné nem akarta elhamarkodni elhati-
rozdisat. Varta Ferdindnd feleletét, hogy elfogadja-e az
aungusztusi fizetési terminust, vagy nem. Ks addig vissza-
tartotta a hozzd érkezett koveteket. Lakdsdt ekkor mdr ismdét
Piotrkowba tette at, a hol szabadabban fogadhatta az idegen
koveteket s kozelebb volt a magyar hatirhoz. —- Egész el-
jardsa azt tantsitja, hogy nem akarta meggondolatlanil a
torok karjaiba vetni magit ; de végss meneddkiil fenn akarta
tartani a torok segélyt, azon esetre, ha Ferdindnd csakugyan
nem teljesitend Erdély dtengedése fejéhen tett igéreteit.

A mint Bona kirdlyné Ferdindnd vilaszit megkapta,
tlistént értesité arrdl lednydt. lzabella felelete, melyet anyji-
nak s dltala Ferdindindnak djabb halogatisaira ad, mutatja,
hogy immdr a tiirelem végsG szdla is clszakadoban van. Nem
sokban kiilonhozik az a nyilt hadizenettdl.

Ebbél a Iniza-vondbdl nem  kivetkeztethetek egychet
(irja anyjanak 15564, aug. 15-én), mint hogy & felsége az
dltalam  elvesztegetett 1d6t magdnak akarjn kamatoztatni.
Liatom, h(zgy a szerzidéseket 65 igéreteit soha sem fogja tel-
jesiteni. En tehat feladva minden abba helyezett reményt,
ahloz vagyok kéwytelen wydadni, a mitil eddig visszatartottam
magamat. ) Megvirakoztattam a tirck, olih és Petrovith
kiveteit, a kik nemesak huzditanak és unszolnak, hanem kérve-
kérnek, fogadjum el, a wit ¢k nekem és fiamnak onkényt
ajanlanak, hogy siessck oda, a hol 6k nagy sereggel viirnak:

1) Izabella Bona kirdlynénak DPetricoviae 1554. »die assumpt.
B. V. Mariae.« (aug. 15.) Ferdinind vialaszabol »nihil aliud colligere
possumus, quam ejus Mtem jstis procrastinationibus praestandi ea, uae
nobis debentur, id solum conari, ut tempus, quod nos cum magno damno
nro vult perdere, ipse sibi lucretur, nihilque jam magis in aperto est,
quam pactorum et promissorum effectum a rege Rom. nunquam nos
consecuturas esse: spe itaque omni horum abjecta, adeo, a quibus hacte-
nus abstinuimus, tandem animum convertere cogimur,
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minden készen van, csak az én akaratomat virjik. Eddigelé
nem feleltem nekik, virtam, hogy ¢ felsége kielégit, de mint-
hogy nem teszi: it van az alkalom, hogy mdskép seqyitsek
magamon. Azt forgatom ehmémben, hogy clmulaszszam-c ezt
a j6 alkalmat, melyet nekem a sors kindl? Tovdbh mdr nem
tiirhetek. ') Hogy eddig vartunk, lissa abbdél a rdémai kirdly
irdnta vald engedelmességiinket, de hogy addig virjak, a mig
¢ akarja, azt semmikép sem igérhetem. Minthogy pedig a
rémai kirdly még most sem tiiz ki hatdrozott 1ddt tartozdsai
teljesitésére ;s ilyen bizonytalan reménységgel nem lehetiink
megelégedve, hanem isten oltalmdra bizzuk dgyinket < 2)
“Bona kirdlyné (a kinek lednya azt is frta, hogy nevében
. semmiféle igéretet tobhé ne tegyen a rémai kirdlynak a tovahb
virakozds felsl) Tzabella eme hadizenetszertt valaszit azzal a
tandesadissal kitlldotte meg (aug. 19-én) Ferdindndnak, hogy
ne varja he a prdagai orszdiggytilést, hanem mind a pénzissze-
get, mind egyebeket, a mivel lednydnak és az ¢ fiinak a szer-
z3dés értelmében tartozik, tegye le a legrovidebb id§ alatt és
ez dltal vegye elejét annalk a veszedelemnek, a mi a késedelem-
bil és a kieléyités halogatdsdbdl szdarmaznék. )
') Detinueramus usque hue oratores, Turcicum, Valachicum et
Petri Petrovies, qui non hortantur solum, aut persvadent, verum instant,
ut accepto ab eis, quod nobis et filio nro attulerint, quamprimum con-
tendamus ad locum, ubi cum magno exercitu expectamur, re ipsa quae
dantur effectum eorum assecuturi, modo ipsi velimus, aliaque omnia
quaecunque nobis ad eam rem essent necessaria, parata esse nunciant;
quibus hactenus nihil respondimus. Nunc etiam nobis offert occasio
aliud quod amplectamur. Estque omnino quod animo nro volvamus,
an sit ammittenda occasio haec, quam nunc tempus offert ... Nos
humani nihil 2 nobis alienum putemus, non videmus, quo modo id ultra
ferre possimus, quod nos in dolorem tandem inducit, et rerum nrarum
facultatem attenuat. '
2) Hogy addig varjak, »quousque ser, Rom. rex cupit, id nos facturas
Mti Vrae (Bonanak) non promittimus, et ne quid nro nomine hac in
parte Mtas 'V, spondeat, admonemus. Quemadmodum enim s, Rom. rex
nullum tempus certum ad praestanda ea, quae nobis debet, in Iris suis
expressit, ita nos quoque in hac spe inceita contenti esse nolumus: con-
mendatis in protectionem divinam rebus nris.c (Béesi Allamlevéltari
cod. 85—86. lev.)
%) Bona kiralyné Ferdindndnak. Varsd, 1554. aug. 19. Fgd feleleté-
kézoltem leinyommal, a kiilddtt levélben adja ra valaszat. »Sinos cont
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Ferdindndot még oz sem inditotta meg. O esak haladt
tovzibb’ azon az tton, a mely Erdély elvesztésére vezette 6t.

Altaliban az egész alkudozis menetét Ferdindnd és
Tzabella kozott a bizalmatiansdy és az Gszinteség hidnya jel-
lemzi. -— Ferdindnd nem bizik Izabelliban s amaz 8lli-
tasa Gsznteségéhen, hogy Erdélybe visszatérni nem ohajt, s e
miatt a szerzéddésnek konnyen bevilthato részét sem teljesiti.
Tzabellinak még tobb oka van a bizalmatlansdgra, mert FEr-
délyért kdrpétlisil joformdn semmit sem kapott s igy feljo-
gositva érezte magdt, hogy Erddly visszanyerésére torekedjék.

Ebben a cireulus vitiosushan mozog Ferdindnd 6s Iza-
Della alkudozisa - — s ez, a dolog termdészeténél fogva, esak is
wjabb és tijabh bonyodalmakhoz, nem pedig a kiegyezésher
vezetett.
siliorum M?is. V. 8. participes essemus, sententiam h;mc proponere aude-
remus, ut scilicet Mtas V. S, non expectatis comitiis istis Pragensibus, ad
quae negotia haec omnia refert, summas istas omnes pecuniarias, tum
alia illa, quae ex pactis ipsi sexmae filiae nrae et eius ill. filio tenctur,
M. V. 8. reponeret primo quoque tempore, si vellet rebus suis prospicere,
ac periculum id, quod ex tanta wmora et procrastinatione satisfactionis
hugusmodi ips. sermee filine nrae et ejus Mris filio sequitur, evitare.«
(Béesi cod. 83—84. lev.)
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Mevénylet Jdnos Zsigmond cllen. - Haidenreich Erasmas

mdsodik kovetsége « lengyel kivdlyhoz. — Kromer Mdrton
ijabb kévetsége Ferdindndhoz. — Izabella a magyar hatdrra

késziil. — Custaldo kivetsége Legyelovszigha az dzveqy kivdly-
nékhoz, - Lzabella eqyik titkdra s a torok csausz leleplezései
« héesi kavet clitt.

Ferdindnd és lzabella kozott middén mdr-mdr torésre
keriilt a dolog: Jdnos Zsigmond élete ellen merényletet kivet-
tek el. 1o hir nemesak Izabella udvardt és Varsot, de az egész
Lengyelorszigot felizgatta.

1554. jilius haviban tortént (midén Tzabella és fia még
Varsoban voltak), hogy egy magyar ember érkezett a lengyel
fovirosha, s ott tiistént jelentkezett Izabella udvardban, hogy
6t Petrovith kiildotte — ¢s audientidt kért, dtadandé Petro-
vith iizeneteit. Az dllitélagos kivet magaviselete gyanit kel-
tett s lzabella nem bocsdtotta maga elé. Mintdn nehdny napig
hidba virt volna és hasztalan siirgette a kivant kihallgatdst,
gy nyilatkozott az udvarnokok eldtt: ldtja, miszerint 6t a
kirdlyné vagy kémnek, vagy valami merényletre felbérelt
gonosztevének tartja. B nyilatkozata utin mdsnap hirtelen
eltivozott Varsobol. Elejtett szavainak csak ekkor kezdettek
nagyobb jelentéséget tulajdonitani, s hirtl adtik azt a kirdly-
nénak és udvarmesterének. Ez utébbi tiistént embereket kiil-
dott iildozésére és utdl érvén, elfogatta. Egy kozeli nemesi
udvarhdzba vittédk be a gyamis idegent, s vallatéra fogtdk,
hogy kicsoda és mi jarathan van, s ki kiildotte 6t oda ? Fenye-
getés 6s megkinoztatis utdan azt vallotta, hogy 6t a rdmai
kirdly kildétte Varsdba, a czélbél, hogy a kirdlyfit megolje.
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E vallomds utdn Varséba kisérték a foglyot, a ki ott
megkinoztatvin, dllhatatosan megmaradt clébbi vallomdsa
mellett, azzal toldvdin meg, hogy Ferdinind megigérte neki,
miszerint ¢t nehdnyad magdval egyiitt mindaddig [mdet
udvardndl fogja tartani, a mig alkalmat fog talilni a gyilkos-
sag véghezvitelére. Azt vallotta tovdbbd, hogy még hdrom
(mds tudositas szerint tiz) tdrsa volna Varséban, kik ugyan-
azt a megbizatdst nyerték a rémai kirdlytél. — Vallomisa
utdn azt az ajinlatot tette, hogy biintdrsait megmutatja, esak
tegyék ki 6t olyan helyre, a honnan szabadon lithatja a jive-
keloket. Azt is vallotta, hogy tirsaindl mindenféle méreg és
gyilkolé szerek vannak, s hogy dllitasait életével is kész meg-
bizonyitani.

A foglyot kivinsdga szerint lesbe dllitottik a virosi
fékapu mellett egy hidzban, a honnan észrevétlentl szemlél-
hette a jarokeléket; de dllitélagos hintdrsait nem fedezhetto
fel. Hézkutatdst 1s rendeztek vallomdsai alapjdn; de ez sem
vezetett eredményre.

Tortént azonban jilius 18-dn, hogy ¢jjel eqy és két ora
kézatt beldttek a kivdlyfi ablakdn. Jinos Zsigmondnak egyik
aprodja épen az ablakban iilt s a 16véstél annyira megijedt,
hogy a székrdl hanyathomlok bukott ald. Midén elsg ijedtsdé-
gébdl felocsidva, magihoz tért, zajt iitott; a palotadrik az
ablakhoz siettek, s ldttak, a mint hdrom ember az titeza koze-
pén all, s egyikok hosszi puskit tart kezében, lovésre készen
az ablak felé irdnyozva, nyilvin oly szindékkal, hogy ha a
kirdlyti a 16vés zajira az ablakon kinézne, 6t lelgjje. A palota-
6rok rajok kidltottak, s a varkapuhoz futottak, hogy clfogjik a
merényl6ket; de azok hallvin a kapu nyitdsdt, kiilonbozd
ir dny ban széttutottak s az iildoz6k elgl elmenekiiltek. )

I) l‘exdmand Haidenreich Erasmust kovetségbe killdvén a lengyel
kiralyhoz. Praga, szept. 4. 1554, »Ferdinandus etc. Egr. fid. nobis dilecte,
Allatum ad nos est hisce proxime praeteritis diebus ex locis nonnullis
fide dignis in aula ser. principis dnae Isabellae Reginae Hung. viduae
ete. sermones quosdam non obscure circumferri, eosdemque etiam alibi
in pluribus regni Poloniae locis spargi et vulgari, quod se haud ita pri-
d®m homo quidam ad praefatae Reginae aulam nuncium Petri Petrovich
simulando venerit, qui posteaquam se aliquantulum suspectum reddidis-
set, jussu Sertis suae in custodiam coniectus fuerit, et per tormenta inter-
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A meréiylet hire villimgyorsan terjedt el Varsoban s
az egdsz orszighan. Nem sokdra eljutott az Prdagdba is, a hol
a kirdly a csch orsziggyiilés alkalmdbdl ez id6 szerint tartéz-
kodott. Ferdindnd 1554, aug. végén és biztosabban szept.
3-an értestlt arrdl valamelyik tandesosdtol, a kinek egyik bi-
zalmas embere irta meg Lengyelorszaghdl.

Ferdindnd, mihelyt a merényletrdl értesilt, tistént cl-
hatdrozta, hogy maga mentegetésére és a kinos felttinést kel-
tett vid aldl valé tisztdzisdra kovetet kiild Lengyelorszigha.
A kovetségre a legutobh Lengyelorszigban jart ify. Haiden-
reich Erasmust szemelte ki, a kinek szept. 4-én mdr megirtik
meghizo levelét s késedelem nélkil itnak inditottdk, hogy tilta-
kozzék a Ferdindndnak tulajdonitott merénylet ellen. »Hogy
vetemedhetne G ily gonoszsigra ? ! hiszen middn sokan azt tand-
csoltdak, hogy vegye a kirdlyfit magdahoz nevelGbe, azt is épen

rogatus fassus sit, sc de mandato nvo ad interficiendwm Seitis suae 4l
filiwm eo profectum esse.

Praeterea hesterna die exhibitae sunt nobis ab uno consiliariorum
nrorum videndae lrae quaedam, quas quidam amicus suus e regno Polo-
niae ad eum dedit, in quibus scribitur passum per regnum Pol. et prae-
cipue in aula Reginarum vulgari, appulisse Warsowiam ad antedictam
3. Reginam Isabellam Hungarum quendam, qui sese Potri Petrowyth
nuncium esse, nonnullaque ad Sertem ejus perferenda in mandatis habere
dixerit, ideoque a Sertc ejus audientiam petierit; cumque multas dies
frustra non sine desiderio et sollicitudine expectasset, nec a Regina ad-
missus esset, tandem quibusdam aulicis dixisse, sibi videri, quod a Regina
pro exploratore vel ad patrandum scelus aliquod subornato haberetur,
quandoquidem $tas ejus ipsum audire nollet. Et sic illum sequenti die
statim clam discessisse. Cognito autem discessu illius suspicionem exor-
tam et verba, quae protulerat ab illis, qui ea audiverant, tunc primum
paulo accuratius ponderata et ad Reginam ejusque curiae magistruim
delata fuisse, qui auditis illis statim homines expediverint, ut fugientem
prosequerentur, et interciperent, — prout interceptus fuerit. Eum deinde
serio et per minas interrogatum, quis esset, qua de causa Varsoviam ve-
nisset, quid ibi negocii habuisset, aut-a quo ablegatus fuisset ? respon-
disse et fassum esse, quod a nobis ad intevficiendunt olim sermi Regis
Joannis filiwm expeditus esset, postea autem ipsum Warsoviam dedu-
ctum et torturae adhibitum idem constantissime confessum fuisse, hoc
etiam addito, quod promiserimus illum cum aliquot equitibusin aula
Reginae Isabellae intertenere, donec facinori opportunitatem invenisset,
imo tres sibi ad hoe Varsoviae socios esse, qui idem, quod ipse, mandatum
haberent, quod si sibi daretur locus, ubi liberum prospectum haberet, se et
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azért nem akarta, nehogy esetleg neki tulajdonitsik, ha
»valami emberi dolog« torténnék vele.« ’

A kivet nem aﬁkir:llynékhbz, de egyenesen a lengyel
kirdlyhoz kiildetett. Ot kérte fel Ferdindnd, hivatkozva ro-
konsdgukra 6s szovetségokre, hogy inditsa emberét tiistént
Varsoba vagy Piotrkowba, vagy a hol az illetd merényld
fogva van, vitesse maga elé, s minden- modon csikarja ki
heldle a teljes igazsdgot: kiféle, miféle? litta-¢ 6t (. 1. Fer-
dindndot) valaha? kitdl és hol kapott afféle meghizist?
sth. sth. ) '

Radziwill herczeghez és Przerembski J:danos vieekan-
czellirhoz is adott megbizé leveleket kivete szamira, hogy
ezek 1s segélyére legyenek a kényes természetd iigy megol-
ddsaban.

Haidenreich ez alkalommal nagyon sokd, egész az év
végéig Lengyelorsziaghan, illetéleg Litvaniiban maradt, de a
magyar fogoly felgl, gy litszik, édes keveset tudhatott meg.
illos indicaturum, modo ipsos de facie videre possit. Id quod et factum sit,
prout ei, qui Iras scripsit, demonstratum sit ab aulicis : positum enim esse
supra portam oppidi Varsoviae, unde liberum prospectum habere queat,
imo jactare etiam illum multifaria venena, aliaque mira instrumenta
apud socios suos inventum iri, atque haec omnia se morte sna confirma-
turum esse.

Porro feria quarta post festum B. Margarethae ibidem accidisse,
quod sub noctem inter primam et sccundam horam ictius bombardac
ad fenestram cubiculi dicti Reginae Isabellae filii factus sit, quo unus
ex pueris principis lisque eo consternatus fuerit, ut a fenestra, in qua
forte sedebat, in cubiculum prociderit, is postquam animum recollegis-
set et aulicis, qui ante cubiculum excubias faciebant, rem declarasset et
illi se ad fenestram propere contulissent, viros fuisse tres in via stantes,
quorwm unus pixidem oblongam versus fenestram divexerit, ea (sicuti
coniici potuerit) infentione, ut pracfatwm quondam serwi Joannis filivm,
si forte post prinvan ictwm e fenestra prospecturus esset, conficeret.
Sed cum dicti anlici in excubiis dispo'siti ad illos inclamassent, et ad
portam areis concurrissent, ipsos audito portae crepitu per diversam
quemque viam fugam arripuisse et frustra insequentibus (uaerentibus-
que aulicis tandem evasisse« (béesi allami ltr. 282. sz. cz. 86—89. lap).

) Ferdinand atasitasa Haidenreich Erasmus szaméra Praga, 1554,
szept. 4-én (m. f.). A lengyel kirdlynak csak annyit ir (szept. 4.), hogy
hallvan, hogy méltosagat sérts hirek keringenek Lengyelorszagban, kiildi
Haidenreichot kdvetségbe, teljesitse, a mit nevében kérni fog (u. ott).
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A lengyel kirdlyt most is, mint els§ kovetségekor, Vilnd-
han taldlta, ott adta cl§ megbizatisit, kérvén a kirdlyt, hogy
az illetd foglyot hozassa maga elé s vezesse § maga a vizs-
gilatot.

A lengyel kirdly addig dllitélag mitsem hallott a fogoly
vallomdsairdl; de apésa a rémai kivdly kivinsdgdra kiildott
Izabellihoz, hogy kérdezdskodjék a dolog feldl és a syradi
palatinushoz, a kinek vajdasdga tertletén akkor Izabella tar-
tozkodott (Piotrkowban), meghagyvin a vajddinak, hogy jol
vigydztasson az illetd fogolyra. De a fogoly mar akkor nem
volt kozelokben. - Varsébhél ugyanis a sziléziai hatdrszélen
fekvG wielune varba vitték fogsigba, a mely Bona kirdlyné
birtokdhoz tartozott s ¢ engedte at Izabellinak. Ttt most djra
vallatéra fogtik, erésen megkinostik a tfoglyot s vallomdsdt
bekiildotték a lengyel kirdlynak. Vallomdsdt a kirdly jonak
litta titokban tartani a kivet eldtt, azt advin okil, hogy
elébh meg kell hallgatnia arra nézve a lengyel senatorok
véleményét, s csak azutdn adhat neki feleletet. Haidenreich-
nak mindossze anuyit sikerdlt megtudnia (nov. 24.), hogy a
fogoly elébbi vallomdsidt fentartotta ugyan, de most inkdbb
mdsokra vallott, mint & rémai kirdlyra. )

A lengyel kirdly kiilonben nem sokdra biztositotta Fer-
dindnd kivetét (decz. 11.), hogy a magyar fogoly vallomasd-
nak nem adott hitelt ; sokkal jobb hire van — tgy mond — ¢
felségének, mintsem olyat feltennének réla. A magyar kirdlyné
is (mint vdlaszdban mondja) azért nem irt neki eddigelé a

) »Von wegen des gefangens so auf E. M. bekent soll haben, bin
ich in erfahrung khumben, dass derselbig hart gepeinigt worden, u. ist
sein bekhandtnuss der K. M. zu Polln zugeschickt, darinnen es mehr auf
ander dann auf E. M. soll bekennen. Gedachten gefangener wirdt noch
gefencklich in ainem schloss an der schlesischen greniczen so der Kiini-
gin Bona der nutzung halben zugehort, u. aber die hochoberkhait der
K. M. zu Poln vorbehalten ist. Der Castellan hat von seiner K. M. be-
velch den gefangnen in guter sicherer vorwarnuss zu halten. Und ist
sein K. M. dieser handlung halben auch von dem Senat der Cron Polln
ires bedenkhens neben der andern sachen gewertig, wann nun solche
bedenckhen iiberschickt worden, alsdann vorsich ich mich in allen vol-
lige antwort zuempfahen.« — Haidenreich jelentése Ferdinandnak, Vilna
1554. nov. 24, (u. ott 103—108. 1.).
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fogolyrél és annak vallomdsdrél, mert tudta, hogy nem be-
szélhet igazat. -—— Méltobb lenne a rémai kirdly méltésiagdahoz
(igy mond a lengyel kirdly a kovetnek adott valaszdhan), hogy
megvetné az egész embert és vallomdsit, s nem torédne tobbé
vele. Kiilonben ha mégis ragaszkodnék ama kivinsdgihoz,
hogy a fogoly wjra vallatéra fogassék: kiildjon valakit, a
kinek jelenlétében az megtirténjék.!) Addig is megparan-
csolta a wieluni vdrnagynak, hogy jol vigydstasson a fo-
golyra, nehogy elszokjék vagy ongyilkossdgot kivessen el.

Ferdindnd nem hagyta annyiban a dolgot, ragaszkodott
a vallatishoz, s azt 1555. marcz. 24-6ére (Letare vasdrnapra)
kivanta kittizni, a mikorra emberét Lengyelorszigha kitldeni
igérte. Haidenreich djabb kivetsége alkalmaval (1555, mérez.
6-dn) tjabb terminusil a vallatisra mérez. 31-6t (Judiea
vasdrnapot) kéri kittizni. De a lengyel kirvdly oly kizel 16va-
nek taldlta ezt az iddt, hogy addig hirnik sem fordidlhat meg
Béeshen, s mert a hirdetett lengyel orsziggy(léssel is Gssze-
esett, & a maga részérdl 1555, majus 12-¢t ajinlotta, hogy
akkorra kiildje Ferdindnd emberét a wieluni virba, a hol a
fogoly még mindig Griztetett. 2) '

Ferdinand elkiildotte megbizottjdt, a ki mdrez. végén
mdr dthan volt Lengyelorszig felé. (’)]mjtottn, hogy a valla-
tds miel6hb megtorténjék, de a lengyel kirvily itéletére bhizvin
belenyugodott a médjus 12-iki terminusha. 3)

Hogy megtirtént-¢ végre azismételt vallatds ? ésmi volt
eredménye ? arrdl tuddsitdasaink nem emlékeznek.

Td6kozben folytattdk az alkudozisokat Tzabellw kielé-
gittetése felsl.

Ferdindnd, mint littuk, 1554. aug. 1-én a kirdlynéknak
adott valaszdban azt az tirtigyet hasznédlta idGhaladék nyeré-

1) »Ut eo praesente torqueatur.« A lengyel kiraly felelete Haiden-
reich Erasmusnak. Vilna, 1554. decz. 11. (b. e¢. 122—125. 1.).

?) Haidenreich Erasmus jelentése Ferdinandnak. Vilna, 1555, mar-
eziug 9-én (u. ott 151—158, 1),

%) Ferdinind Haidenreichnak.Augustae Vindelicorum 1555. apr. 5.
(u. ott 159—163. lev.).
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sére, hogy virja a lengyel kirdly kovetét, addig nem hatdroz- .
hat az addssdg megfizetése fell. A lengyel kirdly kovete
ekkor mdr dthan volt.

Zsigmond Agost Jul. 30-in inditotta kiovetséghe Vilnd-
hél Kromer Mirtont, titkdvdt, krakkai kanonokot, wislicai
custost. 1)

Kromer a csehorszigi Podiebradban taldlta Ferdindn-
dot és 1554, szept. 12-én adta eld meghbizatdsit. A lengyel
kivdly mély sajndlatit fejezi ki dltala a viszdly felett, mely
kizte és Tzabella kizott keletkezett. O mindkettsjoknek egy-
ardnt javit akarja; épigy Ferdindndnak, mint ipjanak és
atyjanak ; valamint Izabellinak, mint drva gyermekével 6z-
vegységhen maradt elhagyatott testvérének. Szivébél ohaj-
tand, hogy lzabella kiclégittessék, nehogy a végsd sziikség
kétségheesett 1épésre kényszeritse. Einldkezteti Ferdindndot,
mint ipjit arra is, hogy a lednyival igért ndszhozomdny fize-
tésének ideje is lejdrt. 2)

Ferdindnd szept. 15-én adott vilaszt a lengyel kivet-
nek. Felelete a régi kifogdsoknak és iiriigyeknek ismétlése.
Tartozisa egyrészét kifizette, a hdtra 1lévét nem a maga
hibdja miatt nem teljesité. Megtirtént volna mir eddig, ha
kizbe nem jittek volna ama hivek a torikkel valé fondorkodas
felgl; a mibdl az is kitiinik, hogy az el6hbi sem volt vakhir. 8)
Hisz o kirdlyné mdég maga diesekszik azzal, hogy tirdk és
oldh kovetség jar hozza. -~ Ha minden mozgalmat lecsende-
sft s teljesiti az 6 régebbi kivinalmait (kivet és levélkiildés a
torokhoz és a magyar clégiiletlenekhez, hogy Erdélybe tébhé
visszatérni ninesen szindékdban) — meg fogja kapni illet-
ményeit.

Nem hallgatja el Ferdindnd a Tengyelorszigban elter-
Jjedt ama hivt sem, wintha neki a kivdlyfi ellen clkévetett me-

1) A lengyel kiraly Ferdinandnak. Vilna, 1554. jal. 30. »Titterae
credentionales pro Cromero« (b. ¢. 91. 1.).

?) »Regis Poloniae oratoris oratio habita in Poyebrod« 12. sept.
a, d. 1554, (u. ott 91. L.).

3) »Maxime cum postea etiam maulta alia conformia testimonia de
sinistro Sertis ejus reginalis animo ad Mtem gjus regiam perlata sint« —
IFerdinind nevében felelet Kromernek. Podiebrad, 1554. szept. 15. (u. ott
95—101. 1.).
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rényletben része volna, és kéri Kromert, hasson ¢ is oda a
lengyel kirdlyndl, hogy az illet6 magyar foglyot maga elé
vitesse s az igazsdgot deritse ki.

A mi lednya ndszhozomdnydt illeti, elismeri, hogy a
szdzezer forint fizetésének hatdrideje lejart; készen is volt a
pénz, de annyi hdboriba lévén keveredve (a mi rengeteg kolt-
séghe kertil), kénytelen volt azt is a katonik fizetésére fordi-
tani. 1) Szivesen tenne eleget eme kitelezettségének, de csak
nagy kdrdval tehetné; kéri azért a lengyel kirdlyt, mint vejét,
hogy hagyja még ndla 3 vagy legalibb 2 dvig a tokét, és
elégedjék meg 5°/p-0s kamatdval, mint a tibbi vejei is tették.2)

Ezeken kiviil még egy cseh Lizadénak (Sterziniecki Vil-
mosnak) megkegyelmezését is kérte a lengyel kirdly, hogy
fogadja vissza orsziagdba a bujdosét és nejét. De azt hatdro-
zottan megtagadta Ferdindnd, mert nem kozonséges ldzadd
volt az illets, de 68 forradalmdr, a kinek minden tirekvése
arra iranyilt, hogy a kirdlyt gyermekeivel egyiitt birodalmd-
bal kitizze és az uralkodé csaladot végveszélybe dontse. Nem
is 6, a cseh rendek magok 1télték felségsértdnek. Kéri azért
a lengyel kirdlyt, hogy az 6 lizadé alattvalGjit ne tiirje meg
orszagdban. () semmiképen meg nem kegyelmezhet neki, mert
rossz példa volna mdsokra nézve. 3)

1ly soviny eredménynyel tért vissza Kromer urdhoz a
lengyel kirdlyhoz. ) Kovetsége egy lépéssel sem vitte el6bbre
a kiegyezést Ferdindnd és Izabella kozitt ; st annyiban még
inkdbb drtott az tigynek, mert Izabellit megerdsitette abban

1) »Sed in tot et tantis bellicis motibus, quibus M!as ejus regia
implicata fuit, tam graves et immensas sumptus etiam incurrit, quod
illam pecuniam ad solutionem militum convertere atque impendere
coacta fuerit« (u. ott).

2

*) »Bavariae, Clivensis et quondam Mantuae duces« (u. ott).

) » Fuit autem non simplex aliquis factionis sectator et parti-
ceps, sed principalis totius seditionis ac rebellionis author, qui omnes
. quos potuit conatus adhibuit, wt Miem ejus regiam unacune serm's liberis
suis regno pulsam ad extremam conditionem adigeret.« — A Ferdinand
nevében Kromernek adott véalaszban. Podiebrad, 1554. szept. 15. (m. f.).

) Ferdindnd a lengyel kiralynak Podiebrad, 1554. szept. 15. és
Haidenreichnak (lengyelorszigi kivetének) szept. 16. (b. c. 101. 1.).
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a hithen, hogy Ferdindnd egydltaldban nem akarja teljesiteni
kitelezettségeit.

A lengyel kirdly Ferdindnd feleletét tiistént elkiildotte
névérének Piotrkowba. Izabellit mélyen sértette a hideg
chitasité vilasz, a mely a tartozds megfizetésérél semmi
hatdrozott biztatdst nem nyijtott. Kz érlelte meg benne ama
régebh idé 6ta tdipldlt elhatdirozast, hogy Piotrkowhol folkere-
kedik s a magyar hatdrszélre Sanokba teszi lakdsat,) a melyet a
kirdly mdr régebben neki adomanyozott. Mennyi része volt a
kirdlyné emez elhatdrozisiban az erdélyi iigyektdl tavol 4ll6
okoknak, nem tudhatjuk; de az kétségtelen, hogy a mivel
[zabella a vildg el6tt (f6kép Ferdindndndl) igazolni akarja e
szandékiit, azok mind csak keresett tirtigyek, s a {6 ok egyes-
egyedtl az volt, hogy egyrészt kizel akart lenni magyar-
orszigi és erdélyl parthiveihez, mdsrészt pressiét akart gya-
korolni Ferdindndra, a kit6l ez dltal remélte kicsikarni tar-
tozdsal megfizetést. ‘ ;

Bona kirdlyné litszélag elleneste ; de titokban helye-
selte lednya elhatdrozdsdt, sét biztatta annak véghezvitelére.
Némelyek szerint épen § volt a terv szerzje, sértve érezvén
magat Ferdindnd altal az olmiiczi taldlkozds visszaitasitdsa
miatt. 2) Megigérte lednydnak, hogy ha Sanokba megy lakni:
kozeli vardabol Samborhdl és ahhoz tartozé birtokabdl minden
¢lelmi szervel és a hdztartishoz megkivintaté sziikséglettel el
fogja latni. 3)

1554. §szén tartomdnyi gytilés tartatott Piotrkowban, s
ez alkalommal nemcsak viligi féurak, de maga a krakkai
piispSk is megerdsitette lzabellit ama szdndékdban, hogy
Magyarorszigha visszatérjen.*) A kirdlynék tényleg protes-

1) Haidenreich jelentése Ferdinandnak Vilnabél, 1554. november
24. (m. 1.). ' \

2) Haidenreich 1555 jan. 12. jelentésében.

3) »Die Kiinigin von Hungern wirdt in irem vorhaben von der K.
Bona seer gesterckt u. thuet sich gedachte Kiinigin ihrer Dochter hierin-
nen fast mechtigen, wie sj dann dieselb aller profiandt u. underhalt
aus irem aignem gebieth Zamburg [= Sambor] genandt, so nahendt bey
dem Zanockh dahin soll vertrost.« — Haidenreich, 1554. nov. 24 jelen-
tésében (m. f.).

¢) Haidenreich 1554. nov. 24. jelentésében.

SZADECZKY @ 1ZABELLA. ]
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taltak a piotrkowi gytlés elétt. hogy lzabellinak a fizetés
megtagaddsa miatt kell itra kelnie, s gy litszik, a protesta-
ti6t megkiildotték a lengyel kirdlynak is.!)

Izabella ttra késziilédéseiben része volt a tirik kivet-
nek is, a ki még mindig udvardban id8zott és nagyon nyugta-
lan volt, hogy oly sokd hagyja 6t a kivdlyné telelet nélkiil.
BErésen siirgette a vilaszt, mert valahdra tudni akarja: szin-
dékozik-¢ a kirdlyné Erdélybe visszatérni, vagy legalabb fidt
bekiildeni ? Az & nagyhatalmi ura (t. i. a szultdn) azért
kimélte meg Erdélyt (iigy mond a torik kivet), hogy azt tel-
jes épségében adhassa vissza a kirdlynénak és fidnak. Ha nem
akarna visszatérni, dm mondja meg, mert a két olih vajddnak
és a magyarorszigi torok hadaknak mdr ki van adva a ven-

_delet, hogy az esetre Erdélybe vontsanak és azt. tltzzel vassal
elpusztitsdk. 2) Izabellinak tehdt mdr esak a torok bardtsag
megtartisiért s Erdély megmentéseért is' kellett valamit
tennie, legaldbb a litszat kedvéért. - ut aliquid fecisse
videatur.

A torokon kivil a kiilfoldi nagyhatalimak kéziil még a
franczia volt erdsen mellette, hogy Izahella visszatérjen
Erdélybe. Kordntsem az Izabella, de sajit érdekében, a Habs-
burg hdzzal és a rémai. birodalommal fenndllé rivalitdsukra
valé tekintettel. Ez a sakklhiizdis Ferdindind ellen a keleti
Karpdtokndl, visszahatdssal leendett a Rajna vidékére is, a
hol a csdszdri és franczia hadseregek szemben dllottak egy-
massal. A franczia diplomdtidnak tehdt dérdekéhen dllott
habortiba keverni birodalma keleti részein Ferdindandot, hogy

1) Haidenreich 1555. jan. 12. jelentése szerint.

?) » Der Tirggisch pott wird noch von ir der Kinigin in Hun-
gern aufgehalten u. soll was wnwillig sein, dass er so lang nit beantwort
wirdt ; begehrt einmal zu wissen, ob sie die Kiin. mit deren Sone in
Stebenbiirgen will zichen oder nit, oder aber deren Sone allein hinein
schicken, w. soll fiirgeben : sein grossmdchtiger Kaiser hab darumben
Siebenbiirgen so fasst verschont,dasselb als viel invmer muglich unbeschd-
digt ir der Kiinigin auch deren Sone wieder einzuantworten. Wo sie
nun in Siebenbgen nit wolln einziehen, so haben albereit die baid Mol-
dawvischen Vaivoden auch alles Tiirgisch kriegsvolkh in Hungern
bevelch auf Sybenbiirgen anzuziehen, u. das landt zuverhiren w. zuver-
derben.« Haidenreich 1554, nov. 24. jelentésében.
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ne segithesse batyjdat, V. Karoly csdszart, a nyugati harcz-
téren. Ezen mesterkedtek a franczia kovetek a portdn, ez
volt czéljok Izabellindl.

A franczia kirdly portai kivete tényleg 0sszekottetés-
ben dllott Tzabelldval s kiildottei jartak hozzd Lengyelorszdgha.
Mondjik, hogy az erdélyieket azzal biztatta a franczia orator,
hogy ha Jdnos Zsigmondot visszaviszik, a szultdn Buddrol
kwondl és a kivdlyfinak adja dt. Ennek azorszdg rendei kozil
is hitelt adtak némelyek, és mdr csak azért is siivgették Iza-
hella visszatérését ; 1) gy vélekedvén, hogy a magyar kirdlyra
nézve is elényos leend, ha Buda keresztyén kézben lesz.

Lzabella eunyi biztatdisra - sajdt és fia vigya, masrészt
Ferdindnd sérelmei dltal is 6sztonoztetvén, — fel akart kere-
kedni s egyeldre a magyar hatirra késziilt dttenni lakdsat.
Azt adta okil, hogy Piotrkowbél a téli idé miatt kell alkal-
masabb lakéhelyre koltoznie, mert ottani lakdsa nagyon alkal-
matlan a telelésve, s az ottani »fo hdzban< nem érzi magit
biztossighban a részeg emberek miatt sem. EJ)el nem tud
aludni a részegek lirmdjatol s t6lok valé félelmében ; nappal
sokat szenved a kemény télben az erds fagy és a nagy ho
miatt. 2) A lengyel kirdlynak késGbb azt izeni, hogy az éle-
lemhidny miatt akar Sanokba menni, mert mig ott bdségben
van minden s konnyen élelmezheti udvardt Russidbol, addig
Piotrkowban nagy az élelemhidny. 3)

A kirdlynénak elsé terve az volt, hogy 1554. decz. 1-én
indil titra ; majd decz. 13-dt tiate ki, hogy akkor kerekedik
fel mindenféle podgydszdival, s egész hdztartisdval -— s meg

1) » Esse plurimos, qui praeter Turcam ipsam s. Reginam Hung.
ad reditum cum filio in regnum cohortarentur, qua in re et Gallus quo-
que sedulam operam adhiberet, cwius orator nuper adeo jactasse fertur,
ut 8i Transylvani ill. ducem Opoliensein recipere vellent, quod tunc
Twrca illi Budam aperive atque consignare vellet ... propterea ex regni
proceribus etiam mon desint, qui ob id s. Reginam ad reditum in
regnum cohortarentur.« Haidenreich 1555, jan. 12. jelentésében.

2) Haidenreich 1554. nov. 24. jelentésében és Izabella Boninak
Petricoviae 1554. in vigilia s, Barbarae (= decz. 3.) (b. ¢. 111. L).

3) Tzabella Grabovicki Gabornak, a lengyel kiraly kovetének 1554.
decz., és a lengyel kiraly szobeli felelete Haidenreichnak 1554. decz.
17-iki elGterjesztésére (b. ¢. 132. 1).

H*
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nem dll Sanokig. Tovidbbi czélja pediy az volt, hogy a farsangi
tinnepélyek idején  szép  esondesen dtmegy o Kdrpdtokon,
be Magyarorszdgba, vagy legaldbb fidt bekiildi, kevés kisérettel,
hogy minden nagyobh feltlinés nélkil megtorténjék a vissza-
térés. 1)
: Bérmennyire titkolta is lzabella tulajdonképi czéljat és
nientegette magit keresett okokkal és iiviigyekkel: a lengyel
“udvarndl mindenki tisztiban volt azzal, hogy a tervezett
ehitazds a magyar tgvekkel dll kapesolathan, Hiszen a sena-
tusban a kirdly bizalmas tandcsosai ismételve foglalkoztak az
Erdélybe visszatérés kérdésével, s csak egy pdr osztrikparti
tandcsos ellenezte azt (mint pl. Radziwill 2) a vilnai vajda és
Przerembski a vicekanezellir). De erdvel megakaddlyozni
akarni - - eszedgdban sem volt senkinek, még a kirdlynak
sem, mert a szultin, a ki a kirdlyfi gydmjanak nevezte magit,
kovetei és levelei altal tobh izben nyilt hibordval fenyegeti-
20tt, ha a kirdlynét és a kurdlyfit a Magyarorszdgba vald visz-
szatérésben gdatolmi merészelndk. 3)

§

1) »Dux Radzivilus palatinus Vilnensis, dicebat negotium hoc non
in parvo periculo versari. »Ipsam enim s. Reginam Hung. constituissc,
Zanokum petere atque exinde Hungariam per montes, qui Poloniam ab
Hung. distingvunt, unacum filio ingredi, vel potius filiwm solwmn in id
regnum intrudere, fortasse circa festa Bachanalia, idque quantum fieri
potest clam absque ullo celebri comitatu. Scripsisse, quod se vellet ad
festum Luciae cx Petercovia Zanokum movere, unacum carris et impe-
dimentis.« Haidenreich 1555. jan. 12. jelentésében (id. h.)

2) Ferdinandnak a lengyel senatorok koz(il legtobb bizodalma volt
Radzivitt herczeghez, a vilnai palatinushoz, a kinek Bécsb6l 1554. okt.
12-én is irt levelet. Koszoni iranta vald hiiségét és sajnalatat fejezi ki,
hogy nem maradt a kiralyi udvarban, hogy segitette volna végbevinni
Haidenreich kivetségét, hogy Izabella teljesitené a kivanalmakat. »Nos
quidemn nunc denuo hortamur atque requirimus, ut pro solita v'a erga
nos observantia, cumprimum redieritis, negocia ista ad bonum finem ad
concordiam nimirum dirigere et perducere juvetis, quippe quae tunc
omnino futura est, quando dicta serma Regina justissimis postulatis nvis
locum tandem reliquerit« (b, ¢, 102—103. 1.)

) » Accedit et illud, quod Caesar Turcharim, qui se tutorem s. dna
Hung. reginae M. filii appellat, tot legationibus totiesque missis ad s.
hanc regiam Mrem lris apperte bellum ei demunciat, qui in Hungariam
redeuntem Reginalem illius Miem cum ill. filio impedire vellet.« A len-
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Tzabella elitazdsi- szdndéka megdobbentette a lengyel
kirdlyi udvarban tartézkodd osztrdk kovetet : Haidenreichot,
s a hir izgalomba hozta a béesi udvart. Ferdindnd a mint
arrdl értesil, nem elégszik meg azzal, hogy Haidenreichnak
meghagyja: kivessen el mindent, -hogy a lengyel kirdly Tza-
bellit veszélyes szindékai kivitelétol visszatartsa; de kiilon
kovetet is kiild magokhoz a kirdlynékhoz.

A kivet, a kit e czélra kiszemelt, egyénisége miatt két-
szeresen érdekel minket, mert az nem volt mds, mint Castaldo
Jinos Alfonz, a ki 3 év eldtt a kirdlynét Erdélybdl kiszori-
totta, s a ki, midén meggydziditt, hogy Erdélyt kormdnyozni
nem képes, tomérdek zsikmdnynyal, a tdrszekerek hosszi
soraval vomilt ki Erddlybdl (1553. mércz.). Castaldét tehdt
jol ismerte a kirdlyné még Erdélybdl. Valami kedves emlékkel
ugyan nem lehetett irdinta, mint a ki végrehajtoja volt Erdély-
bil szamkivettetésének ; hacsak érdemtl nem vélte betudhato-
nak a spanyol zsoldos a kirdlyné el6tt, hogy az dltala is gyt-
lolt Frater Gyorgyot ¢ olette meg, a mi felett annak idején
Izabella sem titkolta Gromdét.

Miért, miért nem? Ferdindnd Castaldét kiildotte a
kirdlynékhoz kivetségbe (1554, nov.) azzal a megbizatdssal,
hogy tartsa vissza Tzabelldt « magyar hatdrhoz vald kozeledés-
tol ; igbrvén dltala, hogy tartozisat a kovetkezd haromkirdly -
napjara (1555, jan. 6.) megfizeti, csak [zabella is teljesitse az
G régi kivinsagait.

Castaldo elGszir Bona kirdlynét kereste fel Varséban.
Az breg kirdlyné a kihallgatds alkalmdval erésen bizonyit-
gatta, mily jéakardja ¢ Ferdindndnak ; eddig is ¢ akadélyozta
meg a romai kirdly kedvéért, hogy Izabella el nem utazott.
Mert lednya hozzd kiildotte udvarmesterét, kérvén, egyeznék
belé, hogy Sanokba tegye dt lakdsdt; de § lebeszélni igyeke-
zett, nehogy o rémai kirdly eldtt elitazdsa gyanit ébreszszen ;
hogy virjon legalibb hdromkirdly napjiig, a mikorra a tarto-
zas megfizetése igértetett.

Széba kerilt a kihallgatison az elfogott magyar iigye,
s a kiralyfi ellen elkivetctt merénylet, mert Castaldénak egyik

gyel kirdly felelete Haidenreichnak, Ferdinand kovetének, Vilna 1554,
decz, 13. (id, h. 122. 1)
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feladata az volt,hogy Ferdinindot a kirdlynék elGtt a gyani aldl
kitisztdzza. Valoban ¢ - - Frater Gyirgy meggyilkoltatisa-
nak értelmi szerzGje — legalkalmasabb volt azilyen kényes iigy
erkolesi  védelmére (1?). Bona kirdlyné annyit tudott a
fogolyrdl, hogy eldszor valami nemes udvarhdzanal vallattak
és aztan Varsoban kémszemlére allitottik ki, egy hdazban,
mert azt vallotta, hogy tiz hiintdrsa van ott a virosban. s
hogy hdzkutatdst is tartottak, de nem taliltak semmit sem.
Castaldo nevetségesnek mondi a fogoly vallomdsit, hogy a
rémai kirdly bérencze lett volna, mert & felsége, ha olyan
dologra hatdrozta volna el magdit, mdsféle embereket kiildott
volna awnak végrehajtisdra, mert nem hidnyoznak szolgdi.

E Castaldohoz mélts védelemre Bona kirdlyné azt felelte,
hogy ¢ sem hiszi, hogy Ferdindind hérelte volna fel, lehetet-
lennek tartja. )

Castaldo Bona kivdalynétol TIzabellihoz akavt menni

Piotrkowba; de a kirdlynénak épen Varsoban 1évd udvar-
mestere megintette, hogy oda ne menjen. Levelet ivt tehdt
Tzabellinak, hogy drémest ment volna kézesokjiara, de udvar-
mestere elleneste. A »szeremcsétlen Tzabelln« (infelix) sietett
vilaszolni ; ostobdnak nevezi udvarmesterét, a ki talin részeg
volt akkor, midén gédtolfa Gt a hozzd menetelben s pedig sok
mondanivalgja lett volna; amnyit levélben is ivhat, hogy /lu
tudta volna, hogy a rémai kivdly ilyen kesevves sorsra jul-
tatja, inkdbb libdandl fogea hazatta volna ki magiat Erdéybil,
mintsem magea joszantdbol eltdvozzon onnan., ?)
: 1) »Relatio Joannis Alphonsi Castaldi« Ferdinindnak Bona és
Jzabella kirdlynénal valo kovetségérsl D. n. (1554, decz.). .. » Regina
[Bona] jurat de Hungaro illo, qui est in potestate filive, quando adli-
bitus fuit torturae, se wihil scivisse, nam ductum fuisse ad torturam in
villam cujusdam nobilis, et verum quidem esse, quod ductus fuerit in
domum quandam Varsoviae, quia fassus evat decem adhue sibi facino-
ris socios esse, et perlustrarunt quident dowarie illaw, sed wihil invene-
runt de his, quae ipse dixerat. Ego fuisse (?7) visum fuisse, quia si
Mtas V. talia agerve destinasset, alios homines misisset, quam tales,
neque enim Mi Vrae servitores deesse. Ipsa respondit se molwisse hoc
credere, necque fieri potuisse« (bécsi codex 108—111. lev.)

%) Traductio lrarum Reginae Isabellae ad Joannem Alphonsum
Castaldum. Petrocoviae (d. n.). »Gratias habeo Dni Vrae. quod me per 1vas
suas inviserit, si Dtio V. maledicit de meo stolido cnriae magistro, qui
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Castaldo litvin a kirdlyné vilasziabdl, hogy hajlandé
elfogadni, nem kérette magit, hanem sietett Piotrkowba
(1554, decz. elején.) — Mistél ordig beszélt vele Tzabella.
Trétas aphorismival jellemezte Ferdindnd gyanusitdsait. »Ot
a vémai kirdly elétt - - agy mond — a levegsben ropkodd és ziim-
mayd legyek keverték gyaniba.«*) A portin jirt lengyel kivet-
rdl Osseckirdl kijelentette, hogy mneki nem szolgdja tobbé.
Vajjon Petrovith szolgdja-é ? kérdé Castaldo. Erre a kirdlyné-
nak olyan szavakat ad szijiba a magyar-gytlols spanyol
zsoldos, mit a kirdlyné még az § kedvekeresésébél sem mond-
hatott, jéltevije Petrovith s hit magyarjai ellen. Castaldo szerint
azt felelte volna, hogy : Petrovithot szeretnd felakasztva litni,

ki nem régiben egy magyar embert kiildott hozzd, pedig
weki wines nagyobb kinga, mint ha magyart ldt ; szeretné, ha a
kirdly vagy hirom ezeret felakasztatng kéziilok, a miért any-
nyira elvetemiltek ! 2)

Beszélt Tzabella a magyar 105()1\'101 is: nemkiilonben a
fin. hilészobdja ablokdn walé belovésrdl, a mitdl § ijedtében
majdnem szérnyet halt. Castaldo kész volt megeskiidni, hogy
Kerdindnd mit sem tud e gonosztettrdl s hivatkozott Izabel-
Linak sajat Doles belitdisdra, a melylyel maga is megitélheti,
hogy a rémai kirdlynak nem lehet része a merényletben. Iza-

fortassis ebrius fuit, quando Dnem V, ad me venire prohibuit, sed posteé-
quam D. V. non potest venire, nuncio eidem, guae ipsamet cum ea locuta
fuissem, non omnia, sed quae maioris sunt momenti. D. V., eat in pace et
cito redeat, quia periculum in mora. Dne J. Alphonse. Die V. credat
mihi, si scivissem quod deventura fuissem ad hosce terminos, in quos
regia Rom. Mie deducta swm, pedibus potius me Transylvania extrahi
passus essent, quant quod sic discessissem.« Alairas: > Isabella infelic«
(bécsi cod. 111, lev.).

’) »Respondit, se halere negotimmn cum rege quodam, cui muscae
aérem pervolitantes suspicionem moverunt.« Castaldo jelentése d. n.
(1554. decz.)

9) Castaldo kdvetjelentése Ferdinandnak d.n. (1554. decz.). Iza-
bella »dixit Marcum Ossetzki non amplius esse suum servitorem. Re-
spondi: num esset Petrowithii ? Tum illa replicavit: quod ipsa cupiat
ewmn videre suspenswi, misisse eum ad se Hungarum quendam suum,
se vero nunquam magis doleve, quam si Hungarum aliquem videat ; imo
optare, wt Mras Vea tria millia idloruwim suspendi faciat, quod tantopere
vint scelerati.«
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hella engedte magdt meggydzni s a végén § is kijelentette,
hogy ¢ sem hiheti. )

De ha a merényletben vald részesség gyamija alol fel-
menté is Tzabella Ferdindndot, anndl inkdbb felpanaszolta,
hogy a lengyel kirdlynak azt irta réla, hogy nem ad neki
semmit sem, mert hiitelen és ellensége, s hogy be kellene 6t
zarni valamelyik virba s meg nem engedni, hogy Lengyel-
orszdgbol kimehessen ! 2)

Ennyit tudunk a Castaldo kovetségérdl. Hogy a kiraly-
nékhoz valé kiildetése nem volt ‘eredménytelen, litszik abbdl,
hogy a czél, a miért kiildetett, el 16n évve: Lzabella elitazdsit
elhalasztd. Hogy a Castaldo kivetségének érdeme-é ez, az mar
mds kérdés ?

Bona kirdlyné Ferdindnd el6tt magdnak vétta fel érdemdil.

Az oreg kirdlyné tényleg irt lzabellinak, Castaldo
Piotrkowba menectelekor s Izabella az anyai tanics el6tt
meghajolni ldtszott. »Parancskép veszi — igy vilaszol 1554.
decz. 3-d4n, — hogy ott maradjon, bar nagy kidrdra torténik,
s bdar nem hisz az tjabb fgéretekben, mert jol tudja, hogy a
réomai kirdly addig semmit sem fog tenni, mig Vilnabol a len-
gyel kiralytol feleletet nem kap, s abba beletelik nemesak
haromkirdly (jan. 6.), hanem gyertyaszenteld holdog-asszony
napja is (Purificatio = febr. 2.) s 6 addig sétilgathat regge-
lenként a fagyban, este a hoban és éjjel virraszthat a része-
gektdl vald félelmében.®) Pedig jobban szeretné — dgy mongd —

1) » Porro narravit wihi de Hungare illo, qui captus tenctur et
ictu bombardae in fenestram cubiculi, in quo filius dormicbat emisso,
seque inde ad mortem usque perterrefactam. Ad haec dixi: me nolle [igy,
bizonyara velle helyett] jurare Mtem Vram nihil scire de hac nequitia,
quae contigisset, sed ipsammet pro sua prudentia considerare posse, quod
nihil ea de re sciat. Et sic assentit mili, se non credere.« (U. ott.)

2) »Deinde conquerebatur de Mt!e V. quod scripsisset fratri, se
nolle ipsi quicquam dare, quia esset infidelis et inimica M. V., deberet-
que imponi alicui arci, nec permitti, ut e regno Pol. exire possit.«
(U. ott.)

3) » Atque ego singulis diebus mane incessura sum per frigora et
vesperi per nives, quia noctu non audeo dormire in domo lignea propter
periculum ebriorume«. — Traductio litterarum reginae Isabellae ad regi-
nam Bonam. Petricoviae in vigilia s. Barbarae 1554, (= decz. 3.) (Az ere-
deti olaszdl lehetett frva; aligha lengyeliilt) — (b. ¢, 111. 1)
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fin szabadsdgdt, mint a sedzezer aranyat, mert a mint a latin
példabeszéd mondja: a szabadsigot nem lehet megfizetni
aranynyal. 1)

Bona kirdlyné kozbenjardsdért, shogy Izabellit vissza-
tartotta a magyar hatirra menéstil« 1554, decz. 26-4n
Monaco-bol mond Ferdindnd kiszinetet. 2)

*

Hogy lLzabella Evdély visszahéditasdra az 1554-—55-ik
év telén meg nem indilt, abban legnagyobb része (nem Bond-
nak, sem Castaldénak, hanem) magénak a lengyel kirdlynak
volt. Haidenreich Erasmus, az osztrak kovet, ezért id6zott
oly sokdig (szept—decz.) Vilndban, a kirdlyi udvarban.

Zsigmond Agost sajat titkdarat (Grabowicki Gdbort)
kiilditte Tzabellihoz 1554. nov. folyamdn, eredetileg Ferdi-
nand ama kivanalmaival, hogy a nila 1évé torok kovetet
bocsdssa el s teljesitse a rémai kirdly ismeretes kivanalmait.

A tirgyalds sokdig elhizédott. Haidenreich azt hitte
nov. elején, hogy hdrom hét milva, vilaszt kapvdn, ttra
kelhet ; de tényleg decz kozepéig ott kellett maradnia. Mert
idékozhen tjabb utasitist és vendeletet kapott Ferdindnd-
tol, hogy o lengyel kirdlyndl kovessen el mindent Izabella
visszatartisdra.

A lengyel kiraly, Ferdinind kivinsdgdnak eleget teendd,
Izabella udvaraban levé titkdra ntan futdirt kildétt, djabh
utasitdssal, hogy csak maradjon a kirdlynéndl s birja rd a
Sanokba valé utazasrdl lemonddsra, nehogy jabl okot adjon
a réomai kirdlynak a gyandsitdsra. Maga is irt a kirdly Tza-
belldnak, hogy visszatartsa az elutazdstél s (titkos tandcsosok
beszélték, hogy) titkara kezéhez egy protestatiot is kiildott, a
melyben szigordan kijelenti Tzabellinak, hogy ha eldtazik,
tobbé az 6 segélyére ne szamitson. Az esetre, ha a szép

) Malo libertatem filii, quam illa centum millia ducatoram, et
scit Mtas Vra proverbium illud latinum: non bene pro tolo venditur
libertas awro.< (U. ott.)

?) Ferdinind Bona kiradlynénak. Tu civ. Monaco 26. Dee. 1554,
(h. e, 112.1)
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sz0 ¢s tandes nem haszndlt volna, ezt a protestatiot kellett
végsd esetben Tzabellinak dtnyijtania. 1)

CUsak ilyen erds pressidnak engedett lzabella, midén a
Sanokba utazédst clhalasztotta, megigérvén, hogy Piotrkowban
varja be a hiromkirdly-napi terminust, mikorra a rémai
kiraly tartozdsai megtizetését igérte.

De a Ferdindnd kivdnalmai teljesitésében nem konnyen
engedett Izabella, mert tjabb sértést és csaléddast latott
abban, hogy a prigai orsziggyilésen az oppelni herczegség
szabadalmai kérdését széba sem hoztik. A lengyel kiraly tit-
kardnak (Grabowicki Gdbornak) 1554. decz. elején adott
feleletében kifejezi a kirdlyné, hogy minden jelb§l csak azt
ldtja, hogy a rémai kirdly idegen irdnta. ElGsziamldlja, hogy mi
mindent feldldozott ¢ Ferdindndnak ; minden cselekedetében
szem elGtt tartotta, mi illik egy jé fejedelemndhoz, egy keresz-
tyén kirdlynéhoz. 2) Jutalma az lett, hogy csak hitegették. A
fizetésre mindig wjabb és djabb hatariddk tizettek ki s egyik
sem tartatott meg. Csak ez év (1554) folyamdn mdr a negye-
dik terminus jirja. ElSszor ki volt tizve wvizkereszt napja
(jan. 6.), azutdn pinkésd (mdj. 13.) majd jin. S-ika, végre
most negyedszer a kovetkezi hdromkirdly napja (1555, jan.
6.) Elhetne a visszatorlis (jus repressaliorum) jogaval a szi-
léziai vdrosokon, de nem teszi, hanem vir az djabb terminu-
sig (végre tin csak nem hidbal) a szdzezer arvanyra 6s a
tobbi jaradékokra. i

A mi a szultdnhoz kiildendd kovetet és levelet illeti

) »-éie, die Kiinigin zu abfertigung des tiirge. potten dermassen
zubewegen, dass Sie an E, Rom. K. Mt benuegung zufriden sein wolle;
darneben auch dahin mit Thr zu handlen, dass sie die ihr raiss zum
Zanockh welle abstellen, u. zn Peterkaw verbleiben, u. . Rom, K. Mt zn
weittern vordacht mit ihrer niitherung auf Hungern nit ursach gebenc«. ., .
sIn der neuen u. weiteren Instruction anch ein protestation zugeschickt,
da si je zu Peterkaw nit zu erhalten, dieselbig in Ihrem vorrucken ihr
farzuhalten, die was scharff sein soll, weil sy sich alsdan zu seiner K.
May. khainer hiilff u. trost nichts zuversehen.« Haidenreich »Datum zu
der Wilden« 1554. nov. 24. jelentésében (id. h.).

) »Hoc agimus semper in omnibus factis et actionibus nostris,
quod agere et facere par est principem bonam ot reginam christianam.«
Izabella felelete a lengyel kirdly titkaranak s kovetének, Piotrkow
1554. decz, (b. ¢, 125—130, lev.)
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— igy folytatja vdlaszit —— bdr arra semmikép sem koteles,
mégis megirja o levelet, de az tétessék le biztos helyre, a len-
gyel kirdly kezéhez, s mindaddig ott oriztessék, a mig minden
tartozdst (a mint 1554, tavaszian Bécsben Izabella udvarmes-
tere dltal cloterjesztetett)le nem torlesztenek . Ennek a levélnek a
portdra vitelére pedig legalkalmasabbnak véli a ndla 1évg torsk
kovetet, (a kinek tartisa bar eddig is nagy koltségbe kertilt,
de nem sajndlja e kiltséget ezutin sem § felségéért) s annak
idején, ha Ferdindnd tgy kivannd, kiilon embert is fog adni
mellé. Petrovithnak és a tobbi elégedetlencknek is ir a f6lté-
telek teljesitése utin, bir az erdélyi lazongds — istent hivja
bizonysagil — nem az 6 akaratibol, vagy mesterkedésébil
keletkezett. 1)

Kivinja a régebben korilirt kivdltsigokat is fia szd-
mira az illeté herczegségekben ; ezt anndl inkdabb méltinyos
megadnia Ferdindndnak., mert hisz Jinos Zsigmond az 6 fia
is leend (t. 1. ha a lednydt elveszi), s a mi jot wvele tesz, azt
lednydval is teendi, mert mindazt eqyiitt fogjak lvezni.?)

~ lzabella emeyz iinnepies szavakkal végzi mintegy protes-
tatiokép, a lengyel kirdly kovetének adott feleletét: Ha e
végs§ kivinsigunk sem teljestil, nem marad mds hatra, mint
istenben vetwiink panden tovdbbi reményiinket s kinyhulla-
tasok kézitt (a miben bdven van résziink mostan is) lozzd
folyamodnunk segitséyért ! Mi nem lesziink okai, ha aztdn
valami feltett szandékunkon kivil taldl lorténni!

A lengyel kiraly kizbenjardsdra tehdat annyit elért
Ferdinand, hogy Tzabella a jové évi haromkirdlyig megigérte
a nyugodtan maradist. Bz az eredmény ugyan nagyon kétes
értékii volt, meirt o fizetési terminus kozelsége miatt eldre
Lithato vala, hogy Ferdindnd mar csak a kivetek késlekedése
miatt sem fogja teljesithetni akkorra igéretét és kitelezettsé-
gét. Ferdindnd maga s szdmitdisha vette ezt s épen azért azt

1) »Deo teste, non ullo nostro studio ant labore sunt moti et exei-
tati.« (Izabella feleletében Grabowickinek 1554. decz. (id. h.)

2) »Filiug est guoque Mtis ejus futurus, qui quicquid beneficii a
sermo et exc. d. Rom. rege accipiet, ex aequo eo cum s. et exc. illinus Mtis
filia fruetur.« (U, ott.)
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kivinta a lengyel kirdlytol, hogy ha lzabella a terminuson tul
maradni nem akarna, erdvel is tartsa vissza, s ha kell, erdszak-
kal is akaddlyozza mey « Magyarorszigba vald visszatérés-
ben. Haidenreich 1554. decz. 11-6n és 17-én tesz ¢ részben ura
parancsdra elGterjesztést a lengyel kirdlynak. »Gondolja meg
—tigy mond -— mily veszedelem szirmaznék abbol mindketti-
jok orszagaira s az egész keresztyénségre, s mily veszély fenye-
getné mind névérének, mind unokadescsének életét és javait.« 1)
‘Hozzitette azt is, hogy a tordk csak eszkozlil akarja fel-
haszndlni Izabellit és fidt, hogy dltalok Erdélyt a maga tar-
tomanydvd tegye, a mint mar Janos kiralyt is ki akarta
onnan tizetni Péter moldovai vajda dltal.

A lengyel kirdly sokat megtett apdsaért Ferdindndért,
ngvérével szemben is; de annyira még sem villalkozott, hogy
ha kell, ergvel is visszatartja Izabellit. Hinyszor hangsulyozta
6 és mdsok 1s, hogy a legbiztosabb mdéd o fondorlatoknak
elejét venni, hogy Izabellat elégitsék ki, & mivel neki tartoz-
nak, s aztin menjen fidval egyiitt Szilézidba, herczegségeibe
lakni.?) De mert Ferdindnd nem tette; ngvére dlldspontjdt
jogosnak tartd a lengyel kirdly is. Azt kereken kijelentette a
béesi kivetnek, hogy Ilzabellit és fidt erdszakkal vissza nem
tarthatja, mert biar az ¢ akaratdval és a lengyel rendek bele-
egyezésével fogadtatott be az orszigha, de fentartatott neki o
szabad kikoltozés joga, ha csak az orszignak valamivel nem
tartozik.®) Anndl kevésbbé tavthatnd vissza, mert a szultdn
azon esetre hiborival fenyeget$ziott, a mit pedig nagy veszély

nélkil senki sem tapasztalt. Ne kivanja tehdt azt téle a romai
kirdly (felelte kivetének decz. 11-én), mert arra szerzédésik-
nél fogva sem kételes; de orsziga ¢és népei veszélye nélkil

1) »Ut Mtas Vra maximum diserimen, quod hine utriusque Mtis V.,
regnis atque previneiis adeoque toti christianitati, necnon vitae tum
etiam bonis utriusque tam sororis, quam nepotis Mis V. imminet, per-
pendat.« Haidenreich Erasmus sz6beli elterjesztése a lengyel kiraly-
nal, az erdélyi tigyekben. Vilna, 1554. decz. 17-én. (B. c. 130--132. lev.)

) Haidenreich 1554. nov. 24. jelentésében (id. h.).

%) » .. ei libera, si modo nil regno deberet, exeundi potestas pa-
tuerit.« A lengyel kiraly felelete Haidenreichnak, Vilna 1554. decz. 11,
(B. c. 122—125. lev.)
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nem is tehetné. ) Kiilonhen wmegigérte, hogy szépszerivel
igyekezni fog névérére hatni, hogy hdromkirdly napja utdn
is visszatartsa ; legaldbh mds helyen, ha Piotrkowban egydlta-
Liban nem akarna mdr maradni. Szerzddés nines kozottiik,
csakis szép széval és o ribeszélés fegyverével hathat red!?)

A senatorok sem nyujthattak mds biztatdist, mint ast,
hogy ha 6 felsége a magyar kirdlynét kielégiti, magitél meg-
sziinnek a praktikik ; a jo osztrak-partiak hozza tették, hogy
azon esethen talilnak ¢k moédot, hogy a kirdlynét megakadai-
lyozzik, nehogy ¢ felsége ellen valamit inditson s visszatart-
jik a Magyarorszigha meneteltél. 3)

B foltételes hiztatis nem lehetett kellemes Ferdindndra,
de még az sem, hogy a lengyel kirdly neje hozomdnysdra sem
volt hajlando 3 évig varni, legfolebh piinkosdig, mert sziik-
sége volt a pénzre a kitszobon dll6 muszka hdiborira. 4)

Haidenreich ezzel @ hiztatdissal 5 ennyl eredménynyel
indiilt vissza Vilnabol 1554, decz. 17-dikén, negyedévi ott
tartézkoddas ntin. Megvihette urdnak a hivatalos vdlaszokon
kivil a sajdt tapasstalataibdl levont tamilsdgokat is. Mert az
el6zékenység mellett, melyet a kirdly és a hivatalos Lengyel-
orszag részérdl tapasstalt, elég alkalma volt meggydzddnie,
hogy a lengyel kizvélemény meunyive Izabella partjdn dll.
Pedig a kizvéleményt, ha valahol, gy lLengyelorsziagban,
-- sajatsdgos koztdrsasdigszerd alkotmdnys mellett — tekin-
tetbe kellett venni. Is ez elég hangosan nyilatkozott a buj-
dosé kirdlyné és fia mellett. A kirdlyfirol dltaldnos wvéleke-
dése és itélete az embereknek - - jelenti Haidenrich urdnak —-

1) U. ott.

2) A lengyel kiraly szobeli felelete Haidenreich Erasmus 1554,
decz. 17-iki elGterjesztésére. (B. c. 132—133. lev.)

) »Communis omnium est vox, ubi M=V, ser. Reginae Hung.
satisfecerit, quod tunc practicae illae ceséabunt, et potiores aligui proce-
res dicunt non eos admissuros, ut quidquam contra Mtem V, tentet, et
quod Ser!as sua tum ab ingressu ad Hung. coércebitur.« Haidenreich
Erasmus relatidja Ferdinandnak, Augustae Vindelicorum 1555. jan. 12.
(b. c. 116 —121. lev.)

4 »Ad bellum Moscoviticum pecuniam diligenter conquiral.«
A lengyel kirdly Haidenreichnak 1554. decz. 11. (id. h.)
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hogy atyai orokségebdl kitizetett s mert felséged nem segiti
éket, részvéttel forduilnak feléjok. Fékép Nagy-Tengyelorszdg-
ban volt nagy az érdeklGdés Jdnos Zsigmond irdnt s Bona
kirdlyné udvardba seregestil »lovagoltak« a nemesck kérde-
z6skodni a dolgok Alldsa felsl. 1) A tartomdnyi gytiléseken is
megheszélés targyava tették a kirdlyné és kiralyfi iigyét.

S6t a lengyelek messzibbre is kezdettek gondolni s a
lengyel kirdlyi tronnal hoztdk combinatiéba Jinos Zsigmond
nevét. Mdr ekkor felmertilt és népszertivé kezdett vilni amaz
eszme, hogy ha a kirdlyné magtalan maradna, a kirdly haldla
utdn Zipolya Jdinos Zsigmondot vdilasztdnak a lengyel tronra,
mmint lengyel vérbil szdrmazott kivdlyfit, sarjdat o dicss Jagello
dinastidnak, a melynek az akkori kirdly a hetedik generatié-

jat képviselé, s a mely ecsaldd irvdnt a lengyelek nagy kegye-
lettel viseltettek. 2)

A lengyelek eme részvite és rokonszenve még inkibh
megerdsitette Tzabellat ama szindékdban, hogy ha Ferdindnd
még most sem teljesiti igéreteit, maga veszi kezébe sorsinak
intézését.

A hbécsi kivet (Haidenrich) Vilnabol visszatérd itjaban
decz. 28-—29-én megallapodott Krakkéban. Fontos leleplezé-
seket tett ott neki Izabella egyik ardld titkdva, vészint sajat
tapasztaldsabdl, részint a kétszind torsk csausz Mahmud
elbeszélése utan. Brezowici Ditmarowski Jakab volt a titkdr
neve, a ki mdr levélben is megirt egyetmast a héesi udvarba
Redern Fridriknek, a mely titon valészintileg a Jdnos Zsig-
mond elleni merényletrdl is értestiltek.

) Haidenreich jelentése Ferdinandnak. Augsburg 1555. jan. 12.
»Varia certe sunt huius rei judieia hominum, quod existiment ill. ducem
Oppoliensem a paterna haereditate depulsum.« . .. »Obscurum enim non
est in Maiori Polonia res pueri favore plenas esse, atque adequitare nobi-
les multos ad aulam ser. Bonae.«

2) » Tum quoque, st, quod Deus avertat, serme Mis V. filia Regina
Poloniae, dre mea clemma sterilis futura esset, multorum aninvi qguoque
in puerum inclinare videntur, tanquam ex sangvine Polono natum, et
quod ille Jagelinorum stirpi, ex qua sermes rex Poloniae septimus
numeratur, quae Polonis valde grata et accepta est, proximior habere-

tur.« Quae ego quidem, prout animi hominum constituti videntur, apud
Mtem V., praetereunda non esse existimavi.« (U. ott.)
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Ditmarowski mindenekelstt azt mondd, hogy a kivdlyné
megelégednék, ha készpénz helyett hirtokot kapna, pl. Plesst
(Szilézidban a lengyel hatiron) vagy mds birtokot Oppeln és
Ratibor kozelében. A torék csausz, —— renegathoz méltéan - -
szolgdlatat ajdnlotta az Avilé titkdr dltal Ferdindndnak, a
kinek ¢ torok digyekben hasznos szolgdlatot tehetne; kiilon-
ben is - izente - titokban keresztyén és nagy vonzalmat
érez a romal kirvily ivdint. Mondja, hogy tzabellinak a torok-
kel valé érintkezése mindjart Temesvir elesése utdn (1552.)
elkezdédott s hogy a torék és franczia dltal azéta fentarta-
tott éx toviibh fejlesstetett. 1) Ugyanazon évben (t.1. 1552-ben)
ment a franczia kirdly kivete Danczkdiba a lengyel kirdlyhoz.
a kit-a kirdly sajit tandcsosdval Zarembaval egyiitt elkidott
lzabellihoz Radomba, a hol akkor a kivdlyné tartézkodott. A
kivilyné udvardiban ott volt akkor épen ugyanez a torik kivet
Mahmud, s a kivalyné és Petrovith dltal a franczia kovettel és
Zavembival Krepuichdl a lengyel kirdlyhoz azzal az ajin-
lattal kitldettek vissza, hogy Petrovith a kirdlynét visszaviszi
Magyarorszigha. 2) Tzabella ekkor kiildotte (egyetértve a még
Lengyelorszaghan  1évé  Petrovithtal) Osseckit a portdra;
Petrovith pedig Magyarorszigha ment el6késziteni az iigyet,
miutdn a lengyel kirdlytol biztatist kapott, hogy segiteni
fogja. 8)

lzabella éx n tordk tovibhi dsszekottetéseirdl igy leb-
benti fel a fityolt a torok csausz, az drilé titkdr dtjan.
1553-hban a lengyel kirdly a sandomiri vajdat kiildotte a por-
tira, hogy a torok vezesse vissza Tzabelldt s 6 is igérte segé-

) » Und hat sich diese Handlung baldt nachdem Temesvdr ver-
lorn worden angetricfflet w. sich hernach durch den Tiirggen auch
Irantzosen so sich der Sachen bald angenomben geweittert.« Haiden-
reich jelentése Ferdinandnak az erdélyi iigyekrsl, a miket Mahmut torék
kovet utan Ditmarowski Jakabtol hallott. »Actum Augspurg 15. Jan.
1555.« (B.c. 138—187. lev.)

*) In solcher Zeit dan es Mahmuth von ir der Kiinigin von Hun-
gern auch den Petrovith neben deren baiden Botten wieder von Crepnitz
zu den Kunig von Poln geschickt worden, mit der Werbung, dass Petro-
vith die Kiinigin in Hungern soll anfieren.« (U. ott.)

3) »Dieweil er von dem Kiinig von Poln vertrostung gehabt, dass
sein K. May. wollte dazu verhelffen.« (U. ott.)
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lyét.t) Ossecki és Baky is ebben faradoztak a portdn, a kik
dltal Tzabella keservesen panaszkodott az addéssdg meg nem
fizetése miatt, s Ferdindnd ellen segitséget kért. Mahmud
maga volt ebben a tolmdcs (tehat jol tudhatta!) s épen &
kiildetett ki Izabellihoz, a franeczia kivet kizbenjirisdra. 2)
Mabmud utasitdsa az volt, hogy a lengyel kirdlyt vegye rA.
hogy a kirdlyfit a hatdrra vezettesse. A kirdly titokban bel¢
is egyezett, nyiltan azonban nem akarta tenni a rémai kirdly
miatt. 8) Sanokot is azért adta Tzabellinak, hogy onnau
kényelmesen elokészithesse As véghez vihesse szdindékit.4)
Azonkozben franczia kévet volt a portan, a ki Petrovithhoz is
elment, sok levelet vivén a magyar urakhoz és a moldvaiak-
hoz; s a magyar kirdlynénak személyesen tett jelentést arrdl,
a mit végezett. A két Oldihorszdgnak is {rt a szultdn, hogy
személyesen ez évben nem johet ki a persa habord miatt, de
segitséget azért kiilld s pénzt a francaia fog szerezni a villa-
lathoz %) Egydltaliban a franczia és a torok mindendron
szivetségbe akarja vonni lzabellit a rémai kirdly gyongité-
sére. A kirdlyfival az a czélja a tordknek, hogy ha Erdélyt
elfoglalnak, az ifji vajdat (t.i. Janos Zsigmondot) Bées és
Ausztria ellen inditandk.

Haidenreich ezzel is tobbet tudott s most mdar nemesak
az akkori lengyelorszigi dllapotokrdl, de a mult évek titkos
tdrgyaldsairdl is jelentést tehetett Ferdindndnak, 1555. jan.
12. és 15-én Augsburghan, a hol urdt a birodalmi gytilésen
taldlta. '

1) 1553-ban »ist palatinus Sandomiriensis von wegen der K. May.
zu Pol. bey dem Tiirggen gewesen u. handlung gepflegt, der Tiirgg soll
zu solcher einfuerung helfen, darzu er dan auch sein hiillff wollte erzai-
gen.« (U. ott.)

2) »Und ist nach solcher Werbung er Mahmuth auf anhaltung des
franzosischen potens dieser Zeit herausgeschickt worden.« (U. ott.)

3) » Bewilligt solchs haimlich zw befiirdern, dann in offentlich
solchs von Euer Rom. Kiin. May. wegen nit gebueren wolle.« (U. ott.)

4) »Damit sy aus solcher nehe irc sachen gelegenlicher mdige
befurdern.« (U. ott.)

5) 5Und der Kranzos soll die verlegung des gelts dieweill ver-
schaffen.« (U. ott.)



IV.

Haidenveich harmadik kivetsége Lengyelorszigba. — Ferdi-

ndnd tartozdsai fejében csehorszdigi birtokokat kindl Izabelld-

nak. — Lakdsdt Izabella « magyar hatdrhoz kézeli wiszmici

- wdrba teszi dt. — A franczia kirdly fényes ajanlatar. — Az

erdély. rendek kildottséget inditanak a kirdlynéhoz Ilyvéba

(Lemberghe.) —— Izabello és Jdanos Zsigmond wvisszatérése
Erdeélybe.

Haidenreichnak és Castaldonak sikeridlt meggydznie
Ferdindndot, hogy Izabella és Jdinos Zsigmond iigye a vél-
ponthoz jutott. Ferdindnd kovetei jelentéseibdl s a lengyel-
orszagi levelekbdl, f6kép Izabella ultimatumdbél (responsum
ultimum et resolutum) 1) beldtvan, hogy élire van 4llitva a
dolog, gyors cselekvésre hatdrozta el magit. Az igéretek és
alkudozdsok terérél nem lépett ugyan le még most sem, de
legaldbb hatdrozottabb ajinlatokat tett, a melyekkel tiistént
visszakiildotte Haidenreich Erazmust Lengyelorszdgba.

A boldogtalan kévet alig pithenhette ki 1ti faradalmait
Augsburgban; 6t nap milva médr vissza kellett indilnia
(1555, jan. 17-6n.) Ugy jart Castaldo is, a ki alig hogy meg-
érkezett a kirdlynéktol, djabb rendeletet kapott, hogy siessen
Varséba, esetleg Piotrkowba, és kivessen el mindent, hogy
az Oreg kirdlyné Izabellit a Magyarorszigha meneteltél
viszatartsa.

Haidenreich utasitdsa az volt, hogy gyors menetben
Béesbe igyekezzék, ott Miksa cseh kirdlylyal értekezzék s
azutdn o legnagyobb sietséggel Krakkéba menjen ; onnan a

1) Melyet a lengyel kiraly titkarinak, Grabowicki Gabornak adott
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red hizott utasitisokat kiildje el Castaldonak Varsdba, vagy
Piotrkowba, vagy a hol hallja, hogy tartdzkodik ) s § maga
siessen a lengyel kirdlyhoz. A kirdlyt mindenekeldtt bizto-
sitsa, hogy neje naszhozomdinya piinkdsdre Gssze lesz gytjtve.
Kiszonje meg kozbenjirdsit Izabellindl és kérje fel avrea
tovabbra is. Gy6zze meg ndvérét a kiraly mindenek felett
arrél, hogy Ferdindnd eddig azért nem elégitette ki, mert
nem akarta, hogy az ¢ pénzén inditson cllene hiboriit ; mert
ha Ossecki az ¢ akarata ellenére jirt volna a portin kivet-
séghen, nem tiirte volna el, hogy udvariban azutdn is szaba-
don forgolédjék s nem bocsdtotta volna maga elé tithos fandes-
kozds véyett.?)

Ferdindndnak tehdt joga volt - igy sz6l tovibb az
utasitdas - ~ Tzabella §szinteségében kételkednie; de mind azt,
a mi tortént, hajlando elfelejteni s a kovetkezé ajanlatot teszi
tartozasai torlesztésére: A kirdlynénak fgért 100,000 arany
forint, anmak kamatai, tovdbbd a Jidnos Zsigmondnak bizto-
sitott évi 25,000 frt jovedelem dtezer forintnyi pétléka fejé-
ben zdlogba adja nekik Csehorszdgban Clhuomnitz, Rohesetz és
Skal virososokban 16vé birtokait. (Az elsét abban az drban, a
mint ¢ szerezte, a két utébbit a helyi viszonyoknak megteleld
értékben.) Ha gy tetszik, kiildje el meghizottjit a birtokok
folbecslésére. Ha nem iitné meg értékik (a mit ¢ nem hisz) a
tartozdsok osszegét, hajlando azt akdr készpénzben, akdr mds
joszagban piinkosdig kipotolni. EbbSl meggydzddhetnek
gy mond — hogy nemecsak szép szdval akarja dket tartani!
Rajta lesz azon is, hogy Ferdindnd féhercezeg a sziléziai her-
czegségekhez tartozé Tosseg virdt mihamar dtadja, folszere-
1éseivel egyiitt.

Arra kéri tehat Ferdindnd a lengyel kirdlyt, eszkozolje
ki, hogy Izabella e méltdnyos ajanlatokat ne utasitsa
vissza, hanem inkdbb »tart karokkal« fogadja, a sokat emle-

1) Ferdinand levele Castaldonak. Augustae Vindelicorum 1555.
jan. 17. (B. c. 148. lev.)

?) . .. »Nec Sertas gjus illum postea, si se invita ablegatus esset,
in aula sua palam versari pertulisset, nedum ad secretiora colloquic
admisisset« Ferdinand utasitdsa ifj. Haidenreich Frasmus szimaira,
Augustae Vindelicorum 1555. jan. 17. (B. ¢. 137 —145. lev.)
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getett leveleket (a torokhiz és a magyar elégiiletlenekhez) adja
immdr a lengyel kivdly kezéhez, kérvén, hogy a szultdn engedje
it Erdélyt a szokott évi adé mellett Ferdindndnak.

Ha azonban Izabella inkdbl a készpénzt akarnd, mint
az emlitett birtokokat, virjon még legaldbb egy évig, hogy
azalatt Osszegy(jthessék azt a nagy Osszeget, s addig, mint
zdlogot haszndlja az emlitett harom birtokot. Legyen tekin-
tettel arra, hogy a magyarorszigi zavarok mily roppant kélt-
ségbe keverték Ferdindndot, s hogy lednya (a lengyel kirdlyné)
naszhozomanyit is a jivs piinkosdre igérte.

A mi a kivint szabadalmakat illeti, Oppeln és Ratibor
herczegségekben, azok feldl megkereste a cseh rendeket, de
azok nem engednek (leveloket mellékli) ; hivatkoznak kirdlyi
eskiijére, hogy tartsa meg ket elgjogaikhan.

Kevéssé biztaté a sziléziai herczegek kozotti elséséget
illetd vdlasza is. A régi gyakorlat dltal szentesitett jogszokds
erre nézve az volt, hogy élethor szerint megy a sorrend. Mind-
azdltal megigérte Ferdimdnd, hogy mindent cl fog kivetni és
reméli, hogy kieszkozolheti, hogy az elséséy az & és lednya
wants tiszteletbol o kwdlyfinak engedtessék dt, mint fidnak és
vejének, a ki leanydt birandja nddl. ?)

V Az adémentességre nézve is az 4ll, mint a szabadal-
makra és elgjogokra, t, i, hogy rossz példa volna a tébbi szi-
l1éz1al herczegek eldtt; de igéri Ferdindnd, hogy az & élete
tartamdra elengedi az addékat.

A kartérités kovetelésétGl dlljon el Tzabella, gondolja
meg, mily sokba kertlt a hibord épen ¢ miatta.

Ha a kirdlyné engedni nem akarna s minden dron vissza
akarna menni Magyarorszigha, vagy Erdélybe, avagy tdn
mdr el is inddlt volna a kovet oda érkezése eltt: intse a
lengyel kirdlyt, ne engedné meg azt, mert abbél orszdgaiknak
nagy veszedelme kovetkezndk.

A lengyel kirdly mindezek fell kiildjon kovetet a kirdly-
nékhoz s ha kell, menjen el maga Haidenreich is.

Y. ..sTamen ...nos sedulo operam daturos, ac ut speramus,
effecturos, ut illi tanquam filio et genero nro, in honorem nrum et filiae
nrae, quam conjugem habiturus est, primus inter reliquos Silesiae prin-
cipes locus concedatur.« Haidenreich f. id, instructiéjaban. 1555, jan. 17.

[
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Nem feledkezik meg Ferdinind a magyar fogoly valla-
tdasdt is kérni, a mely czélbol marcez 24-ére kiilon meghbizottat
késztl oda kiildeni. Utasitdsat Izabella drdlé titkdrdnak s a
torok kovetnek sz6l6 izenettel végzi, a kiknek leleplezéscicrt
koszonetet mond s tovabbi szolgdlataik imegjutalmazasit
igéri. 1)

Ferdindnd erds reményt taplilt, hogy kovete most siker-
rel fog jarni s hogy Tzabella e »legméltdnyosabb feltételeket«
el fogja fogadni. Kozbenjirdsra nemesak a lengyel kirdlyt,
de az oreg kirdlynét is folkéri s az engedékenységre kiilon
felszolitja magat Izabellit is.2) Nem feledkezik meg érdekei
véddjérsl Radziwill herczegrél sem, segitségét kérvén Hai-
denreich kovetsége tdmogatasihoz. 3)

De mikorra Haidenrich Krakkéba ért, lzabella mdr
nem volt tébbé Piotrkowban. fg('l'ute szerint ott vdrta be
haromkiraly napjit, de midon litta, hogy Ferdindnd e legiijabh
terminusra sem kiildte el a pénat, folkerckedett és elutazott.
Nem ugyan Sanokba, a hovd el6bb készilt ; de a magyar hatédr-
hoz szintén kozeli Krakko és Tarnow kozott tekvs viszmici
virba tette 4t lakdsat. Piotrkowbdl tivozdsa okddl azt adta,
hogy ott orszaggyiilés lesz, s a rendek elszilldsoldsa végett az
4 lakdsdra is ssitkség van. De hogy ez csak afféle iirtigy volt,
mint a régebbiek, abban senki sem kételkedett s nyiltan
beszélték, hogy Visznichél mihamar Sanokba s onnan Magyar-
orszdgha fog menni. g

Haidenreich elsé torekvése most arva irdnydlt, hogy
Tzabelldt a veszélyes witon, a melyen elindilt, megédllapoddsra
birja. Bz egy idére sikerilt is. Castaldo kézbenjardsdra (a ki
Vavséhan volt) Bona kirdalyné megigértette ledny:ival, hogy
addig a visznici virbol el nem tavozik, a mig a lengyel kirdly-
t61 és Ferdindandtol feleletet nem kap. Liehet, hogy Izabellit az
is visszatartotta a Sanokba valé koltozéstsl, hogy ott az

}) Ferdinand instructioja ifj. Haidenreich Erasmus szamara,
Augustae Vindelicorum 1555. jan, 17. (m. f.)

?) Ferdinand levelei 1. a lengyel kiralynak, 2. Bona 3. Izabella
kirdlynéknak. Aug. Vind. 1555. jan. 17. (b. ¢. 149-—150. lev.)

8) Ferdinand Radziwitt herczegnek, Aug. Vind. 1555, jan, 17.
(b. ¢. 151, lev.)
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osszehalmozott élelem megégett, a miben a jo osztrak kovet
isten-ijjat latta!?)

Haidenreich 1555, febr. 24-én ért Vilndba a lengyel
kirdlyhoz. Mérezius 1-én volt aundenczidja. Miutéin Haiden-
reich megbizatisait eldadta, arrdl is sz6 volt, hogy Jdnos
Zsigmond, mint Oppeln és Ratibor herczege, személyesen
vegye-e it herezegségeit Ferdindndtol, avagy commissariusok
altal? A lengyel kirdly vigy vélekedett, hogy ha Ferdindnd
személyesen kivdnja dtadni a kirdlyfinak a herczegségeket,
az alkalmasabb iddben, egy év leforgdsa alatt torténjék
vagy ha commissariusok dltal: adja kézhen mindjart, mihelyt
Csehorszdgba jd.

A lengyel kirdly 6rommel hallotta Ferdindnd ajdnlatait
s tiistént 1itnak inditd azokkal Tzabelldhoz titkdrdt, Grabo-
wickit, a ki most hatodszor ment a kirdlynéhoz a magyar
tigyekben valé tirgyalds végett. I'th;it Varso felé vette, hogy
ott Bona kivdlynéval is értekezzék. Haidenreich Vilndban
maradt, hogy a kirdly mellett virja meg Tzabella feleletét.
Csak ha a kivdlyné elfogadja a felajanlott birtokokat, akkor
szandékozott hozzd menni a szerzddés megkitése végett.
Addig azonban bdvebh informatiét kért urdtol, a birtokok
allapota és jivedelmezdsége feldl, hogy meg tudjon felelni a
kirdlyné eldrelithaté  kérdezdskidéseire, és felhatalmazdst
kért a szerzGdés megkitésére. Bona kirdlynétil és Castaldo-
tol is kiild levelet, (melyeket ¢ Vilndban kapott) csak a len-
gyel kivdlytél nem kiild vilaszt Ferdindnd tijabban (mdrcz.
4-én, sajit »tabellarius<-a dltal) kiilldott sajdtkezii levelére,
mert a lengyel kirdly nehezen tudta azt elolvasni s jol meg
akarta érteni (behatébb tamilmiAnyozis utdn), mielétt vala-
szolt volna red.?) Figyelmezteti urdt arra is, hogy a lednya
naszhozomdnydban adandé 100,000 frt, ha a megigért hatdr-

1) Haidenreich Erasmus jun., Ferdinindnak. Vilna 1555. marecz.
9-én (b. ¢. 151 — 158, lev.).

2) sQuantum vero attinet ad litteras Mtie Vrae Serti suae propria
manu scriptas, cum difficilius leyi possent, rogavit se apud Mtem Vram
excusari, quod hoc nuncio Serts sua non respondeat, ubi autem eas
rectius cognovisset, dixit, quod tum M! Vrac rescribere, litterasque mihi
tradere vellet.« Haidenreich mérez. 9-iki jelentésében (id. h.).
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idére (piinkosdre) nem lesz készen, ez a kortilmény megakasz-
tand az erdélyi iigyek sikerrel biztaté tirgyaldsait is.

Haidenreich maga sem maradt sokd Vilndban, mert a
lengyel kirdly mdrcz. végén a piotrkowi orsziggyiilésre inddl-
vin onnan, vele ment ¢ is és urdnak ijabb dtasitdsait
Varséba vdrta, a hol a hiisvét innepet toltottck.

Ferdinand még mindig Agustz’xbau 1dGzitt, midén len-
gyclorszdgi kivetének eldszér Krakkobol, majd Vilnabol
(mérez. 9-6n) irott jelentéseit vette. Siet eleget tenni mind a
lengyel kirdly, mind Haidenreich kivinalmainak. Beleegyezé-
sét nyilvanitja, hogy a kirdlyfi ne szemdélyesen vegye it a
herczegségeket ; clegendének itéli, ha megbizottakat kiild, a
kik az eskiit nevében letegyék. Ennek hat hét muilva kellett
volna megtorténnie, & mikorra § Csehorszigha kdészlt.

Az Tzabelldval valo targyaldisra nemesak felhatalmazdst
kiild Ferdindnd, lengyelorszigi kivetének, de cgyszersmind
kész kotelezveny-formuldt, a mely magiban foglalta Ferdi-
ndnd ajanlatait a birtokok felél (azzal a hozzdaddssal, hogy
az oppelni és ratibori herczeg elézetesen biztosokat kiildhet a
birtokok megvizsgalisdra, kik aztdan a hiiségeskiit is letehetik
nevében) s a melylyel Haidenreichnak, mint Ferdindnd telj-
hatalmi megbizottjanak, biztositania kellett a kirdlynét és
fidt a feltételek pontos és hii megtartisira.l) De a kételez-
vény (assecuratio) csak azon foltétel alatt volt dtadandd

1) »Assecuratio per Erasmum Haidenreich expedienda« (D: n.
1555, apr. 5-hoz) Zaradéka a kovetkezs : »Serttm Reginalem et Dnem i1,
per praesentes litteras meliori quo fieri potest aut debet modo et forma
assecuro, certifico et fide denique mea christiana promitto, ejus sacmam
Rom. regiam Mtcm praescriptas conditiones ex parte sua integre adim-
pleturam, firmiterque et inviolabiliter observaturam, et per suos quoque
observari curaturam esse, frande et dolo semotis, ita tamen, quod et
serm2 Regina Hung. et illmus filius ejus praescriptas conditiones sibi
incumbentes integre, candide et sancte adimpleant, atque executioni
demandent, prout sese facturos suis quoque Iris serti® suae et ipsius illmi
dni ducis manibus propriis subscriptis et sigillorum appensione commu-
nitis ac mihi exhibitis testati sunt. Ad quae omnia praemissa, et prae-
missorum singula firmiter et inviolabiliter "hoc casu observanda, praeli-
batam Rom. Regiam Mtem dnum meum clemmum vigore mandati mihi
concessi firmiter astringo et testimonio harum Irarum mearum, (uae
datae sunt ete.« (igy). (béesi Allamltr, 282. sz, cod. 145-—-148. lev.)
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Izabellanak, ha ¢ és fia sajatkezi aldirdsukkal szintén kote-
lezik magokat Ferdindnd kivinalmai teljesitésére s fGképen
arra, hogy Petrovithot semmikép sem fogjak tamogatni, sGt,
ha 6t, vagy emberel egyikét-mdsikdat elfoghatjik, szigordan
meg fogjak biintetni, vagy a rémai kirdly kezébe adjik. )

A pénzbeli tartozisok fejében felajinlott csehorszigi
birtokok felsl Ferdindind részletes tdjékoztatdst kiild kiveté-
nek (1555. dpr. 5-én). Clumnitz (most Chlumetz) virost gy
dicséri fel, mint a mely erds vdardval kies helyen Pardubitz
(mala Pardowicz) és Podiebrad (szerinte Boidenbrott) kozitt
fekszik., Sok falu tartozik hozzd (multis villis abundans),
melyek évi jovedelme legkevesebh 8000 tallérra rig; vette
pedig ¢ maga szistizenegy ezer tallérért. A misik kettd
Rohosetz és Skal Szilézia hatdrin fekszik, évi jovedelmik leg-
kevescehl 4000 frt, értékiok hetvenezer tallér. lgy a jovedelem
Ferdindnd szdmitdsa szerint meghaladja a tartozds kamatait.

Mind e birtokok azonban nem orék dron, csupdn
ziloghirtok gyandnt lettek volna Tzabellinak és fidnak At-
adanddk. Ferdindnd a szerzédésben hatdarozottan ki akarta
kotni, ha lehet mind a hdrom, f6kép pedig Clumnitz vissza-
vilthatosdgit — és pedig 6rok iddre, vagy legaldbb hat-hét
év leforgdsa alatt.

A Dbirtokok az Osszes pénzbeli tartozdisok fedezésére
lettek volna dtadandok. Tehdt Izabellinak az Erdély dtenge-
dése alkalmdabol lekotott 100,000 arany forintnyi hithér (dos),
annak két évi kamathdatralékai (12,000 frt), tovabbd Oppeln
és Ratibor évi jovedelmének 25,000 frtra valé kipétlasdra
kikitstt évi 5000 frt (mely mdr két évre 10,000 frtot tett) s
igy Osszesen 122,000 frt fejében. S eme birtokokat mindaddig
birtdk volna zdloghan, a mig a kirdlynét és fidt Ferdindnd
vagy készpénzzel ki nem elégiti, vagy mds birtokot nem adott
légyen nekik orokjogon, alkalmasabb helyen, Szilézidban. 2)

1) Ferdinand Gjabb utasitdasa Haidenreich szamara. Augustae Vin-
delicorum 1555. apr. 5. (béesi Allami levéltar 282. sz, c. 159—163. lev.)

2) A birtokok »pignoris et hypothecae titulo tenenda, possidenda
et fovenda, donec Serti ejus ad parata pecunia satisfaciamus, vel alia
hona oppertunioria in Silesia habita proprietatis jure conferamus.< Fer-
dinand Haidenreichnak. Aug. Vind. 1555. apr. 5. (id. h.)
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Izabella, ha mir készpénz helyett birtokokkal kellett
megelégednie, inkdbb szeretett volna valamely, az oppelni és
ratibori herczegséghez kozeli birtokot, hogy szem elétt és
konnyebben kezelhetd legyen ; ha mdr csakugyan Oppelnben
kellett volna lakniok. Ki is fejezte régebben Ferdindnd eldtt,
hogy mely sziléziai birtokokra vigyakoznék. De ezek a bir-
tokok a brandenburgi érgréfndl voltak zdilogban, és pedig
Oppelnért és Ratiborért cserében; és nem mint Izabella
hitte, Rédern Fridriknél, a ki csak igazgatdja volt az illeté
birtokoknak. 1)

A mi a sziléziai herczegségek kivint addmentességdt
illette, Ferdindnd abba »erds okok miatt« bele nem egyezett ;
de sajit élete tartamdra nemcsak megigérte az ado elenge-
dését, hanem mindjirt el is kiildte az arrdl sz6l6 biztosits-
levelet. A felajinlott csehorszigi birtokokra nézve is meg-
igérte az adod elengedését. A tovabbi szabadalmakat (a miket
Izabella fia szdmdra herczegsége fiiggetlenitése czéljabol
kivant) a cseh rendek bele nem egyezése és sajat kirdlyi
eskiije ellenére nem engedélyezhette.

Ferdindnd erdsen bizott, hogy a kiegyezsés Izabellival
ezen az alapon végre létesilni fog. Bizott magdban Tzabelli-
ban, hogy elfogadhaténak fogja taldlni eme foltételeket
bizott a lengyel kirdlyban (a kinek a ndszhozominyt szorgo-
san készitette piinkdsdre) és kornyezetében (a vicekanczelldr
és a kir. titkdr szdmdra mair jutalomrdl kezdett gondoskodni)
s végre bizott Bona kirdlyné kozbenjardsiban, a kinél e vil-
sigos napok alatt mintegy dllandé kovetil ott tartd

Castaldot.
*

Az osztrikokrél azt mondja egy nem épen hizelgé bon-
mot, hogy rendesen megkésnek egy évvel, egy hadsereggel s
egy eszmével. Ferdindnd most valéban gy jart. A mig Izabella
békiilékeny kedvében volt s § maga konyorgott kielégittetése-
ért: addig Ferdindnd konnyedén vette s komoly figyelemre
alig méltatta kivanalmait ; most, hogy az elkeseritett kirdlyné
s a nagyratoré ifju kirdlyfi megindiltak Magyarorszig és

1) Ferdinand 1555, apr. 5-iki utasitasaban: -



IZABELLA ES JANOS ZSIGMOND LENGYELORSZAGBAN. 89

Erdély felé, karpitolatlanil elvett jogaik visszaszerzésére:
imméar hajlandé lett volna nagyobb dldozatokra is, hogy ket
feltartéztassa és visszatéritse. De Ferdindnd minden intéz-
kedése és gondoskoddsa késon érkezett. Tzabella akkor méar
elvetette a koezkdt, a mely dontitt tovibbi sorsa felett. Meg-
inva a sok hiza-vonit, az Wjra meg tjra hidbavalénak bizo-
nytlt hitegetést : elindiilt azon az iiton, a melyen maga volt
sorsat intézend§ s a melyen elégtételt szerzett eddigi meg-
aldztatdsaiért. Nem ok nélkitl kéltoztek 4t Piotrkowbdl a wisz-
nici varba. Petrovith és erdélyi pdrthiveik mdr ekkor els-
készitették a visszatérés ttjat Erdélybe, s a torok és franczia
biztositottdk annak sikerét.

© A torok csausz Mahmud még 1555. tavaszdn is mind-
egyre udvardban volt; ez év elején franczia iigyvive is érke-
zett hozzd, a portai franczia kovettdl, a kinek magdnak is
nem sokdra meg kellett érkeznie.?)

A torok és franczia fényes igéretekkel kecsegtette
Izabellit az Erdélybe visszatérésre. A franczia kiildott azért
volt ndla, hogy a Ferdindnd-ellenes szivetséghe bevonja. Ebben
a torekvésében a lengyel kirdly titkdrdinak megérkezése és
jelenléte dltal sem engedte magdt zavartatni, sét Grabowicki
jelenlétében is fennen Dbizonyitgatta a kirdlyné elétt, hogy
Ferdindnd, mint'a kirdlyfinak gydmja, elhagyta dket és nem
gondol velok; érdekeinek megvédését tehdt csakis a velok
valo szovetségtdl varhatja.

A franczia kirdly nevében a kiovetkezd ajdnlatokat
tette : A kirdly, Janos Zsigmondnak — nem torddve azzal,
hogy midr el volt jegyezve Ferdindnd legkisebb lednydval —
hdrom fiatalabb lednya kozil barmelyiket néiil adja (a leg-
idgsebbet azért nem adhatja, mert mar el van jegyezve a skét
tronérokossel). Ha a kirdlynénak nehezére esnék egyszertien
visszalépni az elsd hdzassdgi szerzédéstél (a rémai kirdly
lednydval): szerez a pdpdtdl dispensatiot. A kirdlyfinak egy
kiilén tartomdnyt ad Francziaorszdghan, melynek jovedelme
50,000 koronds tallért fog kitenni. Petrovithnak, mint a

1) »Est autem is non verus legatus, sed ab ipso legato ad sertem
suam praemissus et expectat legatum, qui ex Valachia suhsequatur.«
Haidenreich 1555, mérez, 9-iki jelentésében. (id. h.)
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kirdlyfi hii szolgdjanak hitszezer koronds tallér évi jivedelmet
biztosit. Janos kiraly oroksége visszaszerzése czéljabol a
romai kiraly ellen Magyarorszagban és Erdélyben inditandé
hibordra pedig kétszdzezer koronds tallért wtalvinyoetat ki a
franczia bankbol Konstantindpolyban ; s biztositja, hogy a
tordk a kirdlyfinak fegyveres segitséget fog adni és koronat
tesz a fejére. Ha ezt a torok a franczia kirdlynak tett igérete
ellenére nem teljesitené, az esetben a franczia felhontand a
torokkel valé szivetségét. 1)

Ezeknek az ajinlatoknak megtételére érkezett Izabella
udvardba a franczia iigynok, azzal a biztositassal, hogy ha a
kiralyné az ajinlatokat elfogadja, tiistént udvaraba jé azok-
nak megerdsitésére maga a Moldoviban 1d§z8 konstanti-
ndpolyi franczia orator is.

Mahmud a térck csausz nagy buzgalommal timogatta
a francza kovet torekvéseit és mindent elkovetett a maga
részérdl is, hogy a kirdlyné az ajinlatokat elfogadja. A nagy
igéreteket azzal a kecsegtetéssel toldottik meg, hogy a szultdn
« kwdlyfinak visszaadjo nemesak Buddt, de wmind ama vdro-
sokat ds vdrakat, melyeket Jdnos kirdly haldla dta Magyar-
orsezdy teriiletén elfoglalt. ?)

1) A franczia kiraly »>Non obstante matrimoniwm inter Mis V.
sermam filiam, et ipsum ill. ducem proclamato, Ser'i ejus Reginali pro
illmo filio suo, unam ex tribus posterioribus filiabus, cwm primogenita
regi Scotiae desponsala esset, quam tamen ex ceteris expeteret, in
matrimoniwm, atque provinciam liberam in regno suo Gallive cum
reditibus quinquaginta mille coronatorum obtulit, hocque regen suum
effecturum, affirmavity ut si gravaretur serm« Regina Hung. a priori
matrimonio filii recedere, id ei dispensatione liberum facere wvellet ;
Petrowithio, tanquam fideli dlni ducis servitori annuos viginti mille
coronatorum redditus spopondit. Ac ut etiam regnum paternum bello
recuperare possent, ad movendum M Vreae bellum in Hungaria et Tran-
sylvania ducenta millia coronatorum ex bancho Gallico Constantino-
polis pendenda addixit, cum firma promissione, guod Turca ipsi illmo
duci in persona propria auxilium daturus, atque ci coronam tmpositu-
rus sit, Id si Turca, prout regi Galliarum promisisset, non praestaret,
vicissim Gallum fidem Turcae datum non observaturum.« Haidenreich
jelentése Ferdinandnak, Vilna, 1555, marez. 9-én. (b. ¢. 151 —158. 1)

?) » Magis etiam haec oblatio apud quosdam exageratur, quod ipsi
Wlmo duci Oppoliensi Turca jam non Budam solum, veruwm etiam caete-
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Gyonge vigasztalasul szolgdlhatott ezekkel szemben az
osztrak-partiaknak ama feltevése, hogy Lengyelorszighdl alig
fognak Tzabelldt segiteni, mert ott a muszka clleni hdborira
késziilnek.

Izabella nem sokidig habozott, hogy az osztrak hitegeté-
sek -— s a torok és franczia fényes igéretek koziil melyik-felé
hajoljon. Amazok irdnt a tobbszords csalédds bizalmatlannd
tevé; emezck hdatterében ott dllott, — mint kecsegtetd vég-
cz6l — Erdély visszanyerése, hovd a zsenge ifjava fejlédott
Janos Zsigmond mindig mindeniinnen visszavigyott. Amaz
legfolebb tisztességes megélhetést biztositott volna nekik, de
idegen uralom alatt, idegen orszdg tertiletén ; emez az »arany-
nal dirdgibb szabadsdg« és az uralkodéi méltésdg vardzsival
“vonzotta Gket. Nem volt nehéz a vilasztis! Az oppelni sze-
gényes herczegség helyett — a hol a herczegilak maga is oly
sildny volt, hogy Gyulafejérvirtt az udvari istalok is kiilonbek
valdnak s a honnan egy félszizad miltin az Erdélybél kibij-
dosott Bédthory Zsigmond is visszaszokott — Jdnos Zsig-
mond anyjival egyiitt szivesebben vilasztd a szép és kies
Erdélyt, melyhez atyja emlékének kegyelete, a honvigy s gyer-
mek éveinek szép emlékei ellendllhatatlanil vonzottak.

Erdélyben partjok naprdl napra nétt és crdshodott.
A szultin 1555, tavaszdn tdjra s még nagyobb nyomatékkal
siirgette a kirdlyfi visszavitelét. A persa haborit befejezvén,
most mar legfébb figyelmét Erdélyre forditd. Ferdindnd por-
tal kovetei: Verancsics és Zay annyit sem tudtak kivinni,
hogy az erdélyt adét a portdn elfogadjik. 1555. tavaszan
Busbektdl ugyan elfogadta a szultin az adét; de nem enge-
dett csupin egy félévi (1555. nov. végeig tarto) fegyverszii-
netet, a mely id§ alatt Ferdindndnak el kellett hatdroznia
magdt: visszabocsdtjaé Erdélyt a kivdlyfinak a béke fejében,
vagy kész inkdbh hdboriba keveredni?! A {élévi fegyver-
sziinet elteltével (mi alatt Petrovith a lugosi bdnsdgban, az

“oldh és moldovai vajddk sajit tartomdnyaikban dllottak résen

ras civitates atque arces, quas in Hung. a tempore wmortis serm quon-
dam regis Joannis occupasset, tradere ac comsignare velit, ac ut id
Gallicus orator jactare debeat, cui tamen ne minima fides adhibetur «
Haidenreich marcz. 9. jelentésében (id. h.)
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Erdély hatarainal), a szultin kiadta ferminjit az erdélyi
rendeknek, hogy a kirdlyfi visszavitelét ne halaszszdk (kiilon-
ben szirnyt biintetését ziditjik magokra), s egyidejileg meg-
parancsolta a ruméliai, budai és temesvéiri basdknak s a két
oldh vajddnak, hogy a kirdlyfi visszavitelét hadaikkal tdmo-
gassak.

Az erdélyi rendek 1555. decz. 23-in Marosvisdrhelytt
tartott orszaggylilésckbdl kérik Ferdindndot, mentse fel dket
hiiségeskiijok alél; 1556. febr. havdban Torddn tartott
orszdgeytilésokbdl pedig mar kivetet kiildGttek (Tékés Gas-
part) Tzabellihoz és fidhoz, hogy késziljenck és jéjjenek
vissza Erdélybe; és addig is, a mig ¢k bejohetnének, behivtik
Petrovithot.

Petrovith febr. 22-én mdr Frdélyben volt esapataival ;
megindiltak a moldovai és olih hadak is s az orszigban
joformdn ellendllisra sem taldltak; csupin nehdny vir tartotta
magiat Ferdindnd hitségéhen. A szisz-sebesi orsziggytlés
(1556, mérez. 12-én) mdr kinyilatkoztathatta, hogy »a mi
wrunk gyermekét, a Jinos kirdly fidt, vettick magunlknak
fejedelmiil és kivdlyil egyenld akarathdl, kinek az 6 méltésdga
szerint minden hivséggel, mint wrnnknak lesziink, vagyunk is.«
Helytart6javi »képévé« bejittéig Petrovithot vilasztak, red
bizvédn az orszig kormdnyzdsat!?)

Ferdinind zdszlaja még esak nehdny viron lengett.
Legtovabh  Szamos-Ujudr tarti magit, melyet Ferdindnd
vajddja, Dobd Tstvin, egri hirnevéhez méltd vitézséggel védel-
mezett. Az ostromlé taborban 16vé rendek 1556. jun. 1-én
(a szultdn qjabb siivgets fermdnjit vevén) tdbori orsziggyd-
Iést tartottak s megvilasztottik a kirdlyné és fia bevezetésére
kiildendé kovetséget, mind a hdrom nemzethél négy —négy
el6keld urat, Kendy Ferencz vezetése alatt. 2)

Izabella mar ckkor clhagyta a wisznici virat, ¢l Sano-
kot s az erdélyi hatdrhoz kizeli Tlyvéban (Lemberg) virta az

1) Szildgyi : Erdélyi Orszaggyiilési Emlékek I. k. 481. 1.

?) A kdvetség magyar tagjait Kendyn kiviil nem ismerjiik ; a szé-
kelyek koziil : Andrassi Marton, Pécs PAl, Lazar Imre, Bernit Ferencz ;
— a sz4820k koz(il Hedwig Agost, Tartler Janos, Renner Péter és Schef-
fer Istvan voltak tagjai. (1. Szildgyi. Evd. Orszigey. Eml. I. 486, 1.)
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erdélyi kovetséget, a mely jul. 6-dn Kolozsviarrdl elinddlvin
aug. 8-an érkezett oda. A szamiizetés napjai meg voltak szam-
lalva, az Erdélybe visszatérés ttja tdvva és biztositva volt.
Az oldh és moldovai vajdik serege Szatmdr-Németi alatt
dllott taborban, hogy a kirdlyné bejovetelét és Atvonildsat
fedezze.

Az erdélyi kiildottséggel egyiitt ment Ilyvéba Szolimdn
szultdn kovete is. Bethlen Farkas tudésitisa szerint 6 tar-
totta a kivdlyné el6tt az els§ oratiét. Azért jott — gy mond

- ura a hatalmas szultdin  parancsolatjabél, hogy vissza-
vezesse Oket az orszigba, melybél Ferdindnd kirdly erdsza-
koskoddsa és  embereinck  vakmerdsége dltal  kitizettek.
A szultdn meg fogja  védehmezni a trénon, melyre ket
visszaiilteti.

A tordk esausz utdan (Lzabella a szultin partfogdsiért
nehdny koszond szot mondvin) Kendy Ferencz iidvozolte a
kirdlynét ¢és kirdlytit. Hat év telt el azéta -— gy mond, —
hogy az dlnok Frater Gydrgy mesterkedése és rdbeszélése
altal megesalatva Ferdindnd kirdly hatalmdba adtuk magun-
kat. Hogy mennyl nyomorisdgot szenvedtiink azdta, és mily
pusztilds érte hazdinkat, nehéz volna elészamlalni ; folemlege-
tésével kesertt fdjdalmakat kellene feldjitani. Midta téged,
telséges kirdlynénk, elboesdtdink, orszdgunknak nem volt
nyugodalma a toroktsl s a német Grségtdl; vigasztalds és
enyhiilés helyett djabb és tjabb csapdisok mérettek rednk.
Nagyot vétkestiink felséged ellen, de most tévedésiinket be-
ismerve, bocsdnatot kériink és esedeziink : térj vissza hozzdnk,
vedd kezedbe tdjra az orszdg korminyzdsdt, mert csak gy
reméljiik, hogy az idegen nemzet kormdnyzisa alatt gydszos
pusztildsnak indult hazdinkat elGbbi fényébe visszadllithatjuk.
Téntorithatatlan hiiséget és foltétlen engedelmességet fogadunk
az egész orszag nevében, melynek legh6bb Ghajtdsa, hogy
minél elébb viszontlithasson felséges fiaddal egyetemben !

A kiralynét és vele 16v6 fidt mélyen meghatottik Kendy
szavai s clérzékenyiilve mondott koszonetet, hogy jéinddla-
tukban annyi viszontagsig utdn is megtartottik ket s hogy
visszahivjdk a »bardt« (t. i. Frater Gyorgy) cselszovénye
dltal t6lok elragadott orszdgha. Kozolni fogja anyjival és
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testvérével a lengyel kirdlylyal kivinsigukat s télok vilaszt
nyervén, sietni fog céhajtasuknak eleget tenni. Kész szivvel
elfogadhatja meghivasukat, mert senki sem vetheti szemére,
mintha Ferdindnd ellen vétket kivetne el, a mennyiben &
Erdély dtengedése fejéhen tett igéreteib6l alig viltott be
valamit, s igy a szerzddést, mely kiztok kottetett, Ferdinand
maga semmisité meg. Istent és az egész vildgot hivja tani-
bizonysagiil, hogy a sziikség dltal kényszeritve nyil ehhez az
eszkozhoz, melyet neki a végzet onként kindl, maga és fia
halsorsinak enyhitésére. 1)

Izabella, igérete szerint, tiistént értesitette anyjit és
fivérét az erdélyiek iinnepies meghiviasardl. Az ioreg kirdilyné
és a lengyel kirdly beleegyezésiket nyilvanitdk ¢és szerencsét
kivintak neki dtjdara. 2) Felvirradt tehat a szabadiilds napja és
a kirdlyné s a honvagytdl égé ifju kiralyfi 1556. szept. 23-in
ttra keltek Ilyvobol, Podolia tévirosa lakossiagdnak szerencse-
kivinatai és rokonszenvok tiintetd nyilvdinitdasa mellett. 500
lengyel lovas és ugyanannyi gyalog kisérte Gket dtjokban,
Stryy és a Vereczker szoroson dt, a mely a legkonnyebb
dtjards volt Erdély felé, s a merre 20 év milva a Béthoryt
kirdlydl hivé lengyel kiildottség, s mastél szizad mudltin
Riékdcezi és Beresényi hadai is hejéttenek.

Magyarorszag hatarandl diszes kiildottség virta a hat
évi keserves szdmizetés utin az orszigba visszatériket.
Somlyai Bithory Istvdn (a késébbi lengyel kirdly, akkor 24
éves ifjui) dllott a kiildottség élén s iidvozolte meleg szavakkal
a kirdlynét, =a kinek Gromkények ragyogtak szemében.
A kiildottség fényes és imposans volt s az Izabella érdekében
alakilt keleti confoederatio hii képét mutatta. Nemcsak az
erdélyl hirom rend volt abban képviselve, de ott volt a két
oldh vajda bojirjaik kiséretében s ott volt a budai basa dltal
a kirdlyné elé kiildott két szdizad tordk janicsir, ragyogéd
diszben.

E fényes, 6t-hat nemzet tarka vegytiletébdl alakiilt disz-

1) Bethlen Farkas : Historia de rebus Transylvanicis, I. k. 593. 1.
(Editio 2-da, Cibinii 1782.)
9) U. o. 594. 1,
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kiséret élén folytatta utjit lzabella és Jidnos Zsigmond
Munkdcson at Huszt felé, a hol a viroshan nagy lelkesedés-
sel fogadtattak. A virat ugyan Ferdindnd 6rsége tartotta
megszillya (Korlith Mihdly és Zsoltai Benedek parancsnok-
sdga alatt) s mert az meghddolni nem akart, ostromldsdra
hatrahagyta Somlyai Bathory Aundrdst. meghagyvin Mira-
maros megye lakoinak, hogy mellé siessenek.

A tulajdonképi Erdély teriiletén a kirdlynd kisérete
nétton nétt s Dedsnél a Zdpolya esaldd végi hii bardtja, maga
Pitrovith, virta és iidvozolte 6ket. az erdélyl nemesség szine
virdgdaval s a virosok eldljirdival. Deéstdl a Szamos folyé
vilgyében haladtak tovibb Szamos-Ujodr telé, melyet Ferdi-

“mand hitségében még mindig vitézil védelmezett Dobd Tstvin,

Boeskay Gydrgygyel és Forgdch Pdllal. De Szamos-Ujvir
alatt azért haboritlandl mehetett el a kirdlyné, a lovagias
egri hés és tdarsai (a Petrovithtal kititt egyezményhez hiven)
nyugodtan nézték a bdstya fokarsl, hogyan vonil el alattok
Kolozsvir felé Izabella és fényes kisérete.
_ Oktober 22-ike volt, midén a kirdlyné és a kirdlyf
Kolozsvirra értek. A hevomildis kirdlyi pompdval tortént.
Az erdélyl hiarom nemzet (magyar, székely és szisz) képvise-
18in kiviil, lengyelek, torokok, olihok és riczok, urak és hadi
uép, nemesek és virosi polgdrsig tarka vegytilete emelte a
kiséret szinpompdjat s a bevonidlis fényét. A megérkezés
oromére iinnepet iilt Kolozsvir s az egész orszig. A kirdlyné
még az nap ajindékot osztott a torok kovetnek s az oldh
vajddknak, a kik rakonezitlan hadaikat siettek ugyan ki-
vezetni az orszdghol, de ttjokat dilds és pusztitds nyomai
jelolték mindenfelé, 1)

- Izabella Erdély és a hozzd tartoz6 magyarorszigi virme-
gyék rendeit nov. 25-ére orszaggytilésre hivta Ossze Kolozs-
varra. Ez orszdggyiilés a hires pozsonyi jelenetre emlékeztet,
midén a magyar rendek Maria Terézidért és kis fidért »vitam
et sangvinem« kidltdssal fogadnak tdintorithatlan hiséget.

Izabella is maga nyitotta meg eme nevezetes orszdg-
gytilést, mely hivatva volt djonnan megalkotni az ondllé nem-

1) Bethlen Farkas historidja L. k. 597. 1.
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zeti - fejedelemséget. — A rendek kozlelkesedéssel ajanljik
fel életoket és véroket tronja védelmére, s a kormdnyzast
egészen és osztatlanil az 6, mint Magyarorszdg torvényesen
megkorondzott kirdlynéjanak kezébe teszik le, 16 éves fidt az
6 gydmnoksdga alatt hagyvdn, hogy nagykorisigaig 6 kor-
manyozza az orszagot.

Ezzel tényleg megtortént Erdély kiillonvilisa az anya-
orszagtol és elszakaddsa a rémai kirdlytél, »kinek hatalma
ald — az egykori foljegyzés szaval szerint —— gy is vdrat-
lanil, reménytelentil, ergszakosan estenek.«

E 3

Nem Izabella, nem Jénos Zsigmond érdeme, nem iy
Ferdindand kirily mulasztisainak és szerzddésszegésének volt
ez kovetkezménye: hatalmasabb tényezékben, a torténelem
kérlelhetlen logikdjanak, a magyar nemzet geniusdnak s onfen-
tartdsi Osztonének ellendllhatlan erejében kell keresniink az
okokat, melyek az erdélyi fejedelemséget annyi megprébdlta-
tds utdn ismételve megalkotik s mdsfél szdzad zivatarai
kozott ezutdn is fentartdk — védbdstydjaul és menedékhe-
lyéil a magyarsig két oldalrdl veszélyeztetett politikai sza-
badsdgdnak és nemzeti ondllosdgianak.
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tdan 39.

(GrABOWICKI Gdbort, titkardt
kiildi a lengyel kiraly Izabelldhoz,
hogy visszatartsa az Erdélybe valo
bemeneteltsl (1554. nov.) 73.
-—nak a kirdlyné felelete 74. —
hatszor jdr Izabelldndl kiildetés-
ben 85. 88.

GrEGORIANCZI Pdl  zdgrabi
piispok Ferdindnd egyik kovete
Lengyelorszdgha 9. — kiovetsége
leirdsa 9—30.

G YULAFEJERVAR — 3. 91,

T*
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Harer (= Galilaea) 39.

Irs. HaipenrEICH Erazmus, a
kit Ferdindnd tobb izben kiild
kovetségbe Lengyelorszdgba, a
kirdly és kirdlynékhoz, Izabella
tigyében. Elsg¢ kovetsége a 1.
kirdlyndl Vilndban 46. — taldl-
kozdsa Radziwill herczeggel 48.
—— Varséban Bona Kkirdlynéndl
audientidi 49 —52. 53. — mdso-
dik kiovetsége a lengyel kirdlyhoz
a Jénos Zsigmond ellen elkdvetett
merénylet hirére 59—62. — min-
dent elkdvet, hogy Izabelldit az
elutazdstdl visszatartsa 69. -—
négy hénapig iddzik Vilndban 78.
— el6terjesztései és audientidi a
1. kirdlyndl 76. — visszaindul 77.
— jelentése a régebbi torok ds
franczia fondorlatokrél Izabella
Erdélybe visszavitele végett 78
—80. — harmadik kivetsége
Lengyelorszdgba 81. — utasitdsa
82, 84. — Vilndban 85. —
Varséban 86.

Harrer Péter 40.

HevLexa fhgns, Ferdindnd ki-
rdly lednya 48.

HassBura hdz 1. 66.

Homoxxa 7. —i harmineza-
dos 8.

Horvira Minivy téved, hogy
Izabelldék megldtogattdk Oppelnt
és Ratibort 5.

Huyszr vdrosdban hogyan fo-
gadjdk Izabelldt 95.

Ilyvo 1. Lemberg.

Istvin xiriny (Igy nevezték
a torokok Jdnos Zsigmondot)
41. 43.

IzaBELLA, a Jagello hdzbol, a
lengyel kirdly (Zsigmond) lednya,
Zsigmond Agost kirdly ndvére,
Z4polya Jdnos kirdly neje (csak-
nem minden lapon). — Ozvegygyé
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lesz (1540.) -— 1. 1540— 1551,
és 1556 —1559. uralkodik — 2.
Erdélyrsl lemond 2. — hithériil
100,000 a. frt kdrpotldst kot ki
2. — kivonil Erdélybél, 3. —-
Kassara megy s ott tartézkodnak
(1551. aug.—1552. jun.) 4. —
kivonil Kassdrol, 5. — Lengyel-
orszdgba tér vissza 5. — mit
kapott Ferdindndtdl 5. 6. — elé-
gedetlenségének kezdete a foltéte-
lek nem teljesitése miatt 6. —
érdekében Petrovich s az erdélyiek
mozgalmat inditanak 7. — az
elégiiletlenek kivetét fogadja 7.
— Varsébél majd Piotrkowbdl a
magyar bhatdrra. késziil dttenni
lakdsédt 7. 8. —hoz kiveteket kiild
Ferdindnd 9. — iigye tdrgyaldsa
a lengyel kirdly elstt 10-—13.
— Bona kirdlyné elétt 13—15.
— a béesi koveteket fogadja 16.
—- felelete 17. 18. — usszejove-
tele anyjdval és fivérével a len-
gyel kirdlylyal Kockon (1554)
19—24. — kivdnalmai Ferdi-
nandtol 24. 25. 26. — udvard-
ban a magyarok befolydsa 27. —

28 —-80., — kovetet kiild Béesbe .

31. — kivdnalmai Ferdindndtol
32. 33. — kivete a béesi udvar-
ndl, audientidi 34— 85, — kivet-
kiildése eredménye 36. — kivetei
a portdn 36—39. — kiveteinek
szembesitése az erdélyi vajddk ko-
vetével (Vég Jdnossal) a nagyve-
z6érnél 40. —hoz kiovetet kiild a
szultdn 45., 46. — panaszai Fer-
dindnd ellen 47. 48. 49. 50. —
elkeseredése és fenyegetdzo szavai
51. 52. 53. — udvardban torok
és oldh kovetség H4. — lakdsdt
Varsobol ismét Piotrkowba teszi dt
54. — felelete Ferdindnd gyanu-
sitdsaira D4. H5. H6. — udvard-
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ban merénylet a kirdlyfi ellen 57
—62. —— iigyében Kromer kivet-
sége Ferdindndhoz 63. 64. —
—t mélyen sérti Ferdindnd eluta-
fito vdlasza 65. — utra késziils-
dései 6. —t a tordk és franczia
buzditja az Erdélybe visszatérésre
66. 67. — visszatérési terve
(15654—55.) 67. 68. —hoz Cas-
taldo kivetsége 69. — levele 6s
nyilatkozatai Ferdinand kovete
(Castaldo) el6tt 70. 71. — eluta-
zgsdat elhalasztja 12— 73, — sé-
relmei és panasza Ferdinanddal
szemben 74. — fenyegettzdse 75.
—t a L kirdly védelmezi 76. —
és a lengyel kozvélemény 77. —
egyik titkdrdnak leleplezdsei 78.
79. 80. — ultimatumdnak hatdsa
Béesben Ferdindndndl 81. —nak
Csehorszagi birtokokat ajdn] fel
Ferdindnd tartozdsai fejében 82.
83. — Piotrkowbol elutazott a

magyar hatdrra 84. ---hoz a L
kirdly titkdrdt kiildi 85. —val
vald tdrgyalds 86. 87. — elveti
a koczkdt s megindul M. o. feld
88. —t toriok ds franezia kivetek

fényes igéretekkel kecsegtetik 89.

90. — pdrtja Erdélyben 91. —

Lembergbe teszi 4t lakdsdt 92.
— ott fogadja az erddlyi kiildott-
séget 98. — elinddl Lemberghil
s Erdélybe j6 94. — diadalitja
Erdélyben s bevonuldsa Kolozs-
varra 95. 96.

JacELLO dinastia 78.

JAvos ZsiamonD, Zdpolya
Janos kirdly és a lengyel Izabella
fia, (sz. 1540.) — 1. — anyja
gydmsdga alatt 1540—1559.
Oppeln dés Ratibor sziléziai her-
czegségeket nyeri cserébe Erdé-
lyért, 3. — eljegyzése Johannd-
val, 3. — Kassérdl valo kivonu-

101

ldsa és bucsuzdsa 4. 5. — szem-
rehanydsokkal illeti anyjat, a miert
Erdélyrsl lemondott, 6. — érde-
kében forradalom tor ki 7. —
anyja mellett van a béesi Kovetek
kihallgatdsdndl 16., 17. 24. —
nagyratorekvése 26. 27. 29, —
levele Ferdindndnak 81. — kiva-
nalmai 32. 33. —unak Ferdindnd
levele 84. 35. — iigye a portdn
37. 38. —nak zdszlot és kardot
kiild a szultén (fejedelmi jelvé-
nyiil) 41. — visszavitelét elren-
deli a szultdn 41. — jogdnak bi-
zonyitdsa Erdély irdnt 42. 43.
— érdekében a szultdn és nagy-
vezér intézkedései 44. 45. —
visszavitelérl a lengyel kir. ud-
varban is tandcskoznak 47. —
ifjavd fejlodik s ondlléan kezd
gondolkozni 49. — ellen merény-
letet kévetnel: el Varsoban 57—62.
—ot Buda visszaaddsdval kecseg-
teti a torok vissza Erdélybe 67.
— érdekében a szultdn nyilt hd-
boruval fenyegetézik 68. — szd-
mira a kivdltsdgok megadasdt
siirgeti Izabella a herczegségek-
ben, Ferdindndndl 75. — iigye
mennyire népszerii a lengyel koz-
vélemény elétt T7. —ot tekintil; o
Lengyel trim drilkisénel: T8, —nak
kdrpotldsdl birtokot kindl Ferdi-
ndnd 81. 82. —ot siirgeti Ferdi-
nénd, hogy vegye dt herczegségeit
85. —nak a franczia kirdly led-
nyat kindljafeleségiil segy 50,000
talldenyi jovedelmii franczia tar-
tomdnyt 89. Erdély visszaszerzé-
sére 200,000 tallért 90. — visz-
szavdgyik LErdélybe 91. —ot az
erdélyiek fejedelmiil vdlasztjdk 92.
— anyjdval visszatér Erdélybe
94. — diadalutja 95. 96.
Jonanna, Ferdindnd kirdly
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legkisebbik lednya, a kit Jédnos
Zsigmonddal eljegyeztek, — 2. 3,
-— adassék Izabella udvardba ne-
velSbe 24. 27.

K ABANSEBES 44. 45.

KArPATOXK 66. 68.

V. KARroLY csdszdr 67.

Kassa vérosdba megy Izabella
¢s fia Erdélybol 3. —dn tartoz-
kodnak (1551. ang. 1552. jun.)
4. — Kiboesdtjdk kezokbél s el-
tavoznak onnan Lengyelorszdghba
4. —— A Kkassal kivonulds leirdsa
Tinddi 4ltal, 5., 11. 14. 16., 32.

K iszon, budai basa, 42.

Karavin féherczegns, Ferdi-
ndnd lednya, majd lengyel kirdly-
né, 9. — kozbenjir a béesi kive-
tek mellett a lengyel udvarban
11.13. 21.

Kenpy Axran 7.

Kexpy Ferencz —  erddlyi
vajda 6. 36.38. -— vezetése alatt
kiildottség megy Erdélybsl Izabel-
ldhoz 92. — tidvozli Lemberghben
a kirdlynét 93. j

Kis-LexeyELORSZAG 7. 11

Karra Péter, 22.

Kxyszin, litvdn vdrosban fo-
gadja a lengyel kirdly a béesi ki-
veteket 10. 14. :

Kocxo (most Kock) lengyel
varos, a hol a lengyel kirdly a
kirdlynékkal s a béesi kiovetekkel
dsszejovetelt tartott 1554, marcz.
20. —i tdrgyalds 23. 24. 31.
—ban  megdllapitott pontoza-
tok 32.

KovozsmonosToron  jegyzik
el Jdanos Zsigmondot Johanna f6-
herczegnével (1551, aug.), 3.

KovrozsvAr vérosdban kiti
meg a szerzbdést Ferdindnd és
Izabella, 3. —rél kivonil Iza-
bella (1551. aug. 6.), 3. —vol
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1556. jul. 6-dn kiildottség indul
Izabella és fia visszahivdsdra, 93,
—ra bevonul a kirdlyné és fényes
kisérete 95, —i orszdggyiilés
95. 96.

KoxsraNtiviroLy——ban az
erdélyi vajddk kovete (Vég Jdnos)
36. 39. —bol a franczia bankhbol
200,000 koronds tallért igér a
franezia kirdly a Ferdindnd elleni
héborira Izabelldnak 90. —ban
Ferdindnd kovetei 91.

KorLAta Mihdly 95.

KoniesBERG, Szilézidban, 21.

Kragk0, —ai orszdggyiilés
felszolal Izabelldék érdekében 6.,
7., 22. —i kanonok (Kromer) 31.
63. —1i piispok biztatja Izabelldt
az Erdélybe visszatérésre 65,
—Dban leleplezéseket tesz a béesi
kivetnek Izabella egyik druld tit-
kdra 78. —ban Haidenreich 81.
84. 86.

Kreenic 79.

KroMER Mérton, wislicai cus-
tos, krakkai kanonok, kir. titkdr,
mint a lengyel kirdly kivete Béces-

“ben, 31. — mdsodszori kiivetsége

Ferdinandhoz Podiebrddba 63. 64.
Kryskr Albert, lengyel kirdlyi
titkar, 13.
Kvwan csausz 37. 38. 9.
Larowicz, nagylengyelorszagi
(masoviai) vdros, 13. 19.
LEMBERG virosdban virja és
fogadja Izabella az erdélyi kiil-
dottséget 92. 93. —bil elindul
[zabella Magyarorszdg felé 94.
LescyELORSZAG — 1. 2.
—ban telepedik meg Izabella és
fia 5. 6. —ot elhagyja Petrovich
7. —ba koveteket kiild Ferdinand
9. 12, 17.21. 22. 25. 28, 34.
-—ba kivetet kiild a szultdn 45.
—ba kivetet kiild Ferdindnd 46,
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-—hol visszatér Haidenreich a bé-
csi kovet 52, H3. —ot felizgatja
a Jdnos Zsigmond ellen elkivetett
merénylet 57. 59. 62.68. -—ban
franczia kiildottek 67. —bol ki-
menni késziil Izabella 72. -—ban
mennyire népszerii Izabella és fia
iigye 77. 78. —ban torok és
franczia kovetek 79.80. -—ba ko-

veteket kiild Ferdindnd 81., 91. |

Lippa clfoglaldsa a torok dltal,
6., 44.

Lirvinia, —ban keresik fel a
lengyel kirdlyt a bdesi kivetek 10.
12. 13. 19. 20. 60.

Liocus MArvis, gyéri kapi-
tany, Ferdindnd cgyik kovete
Lengyelorszdgha (1553—1554)
9. — a kirdlyi udvarban Litva-
nidban 10—13. — betegessé lesz
az ut firadalmai miatt 21. —
partjat fogja a kirdlynénak és fid-
nak s érdekékben méltanyos ajdn-
latot tesz urdnak 21. —- vissza-
térése 30. (L. jegyzet).

Lusriy, kislengyelorszdgi vi-
ros, — orszaggyiilés szckhclye
11. 15.19. 20. -1 orszaggyiilé-
sen a béesi kovetek 24—30.

Lucos, —i bédnsigot nyeri
Petrovich 44. 45. 91.

Macyarorszic — 1. 5. 11.
— kirdlynéja (Izabella) 13. —
szabad kirdlyvéalasztéi joga 27.
28., 30., 38. —ba Izabella visz-
szatérési szdndéka és késziiletei
65. 68. 76. 77. 79. 81. — felé
elindul Izabella 83. 84. 88, —ban
inditandé hdbord 90. — hatdrdt
4tlépi Izabella 94. — kirdlynéja
(Izabella) 96.

ManMuD, torok csausz leleple-
zései 78, — Izabella udvardban
79, 80. 89, —- fényes igéretei 90.

MasmEp, dragoman 40. 45,

5 megy a magyar
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MAROSVASARHELY 7. —1 or-
szaggyiilés 92,

Masovia, tartomdny, 13. 19,

MAramaros megye 95.

Maria, Miksa ecseh
neje, 35,

Maria Terizia 95.

Miepziree, —i kapitiny 31.

Miksa csdszdr 48.

Miksa, cseh kirdly, Izabella
érdekében kozbenjaro, 35. 386,
47, 81.

Mownicsy vész — 1.

Mowrpova, —i vajda 7. —
kovete Lengyelorszdgban 29. —
izencte az KErdélybe iitdsr6l 29,
37. 38. —ban a franczia orator
90. —i vajda 91, -— Erdélyben
92. — serege Szatmdr-Németi
alatt 93, — Izabella elibe megy
a magyar hatdrra 94. — hadait
kivezeti Erdélybdl 95.

Moxaco —ban Ferdindnd ki-
raly (1554. decz.), 73.

Munkics, 8. —on 4t j6 be
Izabella 95.

Muszxa elleni hdbortra készii-
l1és Lengyelorszdgban 91,

Myszrowskr Miklés, radomi
vdrnagy, oswiecimi stb. kapitdny,
a lengyel kirdly kivete Béesben 31.

kiraly

Nacy - LENGYELORSZAGBAN
mily népszerii Izabella és fia
tigye 80.

NemzETI KIRALYSAG — 1.

Nzprin Konstantin 10.

OpERA partjén fekszik Oppeln
és Ratibor 2. 3.

ODERBERG — 3.

OvinORSzZAG, 37., 80. —i
vajda 91. — tdmogatja Izabella
visszavitelét 92. — serege Szat-
mar alatt 93. — Izabella elibe
hatdrra 98, -
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kiséri Izabelldt 94, -— kivezeti
seregét Erdélybsl 95,

Orumirz 50. 52. 65.

OrreLx s RaTiBoR sziléziai
varosok és herczegségek, melyeket
Ferdindnd Erdélyért kdrpotldsul
Jénos Zsigmondnak igért — 2.
leirdsuk és rovid jellemzésok 3.
—ban nem jart Izabella 5. —
rogszul jovedelmeznek 6., 10. 14,
22. 23, 24, 27, — teljes fugget-
lenitését kivdnja Izabella 32, 33.
—1 herczeg 34., 35. 48. 51,,79.
-— szabadalmai 88. — dtvételét
stirgeti Ferdindnd 85. 87, 88, 91.

Oruz (v. Urudzs) csausz kiil-
detése Janos Zsigmondhoz 41. 45.

Osseck1 Mérk, lengyel, kivet-
sége a portdn 37. — szembesitte-
tése az erdélyi kovettel 40. —
szidalmazza Vég Jdnos kovetet
40. 48. —t Izabella megtagadja
H1. 71, — miben jir a portdn
79. 80. 82.

OswigciM —i kapitiny 81,

OszrrAR-Szinhzia 2. 8.

A Pira 89,

Parocsy 7.

PerxESzI, az erdélyi felkelok
kivete Izabelldnal 7.

Prrsa hdbordja a szultdnnak
39. — befejezdse 91.

Perrovite P#TER, Zipolya
Jdnos kirdly rokona, lzabella és
Jénos Zsigmond legbuzgébb pdrt-
hive és vezére. Kassira koveti
Sket — 3. — elkiséri a kirdlynét
Varséba 5. — Magyarorszdgha
tér vissza s mozgalmat indit a ki-
ralyné és fia érdekében 6. 7, 9.
—- ligye a béesi kovetek tdrgya-
ldsaiban 10—17. 21, 22, 23. 25.
28, —hoz levelet kivdn iratni
Ferdindnd Izabella dltal 36. —
kovetei a portdn 36—43. —nak
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adja a szultdin Lugost és Kardn-
sebest 44. 45., 48, 51, — 4llité-
lagos kiildotte Izabella udvara-
ban 57. —rdl Izabella dllitélagos
nyilatkozata Castaldo el6tt. 71.
—nak irni kész a kirdlynd a fel-
tételek teljesitése utan Ferdindnd
érdekében 75. — miket tett Iza-
bella érdekében 79. 80. 87, -
el6késziti Izabella visszatérését Er-
délybe 89.—nak 20,000 tallér évi
jovedelmet igér a franczia kirdly
90,— bevonil Erdélybe 91,92, —
Deésnél virja és iidvozli a vissza-
téré kirdlynét és kirdlyfit 95,

PirER moldovai vajda 76.

Pr1ast herczegek birjdk Op-
pelnt és Ratibort 1200—1532
— 3. ‘

Piorrrow (Petricovia) véro-
sdba tette 4t lakdsit Izabella 7.
11, —ban fogadja Izabella a bé-
csi kiveteket 16-—18. 19. —bol
eltdvoznak a kiovetek 20., 60, 61.
—ba kiildi a 1. kirdly Ferdindnd
vdlaszdt 65. -—ban tartomdnyi
gytilds 65. 66. -—Dbol Izabella ttra
késziil 67. ——ba megy Castaldo
Izabelldhoz 70. 71. ——ban nem
akar maradni Izabella 77, —ba
kiildetik Castaldo a kirdlynékhoz
81. 82, —bdl utrakél Izabella
84. 86. 89.

PrEss, sziléziai hatdrvdros 79,

Popiesrap vdrosiban taldlja
alengyel kivet(Kromer) Ferdindnd
kirdlyt 63. 87.

Pozsony, 23. —i orszdggyii-
lésen a lengyelorszagi kivetek 30.
—-1 jelenet 95.

Povowria févirosa llyvé (Lem-
berg) 94.

Poroszorszic —hoz 1742,
ota tartozik Oppelnds Ratibor 3,
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Porosz-SziLizia, 2. 3.

Prica, 59.

Przeremssk1 Jdnos, lengyel
kir, vicekanezelldr, 10. 25, — a
béesi kovettel értekezik 47, 48.
60, — ellenzi a 1. senatusban Iza-
bella Erdélybe visszatérését 68.

Rapoy i virnagy 31, —ban
tartozkodik Izabella 79,

Rapziwire  herczeg, vilnai
vajda, osztrak-parti, 13. — lelep-
lezdsei a béesi kovet elott 47, 48,
49. 60. — ellenzi Izabella Er-
délybe visszatérését a 1. senatus-
ban 68, — herczeget segédkezésre
szolitja fel Ferdindnd az Izabelld-
val valo kiegyezésnél 84,

Raixa vidékén a német fran-
ezia hdbora 66.

Rarisor 1. Oppelinel  egyiitt.

Riroczr 94. '

REpERN Fridrik 78, 88,

Ronoserz (viros Csehorszdg-
han) 82. 87.

Rumgriar bég 92.

Russia (Kis-Oroszorszdg), —i
vajda 25, 29,—1i palatin 38,

RusteM basa, a szultén veje,
37. 38.

Sausor 65.

SANOE, magyar hatdrszéli len-
gyel vdros, a hovd Izabella laka-
sdt attenni késziilt 7. 8, — a len-
gyel kirdly neki adta 12, 29, —

-—ha késziil dttenni lakdsdt Iza-

bella 65, 67. 69. —ba valo el-
utazdstol Izabelldt a lengyel kirdly
s Ferdindnd kovete Castaldo visz-
szatartja 73, 74, —ot miért adta
a 1. kirdly Izabelldinak 80, — felé
elindul Izabella 84, —ot elhagyja
a kirdlyné és fia 92.
Sirakowskr Jinos, a lengyel

SZADECZKY : 1ZABELLA,
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kirdlynak Izabelldhoz kiild6tt ko-
vete, 51.

Skar (Csehorszdgban) 82. 87,

SoBOsTYEN dedk 1. Tinddi.

STRRZINIECKT Vilmos  eseh
ldzado tigye 64.

Stryy 94.

Szakorcza 30.

Szamos-Usvir ostroma 92,
— alatt Tzabella és kisérete elvo-
nuldsa 95.

Szamos volgye 95.

Szarmir-Nivrrr alatt 411 td-
borban az oldh €s moldovai vajda
serege Izabella hejovetelekor 93.

SzAsz-SEBES1 orszaggyiilds 92.

Szivkzia — herczegségei Op-
peln és Ratibor — 2. 21.- - ren-
dei 85., 49. 61. 76. 79. 87, 88.

SzinAN basa 38. 39.

A szZULTAN koveteli, hogy Er--
dély Izabelldnak és fidnak adas-
sék vissza 6. -—ndl Izabella fon-
dorlatai 10. 12. 13. 14, 16, 17.
18. 22, 26. —— réparancsolt a
moldovai vajddra, hogy vigye visz-
sza a kirdlyfit Erdélybe 29, —
Galilaeaban fogadja azerdélyi vaj-
dak kovetét (Vég Jdnost) 41, —
rendeletet ad ki, hogy Jdnos Zsig-
mondot Erdélybe visszavigyék 42,
44, — Petrovichnak adja Lugost
ds Kardnsebest 45, — kovete Iza-
belldindl 66. 67. -— hédboruval
fenyegeti Lengyelorszdgot, ha Iza-
belldt és fidt az Erdélybe vissza-
térésben gatolndk 68. —hoz ko-
vetet kiildeni igéri Izabella, ha ki-
elégiti Ferdindnd 74. 75, — Iza-
bella érdekében 79. 80. 83. —
kiovete az Erdélybe visszatérésre
huzditja Izabelldt 89. — vissza-
adni igéri Buddt 90. — fermédnja
92. ~— kovete Lembergben Iza-
bella elétt 93, 95.

7*
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T arNow, 84.

Tarxowic, 32.

Tarvowskr, 29.

TemesvAR elfoglaldsa a torok
dltal 6. — 44. 92,

Tix6p1 SEBESTYEN mint szem-
tany, hogy irja le Izabella és Jénos
Zsigmond Kassdrol valé kivonuld-
sdt (15H52.) — 4. 5.

Tisza vidéki nemesség Izabella
mellett rokonszenvez 7, —

TiszANTULI RESZER, Zdpolyd-
nak és utédainak biztosittatnak a
véradi békében (1588,) - 1,22,

TorDAN tartott orszdggyti-
1és 92,

Tost(azokményokban Tossegg,
Tossek) véra, az oppelni herezeg-
ségben ; zdlogba volt adva Bran-
denburgi Gydrgynek 5. 6. 14,
22, 23., 32. 36. 46, 82,

Toris Gdspdr kiildetése Er-
délybsl Izabelldhoz 92.

To6rok kovetek Izabellindl 6.
biztatjdk az Erdélybe visszatérésre
Izabellit 66, — Buda visszaadd-
sdval kecsegtetik Jdnos Zsigmon-
dot 67. 75. — csausz, Mahmud
elbeszélése Izabella fondorlatairdl
a torokokkel 78—80, 89, 90, 93.

Tyroczin, litvdn vdros, 10,

Vairap —i béke (1538), L.
37, —1i piispok 7.

Varso. Izabella ott tartézko-
dott egy ideig 5. ——bol Izabella
Piotrkowba teszi 4t lakdsdt 7.
—ba érkezése a béesi koveteknek
9. 10. —ban audientidjok Bona
kirdlynéndl 13, 14, 15. —bél
Piotrkowba mennek a kivetek 16,
19. —ba térnek vissza a kirdly-
nék 32, -—ban Haidenreich kivet-
sége Bona kirdlynéndl 46, 47, 49,
51, —ban merénylet Jdnos Zsig-
mond ellen 57-—62, —ban Cas-

NEV- ES TARGYMUTATO.

taldo Bona kirdlynéndl 69. 70.
—ba kiildetik Castaldo 81, 82,
84., 85H. —ban Haidenreich 86,

VErancsics, Ferdindnd portai
kovete 91.

VERECZKEI szoroson #t j& be
Izabella 94.

WeNerOW nagylengyelorszi-
gi (masowiai) viros, 19. —ba ér-
keznek a bdesi kivetek 20,

‘WERNER Gybrgy, eperjesi f6-
kapitdny, 8. — jelentése Ferdi-
ndndnak 8. 1. (jegyzetben).

Vie Jinos, azerddlyi vajdik
kovete a portdn s a szultdnndl
Galiledban, szembesittetése Iza-
bella koveteivel, szidalmauztatdsa
Rustem, Szindn ¢s mds basdk s a
nagyvezér dltal; jelentéstétele
mind errél szemdlyesen Béesben
Ferdindndndl 36—45,

WisLun virdba zértdk a me-
rénylettel gyanusitott magyar fog-
lyot, 61. 62.

Wigprz, folyé Nagy-Lengyel-
orszagban, 20, .

ViLna, Litvinia févérosdban

fogadja a lengyel kirdly Ferdi-

ndnd kovetét Haidenreichot 46.
—ba kiildi Izabella udvarmeste-
rét 47. —Dbol eltdvozik a béesi
kivet 49, —ban taldlja alengyel
kirdlyt Haidenreich mdsodik ko-
vetsége alkalméval is 61, 63.
—ban Haidenreich mindent elko-
vet Izabella visszatartdsdra 69.
72. —ban négy hoéig a bécsi ko-
vet 73, —bdl visszaindul 77, 78.
—ban Haidenreich harmadik ko-
vetsége alkalmdval 85. 86,

Wisnica —i custos (Kromer)
31. 63.

Wiszxic vérdba teszi 4t lakd-
sdt Izabella 84, 89, —bhdl eltd-
vozik 92,
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Ziruupa, a lengyel kirdly
tandesosa 79.

ZAtor —i kapitdny 81.

Zay, TFerdindnd portai ko-
vete 91.

ZiroLya, erddlyi vajda, ma-
gyar kirdly, a nemzeti eszme kép-
visel6je, 1. 2. — rokona Pet-
rovich Péter, 3. 12. 37. —t a to-
rok Péter moldovai vajda dltal ki
akarja iizetni Erdélybsl 76. —
oroksége 78. 90. 92.

I. Zsiamoxnp, lengyel kirdly
11. 19. )

ZsiemoNDp  Acost, lengyel
kirdly, Izabella testvére, 5. ——
Izabellinak adta Sanokot 7. —
veje Ferdindndnak 9. — a béesi
koveteket fogadja Litvdnidban 10.
—— védelmezi névérét s kozbenjdr
a kiegyezés iigyében 11. 12. 13,
— kovetei Bona kirdlynéndl 14,
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15. — osszejon a kirdlynékkal
Kockdén 19—24. — a lublini or-
szdggyilésen 29. — kivetkiilddse
Bécsbe Izabella érdekében 31, —
utasitdsuk 32, 38. — kivetei
mily valaszszal térnek vissza 34.
—hoz kovetet kiild Ferdindnd 45.
— Vilndban fogadja a béesi ko-
vetet 46. — vdlasza 48. —nak
Izabella felelete 51. 52, — elkiil-
di Ferdindnd feleletét Izabelldnak .
65. —nak Izabella izenete eluta-
zésdrol 67. —hoz Ferdindnd
ujabb kivetséget kiild (Haidenrei-
chot) 69. -— titkdrat kiildi Iza-
belldhoz, hogy Erdélybe visszaté-
résétsl visszatartsa 73. T4. —
kijelenti, hogy Izabelldt erdszak-
kal vigsza nem tarthatja 76. —
része az erdélyi és torok mozgal-
makban Izabella érdekében 79.
ZsorTA1 Benedek 95.






